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2 EINFUHRUNG

Wenig ist bekannt Gber das hier zur Untersuchungrkende Heldenepos ,Kudrun®. Weder
wissen wir, wer es verfasste oder warum, noch kemmie Entstehungsort oder -zeit mit
Sicherheit. Nicht einmal die Textgestalt gilt absgghert, da uns nur eine einzige Handschrift
Uberliefert ist, die gegentber dem Ursprungstekiriieh — willkirlich oder unbeabsichtigt —
geéandert worden sein kann. Entsprechend haben bsokits zahlreiche Forscher noch
zahlreichere Gedanken Uber diesen Text gemachtie imerschiedensten Richtungen gehend
— nur um schlief3lich erneut festzustellen, dasagieghrem Weg einige Wahrscheinlichkeiten
erhoht und neue, ausgezeichnete Denkanstdl3e gedpelbem, dass aber ohne weiteres
Forschungsmaterial nach wie vor nichts abzusiclstrn

Besser stellt sich die Situation in Hinblick auk dkinder- und Hausmarchen der Brider
Grimm dar: Hier kennen wir zumindest die Zutrdgerduden Ort der Aufzeichnung.
Allerdings kokettieren die Marchenerzahler ja imnvaeder mit der uralten mundlichen
Uberlieferung ihrer Texte — ein Verhalten, das \éolikhe und Authentizitat signalisieren soll,
meist allerdings nur ein dinner und leicht zu endader Schleier auf dem Weg zu den
Tatsachen ist. Zudem wurde von den beiden Marchamézrn der Ton der einzelnen Texte
angeglichen, sodass der uns heute bekannte chastgthe Marchenton entstand — auch dies
zeugt nicht unbedingt von althergebrachter Erzaitiition.

Was mich in der vorliegenden Arbeit aber primarchéftigen soll, ist die Untersuchung der
in der ,Kudrun“ meiner Ansicht nach haufig auftreten Marchen(haften)-Motive: Gibt es in
der ,Kudrun“ und zum Vergleich herangezogenen Méanckleiche/ahnliche Motive? Sind
diese Ahnlichkeiten und Parallelen in der gleickiarkunft oder Erzahltradition begriindet?
Wenn es keine gemeinsame Erzahltradition gibt, wokemmen die motivischen
Ahnlichkeiten — handelt es sich um ,allgemeingidtidylotive? Welche Bedeutung haben die
verwendeten Motive — warum und wie werden sie hiagesetzt, welche Funktion erfiullen
sie im jeweiligen Text?

Zusatzlich sollen auch noch einzelne Elemente deardrun® — die ,Spiralstruktur”, der
.verschwenderische Umgang“ des Kudrundichters rett deit, oder auch die genannten
Ortlichkeiten — naher betrachtet werden.

Den Abschluss endlich bildet ein Vergleich zwiscltem Kudrunepos und den gewahlten
Marchen, soweit das in Bezug auf Zeit und Ortlighidberhaupt mdglich ist.

Ich verfasse diese Arbeit in der Hoffnung, damit Kudrunforschung einen kleinen Beitrag
leisten zu kénnen und so ein weiteres Stick deglaiVeges ins Dunkel dieser Dichtung zu

erhellen.



3 KUDRUN LESEN IM MITTELALTER

Geschichten stellen in unserer heutigen Gesellsclefiien wesentlichen Teil der
Unterhaltungskultur dar. Menschliche Schicksaledsfiir einen Grof3teil zumindest der
westlichen Bevoélkerung von grol3em Interesse, sai bsinter, bewegter und vertonter Form
als Filme, Theatersticke, Musicals und Dokumentatio oder niedergeschrieben in
Zeitungen oder Buchern. Wir lesen (und betrachzemy Zeitvertreib oder zur Information
die — erfundenen oder realen — LebensgeschichtanPatitikern, Stars, Verbrechern oder
ganz ,normalen” Leuten, denen etwas Aul3ergewthedidugestol3en ist.

Dieses Interesse ist keine Erfindung der Neuzeitham Mittelalter horten die Menschen
schon gerne Geschichten Uber andere Menschen ued Wwegierig, Neuigkeiten zu erfahren.
Auch damals waren es Berihmtheiten wie zum Beispieilige, deren Biographie —
lateinisch: Vita — faszinierte, die Geschichte wehrsdener Herrscherhauser und
aulRergewohnliche Ereignisse im Leben einzelneroRers Bereits im 8. Jahrhundert schreibt
»Paulus Diaconus eine Biographie Gregors d. Gr.,edle ungeheurer Erfolg beschieden war
(sowohl in der ursprgl., als auch in der mit Legamdnterpolierten Fassung).'Diese
Begeisterung fir Heiligenviten und Legenden dawsser an, viel spater entsteht die
.Legenda Aurea“ des Jacobus de Voragine — im letBxettel des 13. Jahrhunderts sammelt
er Lebensgeschichten von Heiligen und Bibelgestérch,[...] deren Anordnung dem
Kirchenjahr folgt.? Heutzutage kann davon ausgegangen werden, dassstibr erfolgreich
war, denn ,[...] mehr als 1000 ma. Hss. sind erhalter] Die L.a. wurde in ihrer Ganze oder
in Auszligen in lat. Sprache bzw. in Ubers. vonrikern und Laien im ganzen chr. Europa
gelesen]|...].2

Neben den Heiligenviten entstanden im Rahmen detokiographie natirlich auch weltliche
Biographien — ,[d]as erste uns erhaltene klar umdleutig als B. konzipierte Werk ist die
,Vita Karoli Magni’ Einhards. Ihre Eigenart beruimh wesentl. darauf, dal3 es dem Verfasser
gelungen ist, [...] in der Schilderung des Helden Méhe zum lebendigen Menschen und
seinen Eigenschaften mit der Monumentalitat ders@#dung aufs gliicklichste [...1“in
Einklang zu bringen.

AulRerdem sehr beliebt waren lehrhafte religiosetd,ewie etwa um 1065 das ,Ezzolied*

oder ,Der Processus Luciferi des Strickers um £288d dann auch hofische Lehrdichtung

! Leonardi, Hagiographie. In: Lexikon Literatur dditelalters. Band 1. Themen und Gattungen.
Hg. v. Charlotte Bretscher-Gisiger. Stuttgart, WainMetzler Verlag 2002. S. 259. Linke Sp.

2 Barone, Legenda Aurea. A. Werk. In: ebd. S. 2%ktHge Sp.

% ebd. S. 294. Rechte Sp.

* Brunholzl, Biographie. Il. Mittellateinische Litetur. In: ebd. S. 58. Rechte Sp.

® nach: Sowinski, Lehrhafte Literatur. X. Deutschieetatur. In: ebd. S. 304. Linke Sp.



— besonders prominent unter den zahlreichen Wetdleser Art ,[...] ist jedoch ,Der wélsche
Gast’ des Thomasin von Zerklaere [...]. Das im 13.wéitverbreitete Werk bietet in zehn
Teilen eine umfassende Erklarung, v. a. fir diggadlugend *

Zu diesen Beschreibungen passt auch das Kudrureg@sErzahlung von einer Prinzessin,
die von einem hartnackigen Verehrer entfihrt und slessen Mutter Gber Jahre hinweg zu
niederen Haushaltstatigkeiten gezwungen wurde -iesove Geschichte ihrer Eltern- und
Grol3elterngeneration: Ihr Gro3vater Hagen wurdekaisl von einem Fabelwesen entfiihrt
und musste sich, unterstitzt von drei ebenfallfibrien Prinzessinnen, auf einer tropischen
Insel durchschlagen, ihr Vater Hetel errang die seilrer Mutter Hilde nur aufgrund einiger
ausgeklugelter Listen und focht schlief3lich in eilamgen und blutigen Schlacht gegen den
Grol3vater, bis er endlich seine Auserwéhlte mithnBause nehmen konnte — alles keine
alltdglichen Vorkommnisse und damit der Lektlre twegestaltet wie eine mehrere
Generationen umfassende Biographie, die auch dieeleon der (christlichen) Vergebung
beinhaltet.

Allerdings unterscheiden sich unsere Verbreitungdlaheute gewaltig von den Mitteln des
Mittelalters — auch wenn wir elektronische Medief8er Acht lassen. Literatur im Mittelalter
ist Uber weite Strecken in Latein abgefasst und @eofiteil der Bevolkerung nicht einfach
zuganglich, die Verbreitung von Geschichten erfolgfig in mindlicher Form. Zudem sind
die meisten Menschen zu dieser Zeit schlicht Aralhelen, sodass auch das Vorhandensein
von niedergeschriebenen Geschichten nicht viekehelfurde. |.itteratus bedeutet in aller
Regel und ungeachtet schwankender Niveauanspriiches mnderes als buchstabenkundig,
schreib- und lesefahig, bezeichnet also grundsétalenigstens ein Minimum an literarischer
Fahigkeit und betrifft generell die Kleriker und Nghe. Bis ins 12. Jh. hinein fehlt dieses
Minimum fast allen Laien, bis hinauf in die héchst&esellschaftsschichten, der Laie ist
illitteratus , ohne daf3 damit allerdings von vornherein die Badey “ungebildet” impliziert
ware; die Bildung deillitterati war anderer Art als die der kirchlichen Institun: sie
beruhte auf miindlicher Tradierung von Dichtung, dh&shte und Sage, Recht und Brauéh.*
Ein ,Literat® im Mittelalter ist also schlicht jenmal, der des (Latein-)Lesens machtig ist —
nicht wie heute ein sehr gebildeter und speziellien Literaturrezeption ausgebildeter oder

selbst Literatur verfertigender Intellektuellery @eich nicht notwendiger Weise Kenntnis des

® Sowinski, Lehrhafte Literatur. X. Deutsche Litematin: Lexikon Literatur des Mittelalters. Band$. 304.
Linke Sp.

" Haupt, Barbara (Hg.): Zum mittelalterlichen Litendegriff. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesdlaft
1985. (= Wege der Forschung Bd. 557). S. 2.
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Lateinischen besitzen muss. Wer im 11. Jahrhuraideein Text lesen will, muss fir fast alle
Schriftstticke die lateinische Sprache beherrschen.

Eine Anderung dieser Situation tritt erst ein nat ¢[...] Verschriftlichung der Volkssprache,
die seit dem 12. Jh. immer mehr Raum gewinnt: [.ig] dVolkssprache wird buch- und
lesefahig. Dieser Wandel zur Literarisierung detkgsprache geht vorrangig innerhalb der
neuen religibsen Gemeinschaften vor sich wie auamerhalb der laikalen feudalen
Oberschicht an den Hofen [...]; als dritter Bereiatmiknt das kaufmannische Birgertum
hinzu.®

Mit dieser Verbreiterung der Publikumsschichten mimauch die Zahl der verwendeten
Themen zu, Geschichten aus anderen Kulturkreisedenenicht mehr nur erzahlt, sondern
flieBen auch in das verschriftichte Textkorpus eimd es entstehen immer mehr
Erzahlformen — immerhin ,[...] besitzt das Medium déolkssprache, da ihm ein eigener
durch schriftiche Tradition vorgegebener, normativRahmen fehlt, eine Qualitat der
Offenheit, die fir die Beurteilung mittelalterliah@attungen nicht zu unterschatzen fst.*
André Jolles entwickelte eine Theorie der ,Einfath&ormen®, die verschiedene
Gattungsformen wie Legende, Sage, Ratsel, Spruehadzen Marchen umfasst — er erstellte
eine ,abgeschlossene Reiffe und die sich auf die Grundstruktur der einzelBarttungen,
nicht ihre jeweilige Realisierung, bezieht. Er fadrart fir jede Form ,in pointierter Weise
die maRgebliche Geistesbeschéftiguhg” danach haben die Marchen, wie von den Grimms
definiert, Ahnlichkeiten mit der Sage (mit den Keammten Familie, Stamm und
Blutsverwandtschaft erinnert dies an den uraltenkdauben sowie an die mindliche
Uberlieferung), der Mythe (das Kennwort ,Wahrsag®eriihrt den Bereich des
Ubernatirlichen), dem Spruch (gekennzeichnet dyEahpirie und Erfahrung®, das passt zur
intendierten Belehrung) und Jolles” Marchendefnitmit dem Kennwort ,naive Moral“ (die
den kindlichen Ton und wieder die Belehrung in BEeirung ruft)}> Besonders diese
Charakterisierung des Marchens ist haufig krittsreorden, da sie zu wenig weit greife, weil
Jdlas Marchen [...] sich gewissermaBen auf viele dBmibeschaftigungeh beziehe,

8 Haupt, Zum mittelalterlichen Literaturbegriff. 3.

%ebd. S. 7.

1% hach: Bausinger, Hermann: Einfache Formen. InyEopadie des Marchens. Handwérterbuch zur histori-
schen und vergleichenden Erzahlforschung. Begrimdat Kurt Ranke. Bisher 12 Bande. Hg. v. Rolf
Wilhelm Brednich. Berlin, New York: De Gruyter sdi®77. Band 3. Chronikliteratur — Engel und Eremit.
1981. Sp. 1211 — 1226. Sp. 1211.

" ebd. Sp. 1213.

2 hach: ebd. Sp. 1213.

13 ebd. Sp. 1223.
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einzelne Motive auch aus anderen Einfachen Form#gnelhme und zu einer grol3eren,
eventuell mehrere Abschnitte umfassenden Erzahtarechmelzé? (s. Kapitel 4.1.)

Bei aller Unterschiedlichkeit der Textformen schattas Publikum jedoch immer eine
bestimmte Qualitat: den Realitatsbezug. Selbspbantastischsten Erlebnisse werden gerne
gehdort und auch gelesen, solange der RezipienieaWadhrheit des Erzéhlten glauben kann —
in unsicheren und sicher nicht einfachen Zeitehmwén Sicherheit, auch wenn diese nur vom
Schriftsteller postuliert wird, denn nachgepruifnkte das Gehorte und Gelesene ohnehin in
den seltensten Fallen werden. Der Lesende oderréulmieressiert sich fur Geschichten, die
er nachvollziehen kann, die er in seiner Lebenswedtlerfindet, kurz, deren Erzé&hlsituation
er kennt: ,Glaubwurdigkeit von Dichtung bemissthsiauch an ihrer Adaptierbarkeit fur
gegenwartige Lebenssituationen [.}°]* Werden aber Situationen erzahlt, die ein
durchschnittlicher mittelalterlicher Burger in kem Fall — auch nicht als Augen- oder
Ohrenzeuge — einmal erlebt haben kann, wie etwaEemfiihrung durch einen Greif, verlangt
er nach einer Ruckversicherung. ,Die im Mittelakernachdrticklich gestellte Frage nach der
Wabhrheit epischer Dichtung wird in den Texten deffidsifig beantwortet durch Angabe einer
schriftlichen Autoritat.*® Sobald ein Autor eine Referenz angibt — sei eshidennung eines
vorangegangenen Buches, aus welchem seine Infemeatistammen, sei es ein mundlicher
Bericht Uber das von ihm Niedergeschriebene odetséddhlich seine eigene
Augenzeugenschaft — scheint fir das Publikum diescliiente eher der Wahrheit zu
entsprechen und damit ihnen personlich néher zyedie dem ,durchgehenden Anspruch
mittelalterlicher Texte auf Lebensbedeutsamkeit‘:’ hesser gerecht zu werden.

Dieses Verlangen nach Relevanz fur das eigene Ld&lagnim Umkehrschluss fiur die
Forschung nattrlich auch zur ,[...] Konsequenz, adibehsweltlichen Zusammenhange zu
untersuchen, in welche diese Texte eingebettet ginfi'® was im Zuge der Kudrun-
Forschung auch in unterschiedlichste Richtungerchgdgen ist: Zahlreiche Versuche, der
-Kudrun®* ein Entstehungsgebiet und eine historisBlealitat zugrunde zu legen, sind bereits
unternommen worden und sollen im Folgenden auclemuéhnung kommen. Mir stellt sich
dahingehend nun allerdings die Frage, warum diertdadichtung bei den Zeitgenossen nicht
auf grolRere Resonanz gestoRen ist — fehlte ihr nAobkicht des Publikums die
.Lebensbedeutsamkeit“? Hatte fir den zeitgentssisdRezipienten das ergebene Dulden

einer schier unertraglich scheinenden Situation diedanschliel3end erfolgende Vergebung

1 hach: Bausinger, Einfache Formen. Sp. 1223.
15 Haupt, Zum mittelalterlichen Literaturbegriff. 8.
®ebd. S. 7.

ebd. S. 18.

®ebd. S. 18.
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tatsachlich keinerlei Bedeutung? Oder Uberstratdit®e kurz zuvor verfasste Nibelungenlied
einfach die gesamte ,Literaturszene”, sodass fis @®stehen eines zweiten grol3en
Heldenepos daneben kein Platz mehr blieb?

Siegfried Gutenbrunn&tsieht die Unikalitat der Kudrun-Uberlieferung deabegriindet, dass
der Dichter als Fahrender ,kein Interesse an dewigkdltigung, sondern ein solches an
seinem Monopof® hatte. Um dies zu belegen, untersucht er die Weng der
Nibelungenstrophen — die seiner Theorie nach imndert auftauchen, wo ein
Vortragsmanuskript durch Faltung gelitten hattenvejl er glaubt, ,[d]er erste Abschreiber
[...] war vor die Aufgabe gestellt, das Fehlende zgaezen. Er tat es [...] In
Nibelungenstropher?* Diese These wére auch eine Erklarung fiir die biemangelte
LZerrissenheit” der ,Kudrun®.

Maoglicherweise liegt der nur maiige Erfolg der ,Ku* allerdings darin begriindet, dass
das Epos zur falschen Zeit verfasst wurde. Dasdidehe” ist zu versteckt — kein strahlender
Ritter befreit seine Braut unter schwierigsten Bgdngen aus misslicher Lage, viele
Situationen, die in diese Richtung gehen konnteerden sehr kurz oder gar nicht
aufgegriffen.

Diese fehlende ,Sensationsbereitstellung” — zu wentensiv existieren in der Kudrun
,[...] die bunte Abenteuerlichkeit, die schrankenld&eantastik, die grellen Bilder [..5 -
durfte einfach den Geschmack des Publikums nicéreazhend getroffen haben.
Andererseits spielt die inhaltliche Seite eventaelth eine Rolle, die mafige zeitgenéssische
Rezeption betreffend: Dem Hauptteil der ,Kudruntdi, wie beispielsweise Werner
Hoffmann (,Kudrun [wird] Trégerin des neuen Ethoes Gedankens der Verséhnuiiy"
Roswitha Wisniewski (,Kudrun selbst ist Uber dasckRadenken und damit Gber die
germanische Ethik hinausgewachsé&h, “Adolf Beck ([Der Dichter hat] ,versucht, den Gei
der Rache, wie er ihm aus der Heldendichtung wdrtsaar, in seiner Starrheit und

Unerbittlichkeit zu iberwinden, [...J%) und zahlreiche andere Kudrun-Forscher feststellen

19 Gutenbrunner, Siegfried: Von Hilde und Kudrun. KidPh. Bd. 81/Heft 3. Hg. v. Hugo Moser, Will-Ehic
Peuckert, Wolfgang Stammler, Benno von Wiese. BeHrich Schmidt Verlag 1962. S. 257 — 288.

“ebd. S. 257.

L ebd. S. 258.

22 Hoffmann, Werner: Kudrun. Ein Beitrag zur Deututey Nachnibelungischen Heldendichtung. Stuttgat: J
Metzlersche Verlagsbuchhandlung und Carl Ernst ¢&tedsVerlag GmbH. 1967 (= Germanistische
Abhandlungen 17). S. 308.

Zebd. S. 192.

24 Wisniewski, Roswitha: Kudrun. 2., iberarbeitetel emweiterte Auflage. Stuttgart: J.B.Metzlerschelgs-
buchhandlung 1969. S. 67.

% Beck, Adolf: Die Rache als Motiv und Problem inr d&udrun®. In: Nibelungenlied und Kudrun. Hg. v.
Heinz Rupp. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgsddift 1976. (= Wege der Forschung Band LIV).

S. 454 —501. S. 454,
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die ldee des Zurlcklassens eines alten Gesellsehaftl Wertesystems, in dem Rache ein
zentrales Thema darstellt, zugrunde — vielleicht dia Zeit der Entstehung der ,Kudrun®
einfach nicht reif fur so fortschrittiches Gedangat. Vielleicht legte der Dichter zu viel
Wert auf Charakterdarstellung, auf die Verandereimgr Situation durch einen Wandel der
inneren Einstellung — moéglicherweise zu wenig Tempd Spannung flr das zeitgendssische
Publikum?®

Worin auch immer die Begrindung fur die geringedResz auf das Epos liegen mag, fest
steht, dass sich fur einen mittelalterlichen Dichtike Verbreitung seines Werkes als
unglaublich schwierig darstellte — Vervielfaltigumgar nur durch Abschreiben mdglich, die
Verbreitung erfolgte zu Ful? oder maximal zu Pferdohe Bekanntheitsgrade blieben also
tatsachlich nur den erfolgreichsten Texten vorltenalDennoch finden sich in einigen spater
entstandenen Dichtungen Reminiszenzen an Kudruer Hiterolf (ca. 1260) zeigt deutliche
Spuren der Kudrunlektire, auch der Wartburgkrieig, Rabenschlacht, Dietrichs Flucht,
Rudolf von Ems, Wilhelm von Orleans und nicht zzlietie 1382 in Regensburg gedichtete
jiddische Kudrundichtung ,Dukus Horant* [...}* Im nun folgenden Abschnitt werde ich
mich mit der Situation des Marchens im mittelaltdwen ,Literaturbetrieb” beschaftigen —
gehorten sie zur erfolgreichen Literatur, erreiohs® eine weite Verbreitung und konnten

deshalb eine lange Zeit Uberdauern?

4 ALLGEMEINES ZUM MARCHEN

Spatestens seit der Tatigkeit der Briuder Grimm, zlie Entstehung einer der heutzutage
bekanntesten und beliebtesten Marchensammlungentefilsind Marchen ein fester
Bestandteil der Kinder- und Jugendliteratur. Beraitfriiher Kindheit kommen viele von uns
in Bertihrung mit Rotkappchen, Dornréschen und aelegen Protagonisten der Grimmschen
Kinder- und Hausmarchen. Und ,[e]s ist wohl jedemutdchsprachig aufgewachsenen
Menschen so oder ahnlich mit den Marchen ergangefern man tberhaupt heranwachsend
mit Bluchern in Berihrung kam, war die Begegnung @&iimms Marchen stets eines der
ersten, eindrucksvollsten und vor allem selbstéediichsten Erlebnisse im Reich der

Literatur, der Kunst tiberhaupt, ja der gesamtertufif® Doch Marchen beeindrucken nicht

% ygl. Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 308.

2’ Rosenfeld, Hellmut: Die Kudrun: Nordseedichtungo@®onaudichtung? In: ZfdPh. Bd. 81/Heft 3. Hg. v.
Hugo Moser, Will-Erich Peuckert, Wolfgang StammlBenno von Wiese. Berlin: Erich Schmidt Verlag
1962. S. 289 — 314. S. 314.

% Rélleke, Heinz (Hg.): Briider Grimm Kinder- und Hanérchen Bd. | — IIl. Ausgabe letzter Hand mit den
Originalanmerkungen der Briider Grimm. Stuttgariliph Reclam Jun. GmbH. & Co. 1980, 2001. Band IlI.
Nachwort. S. 594.
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nur heutzutage, die eigentlichen Erzahlstoffe hadieln Gber Jahrhunderte hinweg gehalten,
bis sie schliel3lich den sammelnden Brudern zugetragirden. Geht diese Tradition aber bis
ins Mittelalter zuriick und wurden unsere Marchereit® damals am abendlichen Herdfeuer
erzahlt?

Nach Lutz Réhrich ,[...] erwacht um die Mitte des I&hrhunderts eine neue Vorliebe des
Publikums fiir die kurze Erzahlung’Dies fiihrt dazu, dass erstmals ,[...] Volkserzahkemg
die z. T. noch heute lebendig sind, die inhaltliGrendlage mittelhochdeutscher Dichtuffg
darstellen kénnen. Die Méaren des Strickers, veiofuttwischen 1220 und 1250 entstanden,
mogen dafiir als Beispiel dien&h.

Auch das stets vorhandene ,didaktische Elenféntfeutet schon in Richtung einer
Grimmschen Marchendefinition — nach Clausen-Stdiney umfasst sie folgende Kriterien:
Eine (kurze) Erzahlung, die rein mundlich Gberlietend daher nur noch sparlich erhalten ist,
genau deshalb aber auch einen unverdorbenen @tibswahrt hat. Sie bewahrt Reste eines
vergessenen Volksglaubens, deswegen hat sie aecalliibren Lebensraum und eignet sich
zur Belehrung vor allem auch von Kindérn.

Ahnlichkeiten zu im Mittelalter existierenden Textsind also die neu auftretende Kurze, die
didaktischen Elemente und zum Teil auch zaubertigitsoden enthaltende Geschichten, die
zur Belustigung des Volkes erzahlt wurden. Dies kawnalso dem, was heute ,Marchen”
heil3t, schon einigermal3en nahe.

# Rohrich, Lutz: Erzahlungen des spaten Mittelalterd ihr Weiterleben in Literatur und Volksdichtubig zur
Gegenwart. Band I. Bern, Minchen: Francke Verlag2l$. 5.

®ebd. S. 5.

3vgl. ebd. S. 5.

% ebd. S. 5.

% nhach: Clausen-Stolzenburg, Maren: Marchen uncehaiterliche Literaturtradition. Heidelberg: Unisitts-
verlag C. Winter 1995. S. 56.
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4.1 EINIGES ZUR BEGRIFFSGESCHICHTE

Maren Clausen-Stolzenburg setzt sich im ersten Wtcihrer Arbeit ,Marchen und
mittelalterliche Literaturtradition ausfuhrlich mder Herkunft des Begriffes ,Marchen*
auseinander — Marchen namlich in seiner heutigedeB®ing, die bereits zu Zeiten der
Bruder Grimm weitgehend feststand: ,Denn zu Zeitanob und Wilhelm Grimms war eine
Wandlung hin zur Auffassung von ,Mérlein’ und ,M&en’ als kurze Erzahlform eingetreten
— wobei diese Form wunderbare Inhalte auf volksitimel Art berichtete®* — und betrachtet
kritisch, was bis dahin immer als selbstverstahddogenommen worden war: dass namlich
.Marchen“ ein direkter Folgebegriff zum mittelaliehen Diminutiv ,maerlin“ des Wortes
,meere* ist®

,Das vonMaereabgeleitete Wort Marchen durchlief eine semanéssbnderentwicklung®®
Der Begriff ,meere” umfasst im Mittelalter nach ihreErkenntnissen die ,beiden
Hauptbedeutungen [...] ,Kunde, Bericht' und itesohe Erzéhlung, Quelle’ [...3%
allerdings wird nicht in allen Fallen jener Begri#tir Bezeichnung von etwas Erzahltem
verwendet, sondern es kommen auch andere Termmi,rede”, ,buoch” oder einfache
einleitende Formeln wie ,von dem...“ zum Eins#tzDas Diminutivum ,maerlin“ tritt selten
und geradezu austauschbar auf, es sagt nichtdigbeBinge der so bezeichneten Erzahlung
aus. Maren Clausen-Stolzenburg fuhrt dies auf dereMissinterpretation des lateinischen
fabula“ (Erzahlung) als Verkleinerungsform folgendrehliibersetzung zurifékund stellt
fest: ,Das heildt, dal} es eine Schlul3folgerung: éviarErzahlung’ und ,Marlein = kurze
Erzahlung’ fiir die mittelalterliche Literatur nicljegeben hat'® Meist sind Maeren ,nicht
isoliert von anderen literarischen Genres produzied rezipiert worden. Von den frihesten
Texten an sind sie in Sammelhandschriften tradiedenen sie gegentber anderen Texttypen
wie Fabeln, Exempla (,Bispel’), aber auch Redemu8ige etc. nur selten (und kaum mit
Riicksicht auf ihre ,Gattung’) eigene Gruppierungéden.* Bereits hier ist also der Begriff
nicht scharf abgegrenzt.

Im 16. Jahrhundert scheint nach Clausen-Stolzentberdgeqgriff ,Mare* konturlos und wird

auch selten verwendet, in Worterblchern wie dem Risypodius (lateinisch 1535) zeigt

3 Clausen —Stolzenburg, Marchen. S. 11.

#vgl. ebd. S. 6.

% Ziegeler, Hans-Joachim: Meere. In: Reallexikon deuntschen Literaturwissenschaft. Neubearbeitung des
Reallexikons der deutschen LiteraturgeschichteaB8d8. Hg. v. Klaus Weimar, Harald Fricke u.a. Band
H-O. Berlin, New York: De Gruyter 2000. S. 517205S. 517. Rechte Sp.

37 Clausen —Stolzenburg, Marchen. S. 7.

#Bygl. ebd. S. 7.

¥vgl. ebd. S. 9f.

“®ebd. S. 10.

1 Ziegeler, Mzere. Reallexikon Literaturwissensclsaf518.
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sich, dass der Begriff mit Gerticht, unnitzem Gesthwsogar Lige, in Verbindung gebracht
wird.*> Diese negative Behaftung halt sich, noch im erddeittel des 18. Jahrhunderts
verwendet Johann Christoph Gottsched den BegrifabgF fur alles Erzahlte, ein
,Mahrchen hingegen ist etwas Erfundenes, ,das Amrden Kindern erzéhlef Aber
schon um 1750 tritt ein wichtiger Aspekt hinzu: der vierten Auflage von Gottscheds
,versuch einer Critischen Dichtkunst® wird ,ein Texder [...] Ubernatlrliche Elemente wie
Zauberei enthalt, als Mahrchen bezeichnet [*.] damit ist eine neue Komponente
hinzugekommen, der ,Schwerpunkt hat sich also viaerenur funktionalen auf eine auch
inhaltliche Bestimmung verlagert, [..*:

Noch in Johann Christoph Adelungs Woérterbuch Ende #8. Jahrhunderts werden dem
Eintrag ,Mahre* vier Bedeutungsmdglichkeiten zughwat, namlich das Gertcht, der Bericht
Uber etwas Geschehenes, die wahrhafte Geschicttalsin/iertes schlie3lich die unwahre,
zur Unterhaltung erfundene Erzahlufides zeigt sich damit aber, dass sich die im Miteda
gebréuchlichen Bedeutungsfelder ,Kunde tUber Eebund ,literarische Erzahlung® bis
hinauf ins 18. Jahrhundert erhalten und erst dana Erweiterung in Richtung unseres
heutigen Marchenbegriffes stattgefunden hat.

Zusatzlich erfahrt schliel3lich bei Johann Gottfriderder der Begriff ,Marchen” nochmals
eine Richtungsanderung, indem er namlich um ,nat®rund populédre Ziige neben den
phantastischei* erganzt wird: Der Weg zur Beurteilung des Mérchais ,volksnahe
Literatur” ist geebnet.

Herder ist es auch zu verdanken, dass Marchenualslem Mittelalter auf uns gekommen
angenommen wurden: ,Aufgrund [seiner] inhaltlichéerknipfung von Marchen bzw. Sage
[...] und alten Erzadhlungen um Riesen, Zwerge, Un&oldrachen, leidende Frauen und
ritterliche Tugendproben erscheint die Vermutungsehe Stoffe des Mittelalters und (z. T.
von ihnen abgeleitete) frihneuzeitliche Romanenseieg mit den spateren Marchen und
Sagen verkniipft, als sehr nahe liegefid.“

Leider ist es aber nicht ganz so einfach. Wie obevahnt, haben sich die Marchenstoffe
wohl teilweise Uber Jahrhunderte hinweg erhalteig entstammen allerdings den

unterschiedlichsten Quellen und existieren nichtweadigerweise als Gesamterzahlung,

“2ygl. Clausen-Stolzenburg, Marchen. S. 13.
“ebd. S.24.

*ebd. S. 25.

*ebd. S. 25.

““vgl. ebd. S. 31.

“"ebd. S. 37.

*®ebd. S. 39.
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sondern sind eher kompilatorisch entstanden. Eiez&lotive konnen daher alter sein als
andere, was die Datierung eines gesamten Marcheobvweert. Beate Kellner gibt auch zu
bedenken: ,Generalisierungen sind aufgrund der rdgenitat der Erzahlungen, die unter
dem Begriff ,Marchen’ subsumiert wurden, nicht amat®, und deshalb ist Vorsicht bei der
Datierung von Méarchen gebotef?.«

Eine Aussage uUber die Gesamtheit beispielsweiseadgeblich aus Urzeiten tradierten
Grimmschen Kinder- und Hausmaéarchen zu treffenalsd tatsédchlich nicht moglich, es gilt,
jedes Marchen einzeln zu untersuchen und sich gafepesagt, auch nicht auf das Marchen
als Ganzes zu stiutzen, sondern sich eher auf eenkédtive zu konzentrieren. ,Marchenhafte
Motive und Motivketten finden sich ebenso in derchidichtung der alten Kulturvélker wie
bei schriftlosen Vélkern. Das Vorkommen archaiscidotive darf jedoch nicht als
malflgeblich fir das Alter der Gesamterzahlung bletiebeverden, denn diese ist in der Regel
jinger als die Einzelmotive’®

Nicht nur das Alter, auch die Herkunft unserer Nid&r ist nicht in wenigen Worten zu
erklaren. Viele von ihnen sind urspringlich itaisam (beispielsweise bei Straparola
aufgezeichnet) oder franzésische contes de fée hiblische Erzahlelemente und antike
Autoren wie Ovid sind in sie mit eingeflossen, uratirlich finden sich auch Urspriinge in
den mittelalterlichen Stoffen wie dem ,Tristan® oddem ,Parzival® — um nur einige
Beispiele zu nennet. ,Das Marchen nimmt die Motive, wo es sie findet, profanen
Geschichten oder in der Wirklichkeit selber odeBSagen — aber all das ist ihm nur Rohstoff.
Zu Marchenmotiven werden diese Elemente erst, vekarForm Marchen sie ergreift und
verwandelt.??

Néaheres dazu wirde den Rahmen der vorliegendenitAdpgengen, auf die darin
untersuchten Marchen, die hier relevanten Motivd itmre Urspringe wird allerdings im
Einzelnen spater noch eingegangen werden. Vorl&adlgfolgende Feststellung gentgen:
,Dall Marchen und Werke der deutschen mittelalteglic Literatur in manchen Zigen
Ubereinstimmen und thematische, motivische odeakistrelle Entsprechungen aufweisen, ist

in der Forschung unumstritten [.. 7Meiner Meinung nach gibt es solche Entsprechungen

9 Kellner, Beate: Grimms Mythen: Studien zum Mythestiff und seiner Anwendung in Jacob Grimms
Deutscher Mythologie. Frankfurt am Main, Berlin, rBe New York, Paris, Wien: Lang 1994
(= Mikrokosmos Bd. 41). Zugl.: Minchen, Univ. Did992 u.d.T.: Kellner, Beate: Mythen in Jacob Grisnm
Deutscher Mythologie. S. 75.

¥ ehd. S. 75.

*Lygl. Clausen-Stolzenburg, Marchen. Kapitel 2 und 3

%2 Luthi, Max: Volksmarchen und Volkssage. Zwei Grigrchen erzahlender Dichtung. Dritte, durchgesehene
Auflage. Bern: Francke-Verlag 1975.

%3 Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S.1.
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auch in der ,Kudrun®“ — wie weit diese gehen, willdrings erst die Beschéftigung mit ihnen

im Rahmen dieser Arbeit zeigen.

4.2 DIE BRUDER GRIMM UND DAS MITTELALTER **

Die Bruder Grimm, insbesondere Jacob, waren vigjseiteressierte und gebildete, beinahe
besessen zu nennende und unermidliche philologisohszher und gelten als bedeutende
Mitbegriinder der GermanistiR. ,Die Wiederentdeckung der mittelalterlichen Spraand
Kulturdenkmaler vor allem durch die Grimms inspitéezahlreiche europaische Forscher, es
den Bridern gleichzutun [...f* Jacob Grimm schreibt in seinem Aufsatz ,Uber das
Nibelungen liet*: ,[...] es finden sich bestimmte spn, dasz im anfang des 12ten jahrh. das
Nibelungen liet als volkssage allgemein bekanntegmm, [...]°" — ein Hinweis darauf, dass
er immer auch den Zusammenhang zwischen volksthislit/berlieferung, also Sagen und
Marchen, und den Heldenepen des Mittelalters sistitauch das Wissen hat, Texte aus allen
Weltgegenden und Zeiten in seine Uberlegungen iniubeziehen.

Alle diese Texte hangen in den Augen der BridemB8rieng miteinander und zumindest mit
der deutschen Mythologie zusammen, auch wenn Jhedhauert, ,dal3 die einheimisch-
deutsche Uberlieferung der Mythen wesentlich brtictidafter, ,armlicher’ ist als die des
germanischen Nordend®*Méarchen erscheinen ihm darum als besonders wertvell ja in
ihnen ,die letzten Reste eines vergessenen Volubgla also deutscher Mythos, erhaltén*
waren. In seinen Anmerkungen zu den Kinder- und sHarchen (KHM) schreibt er:
,Gemeinsam allen Marchen sind die Uberreste einedié &lteste Zeit hinauf reichenden
Glaubens, der sich in bildlicher Auffassung Ubersalmer Dinge ausspricht. [...] Das
Mythische dehnt sich aus je weiter wir zurtick gehjanes scheint den einzigen Inhalt der
altesten Dichtung ausgemacht zu ha#¥8n.“

Marchen sind in seinen Augen also aus uralter W#fering auf uns gekommene Zeugen

einer langst vergangenen, naturverbundeneren,regingeit und muissen daher moglichst

** nach: Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmanchéachwort. S. 593 ff.

%5 vgl. Wagner, Fritz: Zum Mittelalterbild der Briid&rimm. Hamburg: Verlag Dr. Kovac 2005 (= Schriften
reihe Studien zur Germanistik Bd. 17).

% ebd. Zum Geleit. S. XI.

" Grimm, Jacob: Uber das Nibelungen Liet. In: Kleen&Schriften 4 (1869). Rezensionen und vermischte
Aufsatze 1. Teil. Hg. v. Jacob Grimm. HildesheinZérich — New York: Olms-Weidmann 1991. (=Jacob
Grimm und Wilhelm Grimm Werke, Forschungsausgabg. ¥ Ludwig Erich Schmitt. Abteilung I: Die
Werke Jacob Grimms. Band 4. Kleinere Schrifterl@6Q). Nach der Ausgabe von Karl Millenhoff und
Eduard Ippel neu herausgegeben von Otfrid Ehrismidildesheim — Zurich — New York: Olms-Weidmann
1991)). S. 5.

8 Kellner, Grimms Mythen. S. 67.

% Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 56.

0 Rélleke, Brider Grimm Kinder- und Hausmércheriz G5f.

19



unverfalscht bleiben. Er betrachtet ,[...] das hoh&eA des Marchens aufgrund von
Motivparallelen zu Werken der mittelalterlichen dratur als erwiesen [..§* allerdings
zieht er deshalb teilweise Schlisse, die sich alarginstig zur Belegung dieser Theorie
erweisen, dabei aber nicht immer ganz der Wahréeisprechen, wie Maren Clausen-
Stolzenburg darlegt. Ihrer Einschéatzung nach wibeleAuffindung eines Marchenmotivs in
einem alten Text ganz einfach auf das Vorhanderdesnbetreffenden Marchens als Quelle
geschlossen — auch wenn das Motiv, wie oben bedsni unabhéngig existiert haben kann

und erst spater in einem Marchen ,verarbeitet veSfd

4.3 JAGER UND SAMMLER: DIE GRIMMS UND ,IHRE* MARCHEN

Bereits sehr frih begannen die beiden Grimm-Soélaeeblund Wilhelm, zwei von sechs
Geschwistern, sich fur die Literatur, besonders\dalkslieder und Poesie, zu interessieren.
Jacob Grimm schlie3lich legte 1807 den Grundstiéindie Grimmsche Marchensammlung,
er ,exzerpierte [...] die Wiedergabe einer Fassung @éerleirauh’- Marchens [...]* aus
Karl Nehlichs Roman ,Schilly“. Dies geschah pringls Hilfe fur Clemens Brentano und
Achim von Arnim, diese ,hegten damals noch den Pth@Wunderhorn-Liedersammlung
durch ,alte miindlich tiberlieferte Sagen und Mahntlze erganzen®

Es entspricht also nicht der Wahrheit, dass dien@sche Sammlertatigkeit ,von Anfang an
und ganz (iberwiegend ein Ergebnis gleichsam heimadticher Feldforschung [...§°
gewesen sei, sondern die Marchensammlung war pemderodukt ihrer ausdauernden und
akribischen Arbeit fir Brentano.

Bald allerdings waren die Bruder fasziniert vonr,&@genart, der Bedeutung und dem Alter
dieser Zeugnisse [...], die sie alsbald als ,Natusgedefinierten und verteidigten [..%F:
Vorerst gingen die beiden ihrer Sammlertatigkedtogh noch fir und zu den Bedingungen
von Clemens Brentano nach, ,[...] lieBen die von ihraufgetanen Texte in der Regel
unbearbeitet [...*" und uberlieRen die Auswahl der in die Sammlungzenghmenden
Mérchen diesem ihrem Vorreit&t.

Im Laufe ihrer Arbeit fir Brentano (die, nebenbenterkt, letztendlich was die gesammelten

Marchen betrifft, fruchtlos blieb — Achim von Arnimar derjenige, der die Herausgabe der

¢ Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 46.

2vgl. Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 83 ff.

%3 Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmarchen. ieart. S. 597.
® ebd. S.597.

% ebd. S. 598.

% ebd. S. 599.

%" ebd. S. 600.

% vgl. ebd. S. 600.
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gesammelten Marchen veranlasste —, uns aber eineigatigen Schatz bescherte: die von
den Grimms unbearbeiteten gesammelten Marchenakggaus von Arnims Nachlass bieten
einen ,einzigartigen Einblick in die Genese undledtwicklung der Kinder- und
Hausmarchen“®®) entwickelten die Briider immer genauere Vorstglem vom idealen
Marchenstil“, denen ,[...] im Grunde nur talentieBeitrager und gute Texte zu entsprechen
vermochten. Die Grimms gerieten bei ihrer Suchénridéarchenerzahlern also nicht zufallig
zundchst und stets Uberwiegend an junge, sehrdgsbilDamen aus dem gehobenen

“9 Durch diese limitierte Gruppe von Beitrdgerinnensste natiirlich auch der

Burgertum.
Kreis der Uuberlieferten Texte eingeschrankt seirennd wahre Volkserzahlungen,
o[ludimentére, fragmentarische, in sich widersgiche, durchaus nicht immer pride
Geschichten, wie sie das ,Volk’ zu erzahlen liéhtkonnten ihnen auf diesem Wege kaum
begegnen.

Die Bruder Jacob und Wilhelm versuchten allerdingsh Kraften, ,[...] die individuellen
Leistungen im Entstehungs- und TradierungsprozelMdechen zu verschleiern, um sie so
als Traditionen des Volkes, des ,gemeinen Manrdax'zustellen.”? Quellenangaben waren
meist einfache Gebietsbezeichnungen etwa des Laoiekst, dem die Erzahlung entstammte.
AulRerdem findet sich im Grol3teil der Herkunftsaregam irgendeiner Form auch der Zusatz
,mundliche Uberlieferung* — etwas, worauf die GrimrgroRten Wert legten, da sie damit
.folgende Vorstellungen [verbanden]: Erzéahlungem, gthon vor Urzeiten bekannt gewesen
seien, hatten sich erhalten ,in geschlossenen rhéle), in den engen Dorfern, dahin wenig
Wege filhren und keine StraRer®“Weiters glaubten die Bruder, nur die miindliche
Tradierung sei ein Garant fur die urspringliches@msassigkeit des Erzahlten.

Jacob Grimm selbst war davon Uberzeugt, ,dal3 SagenMarchen, Sitten und Brauche
Jlange zeiten hindurch vom vater dem sohn erzahitden’.“’*, sein Bruder Wilhelm lehnt
,[...] die Abhangigkeit der Marchen und Volksliedeorv schriftichen Quellen [...J°
kategorisch als unmdglich ab, da Schriftlichkeinetiies im Volk kaum vorkomn&.

Und trotzdem existieren aus der Feder der Grimnaeim Anmerkungen zur dritten Auflage
der KHM Literaturangaben, die neben Angaben zu derschiedenen Herkunftslandern

einiger Marchen auch verschiedene den Bridern zlighe (niedergeschriebene!)

%9 Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmarchen. iveart. S. 605, vgl. ebd. S. 605 f.

O ebd. S. 601.

" ebd. S. 601.

2 Kellner, Grimms Mythen. S. 83.

3 Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 57.

" Kellner, Grimms Mythen. S. 68.

> Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 45.

® Grimm, Wilhelm: Kleinere Schriften Bd. I, S. 33if. nach Clausen-Stolzenburg, Marchen. S. 45.
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Méarchensammlungen, aus denen Texte in die KHM @sgen sind, beinhaltel. Unter
ihnen finden sich zum Beispiel die ,Tredeci piadevmtti“ des Straparola, entstanden um
1550, die von den Grimms als unsauber und nur wigldigchenhaftes enthaltend bezeichnet
werden: ,Die Einkleidung und Darstellung bei Stnagba ist zwar weder gleichartig, noch in
den besten Sticken von ungewodhnlicher Treffsichierttmch manches ist angenehm,
natdrlich und nicht ohne Zierlichkeit erzahlt, areledagegen nicht blol3 unanstandig sondern
bis zum schamlosen unziichtig, so dal3 es sich mind&irlichen und freien Sitten Italiens
und jener Zeit Uberhaupt nicht entschuldigen IAR{. Von jenem Schmutz sind indessen die
Méarchen ziemlich frei, wie sie ohnehin den bestérilldes ganzen Werks ausmaché&h.*
Wichtig ist hierbei auch wieder der Hinweis auf digindliche Uberlieferung zumindest
einiger Marchen.

Weiters nennen die Bruder Giambattista Basiles t&warone” aus dem 17. Jahrhundert,
.[...] allein diese Marchensammlung war lange Zeiteurallen, die bei irgendeinem Volk
veranstaltet wurden, die beste und reichhaltigstg.Der Inhalt ist fast ohne Liicke, und der
Ton, wenigstens fiur die Neapolitaner, vollkommetraféen, worin gleichfalls ein Vorzug
vor Straparola liegt, der nach der gewoéhnlichesgahildeten Erzahlungsart strebte und eine
neue Saite anzuschlagen nicht verstdfidJber Charles Perraults Marchensammlung vom
Ende des 17. Jahrhunderts befinden sie: ,[...] diezdedtschaft der franzdsischen Méarchen
mit den italienischen und deutschen und zugleiagh sichtliche Unabhangigkeit davon
beweist unwiderlegbar, was auch schon aus ihrerat @dgt, dafd ihr Inhalt aus mundlicher
Uberlieferung ist genommen worden. [...] Perrault da Marchen rein aufgefat und,
Kleinigkeiten abgerechnet, nichts zugesetzt: déns$teinfach und nattrlich und, so weit es
die damals schon glatte und abgerundete Schrittisprauliel3, ist auch der Kinderton

getroffen.®°

sowie die Marchen der Gréfin Aulnoy, die allerdin§ir die Grimmsche
Sammlung grofteils zu geziert sind und ,nur firddndes héheren Standes zu welchem die
Verfasserin gehérte, paltett.und auch die um 1350 entstandenen Gesta romanefom,
Erzahlsammlung vor allem Uber romische Kaiser, Utber die Briuder schreiben: ,Wir
berticksichtigen nur die Erzahlungen welche zuglenéiichenhaft sind und aus muandlicher
Uberlieferung urspriinglich herriihren mogen, aber gistlichen Anwendung wegen, die

Hauptzweck des Buches ist, leicht Veranderungeahezh haben®

"vgl. Rélleke, Brider Grimm Kinder- und Hausméarch8n283 [295] ff.
Bebd. S. 285 [297] f.

ebd. S. 290 [302] f.

8 ebd. S. 300 [312].

8 ebd. S. 302 [314].

8 ebd. S. 294 [306].
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In ihren Beurteilungen der Marchensammlungen findein bereits so gut wie alle
Charakteristika, die den Brudern als unabdinglisterkmale eines Marchens, welche diese
auch von anderen Textsorten unterscheiden, erssheiden ,Kinderton®, einen einfachen
und natirlichen Stil, immer wieder die mindliche edizferung, Lickenlosigkeit und
Zuchtigkeit, da ja die Marchen auch der Erziehurigneh sollten. Maren Clausen-
Stolzenburg stellt aul3erdem noch fest, dass didiéfeeten Erzahlungen ,[...] eine extrem
bedrohte Existenz filhrten, da nur noch wenige Timditrager existiertef®, durch die
Zeiten hindurch Uberall ihre Berechtigung entwitkelben und nattrlich, wie oben erwéahnt,
,[...] die letzten Reste eines vergessenen Volksgtasli...]®* enthielterf”

»Mit den Sammlungen der Brider Grimm wurden niclnfagsungen von Méarchen aufgefal3t
oder rekonstruiert, sondern ein neues literariséesre, die ,Gattung Grimm* (Jolles) oder
das ,Buchmarchen® (Luthi), entwickelt: zwischen Miliohkeit und Schriftlichkeit
angesiedelte, durch Kontaminationen und stilistdaithgreifende Uberarbeitungen einmalig
gepragte Texte, die in aller Welt irrtimlich furedunverfalschte Wiedergabe einer nach
Jahrhunderten noch um 1800 in Hessen lebendigefitibraaufgefaldt wurden und in diesem

Sinn unzahlige Nachahmungen zeitigt&h.

8 Clausen-Stolzenburg, Méarchen. S. 56.

% ebd. S. 56.

& vgl. ebd. S. 56.

8 Rolleke, Heinz: Marchen. In: Reallexikon der deben Literaturwissenschaft. Neubearbeitung des-Real
lexikons der deutschen Literaturgeschichte. 3 Bahide v. Klaus Weimar, Harald Fricke u.a. Band 20H
Berlin, New York: De Gruyter 2000. S. 513 — 5175%5.
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4.4 EINIGE ECKDATEN ZU DEN AUSGEWAHLTEN MARCHEN

Es ist zwar nicht mdglich, festzustellen, wo undnwadie Marchen tatsachlich erstmals
erzahlt wurden (siehe oben), zu den vorliegendessurgen der Brider Grimm, die zwar
nicht neu schufen, aber den Stil der verschiedémd@mchen einander anglichen, gibt es aber

doch einige Dinge zu berichten.

4.4.1 Zu KHM 6: Der treue Johannes

Der Text ist den Briudern ,aus Zwehrn’, also wohlurch Dorothea Viehmann

zugekommen®¥ Die Anmerkungen der Briider selbst nennen ,[...] @indere Erzahlung aus
dem Paderbérnischeti diese hat laut Heinz Rolleke ,[...] die Familie vbtaxthausen aus
Bokendorf beigesteuert™

Als mogliche Urspriinge vermuten die Bruder Grimmisei ,[...] offenbar die Sage von den
treuen Freunden, dem Amicus und Amelius. Der epferb sich fir den andern und begeht
scheinbares Unrecht an ihm, dagegen gibt diesee d€inder hin, um jenen wieder zu
erretten, doch durch ein Wunder werden auch dieséeben erhalten® Damit wére der
grundsatzliche Stoff verhaltnismaRig alt, denn igdfage von Amis und Amile [...] wird
erstmals durch eine Erwdhnung in der Epistula anBrdum’ des Radulfus Tortarius
(+ 1114) bezeugt; in der ersten Hélfte des 12edtstand in N-Italien eine ,Vita Sanctorum
Amici et Amelii carissimorum’.*

Die Briider Grimm verweisen auch schon auf die Atikeit der Schiffsausristung im

,Treuen Johannes* mit derjenigen firr die Brautfatath Hilde in der ,Kudrun®

4.4.2 7Zu KHM 21: Aschenputtel

Dieses Marchen wurde von den Bridern aufgezeichimach drei Erzéhlungen aus

Hessen.® Die Briider benennen es als eines der beliebtastdnbekanntesten Marchen,
fuhren auch zahlreiche Entsprechungen in unterditien Landern an. Frihe Anklange an
Helden, die erst niedere Dienste verrichten musskea,sie ihr Glick finden, entdecken sie
beim ,[...] starken Rennewart Ulrichs von Thirheim J|..der gleichfalls erst ein

Kichenknecht sein muR, auch an den Alexius, deeines Vaters kaiserlichem Haus unter

87 Rolleke, Bruder Grimm Kinder- und Hausmarchen. ®lh Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 445.

8 ebd. Band III. S. 16 [28].

% ebd. Band Ill. Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 445.

% Rélleke, Brider Grimm Kinder- und Hausméarchen.dth S. 18 [30].

1 Busetto, Ami(s) et Amile. In: Lexikon Literatur siittelalters. Band 2. Autoren und Werke. Hg. ha€otte
Bretscher-Gisiger. Stuttgart, Weimar: Metzler Vgr2002. S. 21. Rechte Sp.

92 ygl. Rélleke, Bruder Grimm Kinder- und HausmérchBand IIl. S. 19 [31].

S ebd. S. 34 [46].
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der Stiege wie ein Knecht wohnt [.. 3*Der ,Rennewart* Ulrichs von Thiirheim entstand in
der ersten Halfte des 13. Jahrhunderts nach dexdssschen Quelle ,Moniage Rainouart®,
die der Augsburger Otto der Bogner dem Verfasseugd® Das ,Alexiuslied“ oder ,Catun

de Saint Alexis" ist urspruinglich ein altfranzds$iss Gedicht, das anonym um 1040 verfasst
wurde, moglicherweise aber dem Thibaut de Vernogewiesen werden karif.Bis ins
14. Jahrhundert hinein entstanden zahlreiche Beangen des Stoffes, ,unter denen sich der
Alexius’ des Konrad v. Wiirzburg (1275) hervorhébt.

Die helfenden und sortierenden Tauben werden laaot Ahmerkungen der Brider Grimm
schon bei Johannes Geiler von Kaisersberg entfitdieser lebte und predigte zwischen
1445 und 1510 in StraRbdfg

Zu den Briudern Grimm kamen die drei Erzahlungers Jdassen®, die Urfassung wohl ,[...]
von Wilhelm Grimm in Marburg (,Hessen’) nach mumtler Erzahlung einer alten Frau im
Elisabeth-Hospital aufgezeichnet; diese Niederfcisti verschollen.*®° Die zweite Fassung
,aus Zwehrn® ist von Dorothea Viehmafh ,[d]as Motiv des vom Vater mitgebrachten
Reises, das Aschenputtel auf das Grab der Muttanzif geht auf eine mundliche Erzahlung
Heinrich Leopold Steins (Frankfurt a. M.) zurticR*

Auch hier verweisen bereits die Bruder Grimm wiedarf die Ahnlichkeiten der zu

verrichtenden niederen Dienste im ,,Aschenputteld under ,Kudrun®.

4.4.3 Zu KHM 52: Kénig Drosselbart

Dieses Marchen wurde den Brudern in ,[d]rei Erzalglen aus Hessen, den Maingegenden

und dem Paderbérnischéfi* zugetragen. Als Ursprungsvermutung stellen dieléreiein
Lied von Nithart, in dem ein ,Brochselhart® vorkorhm den man leicht mit ,Brochselbart"
verlesen konné@* — zur Diskussion, dann ware der Name bereits inedsten Halfte des

13. Jahrhunderts genannt wortfén

% Rolleke, Bruder Grimm Kinder- und Hausmaérchen.d®Hh S. 38 [50].

% vgl. Mertens, U. v. Thirrheim. In: Lexikon Literatdes Mittelalters. Band 2. S. 426. Linke Sp.

% Remy, Gnadiger: Alexiuslied. In: ebd. S. 17. Recp.

" ebd. S. 18. Linke Sp.

% Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmarchen. ®Hh S. 38 [50].

% vgl. Schulze, Geiler v. Kaisersberg, Johannes.Lixikon Literatur des Mittelalters. Band 2. S. 187
Rechte Sp.

19 Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmérchen. @8ih Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 451.

1ygl. ebd. S. 451.

1%2epd. S. 451.

1% ehd. S 86 [98].

1%4vgl. ebd. S. 86 [98].

195 ygl. Flemming, Neidhart. In: Lexikon Literatur difttelalters. Band 2. S. 309. Linke Sp.
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Die Zutragerinnen der Marchenfassungen sind eiitgerdee Familie Haxthausen ,aus den
Maingegenden®, andererseits Dortchen Wild ,,aus Ble@§sgenauer: aus Kassel, und drittens

vermutlich Ludowine von Haxthausen aus dem ,Padeibéhen“1°®

4.4.4 Zu KHM 136: Der Eisenhans
Die Bruder Jacob und Wilhelm verfertigten die Niessérift zu diesem Marchen ,[n]ach

einer Erzahlung aus den Maingegenden und in Arféschen Nr. 17; in den friheren
Ausgaben ,der wilde Mann’ nach einer Uberlieferuags dem Miinsterlandé® Eine
ahnliche frilhe Erzahlung von Harald dem Haarschdmetet sich im ,Flatobuch®®  An
dem Hofe seines Vaters war ein Jote gefangen gehalteil er den Schatz des Konigs
bestehlen wollte, Harald als funfzigjahriges Kinelfrite ihn, dafir nahm ihn der Jote mit
sich und erzog ihn bis zum 15ten Jahr ['°}“ Das altnordische ,Haraldslied®, das in
verschiedenen Fassungen und unter anderem ebeniraugflateyarbok® Uberliefert ist,
stammt aus dem 9. Jahrhundert und wurde vermutlmh Thorbjorn Hornklofi, dem
Hofdichter Haralds, verfas§t®

Bis zur sechsten Auflage der KHM befand sich an $tetle des ,Eisenhans” das Marchen
,De wilde Mann*“, welches Jenny von Droste-Hulshdén Briidern zugesandt hatte. Die
erste Fassung wurde mit zwei spater zu den Sammédamgten Varianten vermischt, deren
erste von Regina Ehemant aus Frankfurt (,aus deimgégenden®) 1846 erzahlt wurde, die
zweite war Friedmund von Arnims ,Der eiserne Haag$ seinem Werklundert Mahrchen
im Gebirge gesammelentstanden im Jahre 1844 Moglicherweise war den Briidern auch
Justinus Kerners im Jahr 1813 als ,Goldener* béweite Version bekantt.

445 Zu KHM 142: Simeliberg

Zum Marchen vom Simeliberg schreiben die Grimm®bstel,Merkwurdig dal3 dieses im

Minsterland erzahlte Marchen auch am Harz von demimburg [...] oder Hochburg
vorkommt und genau mit dem orientalischen von denzig Raubern einstimmt [...], wo
sogar der Felsen Sesam auffallend an die NameniSgmsSemeli, wie der Berg in den

deutschen Sagen heift, erinnétf Der Name des Berges sei urkundlich bei dem Higtori

1% ygl. Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausméarch@and I11. Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 464.
17 epd. S 218 [230].

1% ygl. ebd. S. 219 [231].

19 ehd. S 219 [231].

10ygl. Ehrhardt, Haraldskwde In: Lexikon Literatur des Mittelalters. Band 8. 212. Linke Sp.

H1ygl. Roélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausmarch@and I1l. Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 496.
2ebd. S. 496.

13 ehd. S 225 [237].
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Pistorius erwahnt, auRerdem gabe es in einem Szédied einen Simeliberd* Weder die
urkundliche Erwdhnung noch das Schweizerlied sied zeitlich n&her einzugrenzen, die in
den KHM verwendete Fassung stammt aber von LudowameHaxthausen und wurde im

Mai 1814 ,nach einer Erzahlung auf dem Kéterbemy Miinsterland’ niedergeschriebéfr:

5 KUDRUN

Die Geschichte um die hegelingische Prinzessin #udst wohl eine der ratselhaftesten
deutschen Heldendichtungen — Wolfgang Jungandrgaikhs sogar von ,[...] _dem
ratselreichsten aller Heldenep&f[Hervorhebung der Verf.]. Nicht nur wissen wir kau
etwas Uber ihre Entstehung oder die Quellen — latsegnige gut begrindete Vermutungen,
gesichert ist allerdings wenig — sondern auch de&htiRkeit der aul3eren Form und der
Strophenanordnung sind bereits ausfihrlich diskuti@orden. Teilweise wird sogar
bezweifelt, dass ein einziger Dichter dieses Epofagst habe. Entsprechend existieren ,[...]
wenige deutsche Texte des Mittelalters, deren @uao unterschiedlich eingeschétzt worden
ist wie im Fall der ,Kudrun’.**” Immer wieder wurde die ,Kudrun® als verwirrendaplos
komponiert und voller Widerspriche und Ungenauigkeibezeichnet. Wilhelm Grimm
hingegen war der Meinung: ,Was Anlage des Ganzed ragelmafige fortschreitende
Entwicklung der Fabel Dbetrifft, so steht das Gudesh tber der Nibelungen Not
(Nibelungen-Lied), es ist noch mehr aus einem Guskann in dieser Hinsicht als Muster
gelten®'®, Karl Bartsch spricht davon, man kénne in keinéitatalterlichen Dichtung den
,Adel einer weiblichen Seele* schéner erkennenirlder Dichtung von GudruH? Einig ist
sich die Forschung allein darin, dass das Lied Kodrun als Antithese zum Nibelungenlied
und Kudrun selbst als ,Anti-Kriemhild® entworfen wie. Sie Uberwindet den
Rachegedanken, der im Nibelungenlied zur blutigatakirophe fuhrt, und kann einen breit
angelegten Friedensschluss, zu dessen Bekraftigasigcpos zu guter Letzt vier Hochzeiten
bereit halt, herbeiflhren.

Vielleicht haben gerade auch diese Meinungsdifiegandes Publikums zur geringen

Rezeption gefuhrt. Nicht nur die mittelalterlichérdr- bzw. Leserschaft war scheinbar nicht

14 Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausméarchen.d@th S. 225 [237].

15 ygl. Rélleke, Briider Grimm Kinder- und Hausméarch@and I11. Nachweise zu KHM 1 — 200. S. 498.

16 jungandreas, Wolfgang: Die Gudrunsage in den Qlmed- Niederlanden. Eine Vorgeschichte des Epos.
Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht 1948. S. 9.

17 Bennewitz, Ingrid: Kriemhild und Kudrun. Heldinn&pik statt Helden-Epik? In: 7. Péchlarner Helded#i
gesprach: Mittelhochdeutsche Heldendichtung auBeras Nibelungen- und Dietrichkreises. Kudrun,
Ortnit, Waltharius, Wolfdietriche. Hg. v. Klaus ZXatkal. Wien: Fassbaender 2003 (= Philologica
Germanica 25). S. 9 - 20. S. 13.

“8epd. S. 13.

"9 nach: ebd. S. 13,
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allzu begeistert von der Geschichte um Kudrun, aliemeuzeitliche Faszination hat nicht zu
UberméaRiger literarischer Produktion gefuhrt: IdgBennewitz nennt die ,Kudrun“ einen
Text, ,der aul3erhalb der engeren mediavistischehdgfanzen kaum noch Bedeutung besitzt
und so gut wie unbekannt ist®

Bekannt sind aulRerhalb der Mediavistik vor allermalJohanna Konigs Prosanacherzahlung
,Gudrun. Stolz und Treue® aus dem Jahr 1951 undl Emgelmanns Erzahlung schon aus
dem Jahr 1886, eine dramatische Bearbeitung aufeatker Gerhart Hauptmanns, daneben
einige Balladen und eine musikdramatische FassongGarl Ludwig Mangold sowie in der
Kinder- und Jugendliteratur Auguste Lechners Fagsams dem Jahr 1978 und Joachim
Nowotnys Text von 197&* Das ist nicht viel, gegeniiber der Zahl der Handfeh, in
denen uns der Originaltext Gberliefert ist, allagi noch immer eine ganze Menge: es ist

namlich genau eine einzige Niederschrift bekannt.

5.1 EINIGE ECKDATEN ZU ,KUDRUN*

Gemeinhin wird fur die ,Kudrun® ein Entstehungseaitm um 1230 oder 1240 angenommen,
auch wenn Karl Bartsch im Vorwort zu seiner ,Kudrftusgabe das Epos auf fast ein halbes
Jahrhundert friher datiert und meint: ,Die Zeittamt sich durch die des Nibelungenliedes,
das dem 12. Jahrhundert angehért und dessen Kssikai Dichter der Kudrun nicht nur in
der Nachbildung der Strophenform, sondern auchaireichen Entlehnungen im Ausdruck,
in Schilderungen u. s. w. bekundet. Und wiederunf® mas Gedicht vor 1200 verfasst sein,
da Wolfram von Eschenbach sein Jugendwerk, dashBtilck geblieben, Sigune und
Schionatulander, kaum spater als 1200 in einerpB&aform zu dichten begann, die der
Kudrun nachgebildet ist?* Dies ist mittlerweile mit Skepsis zu betrachteer, gTiturel* gilt
heute als Wolframs Spatwerk.

Roswitha Wisniewski zieht einen etwas grof3eren I&pien, namlich zwischen 1220 und
1250, in Betracht und vermutet Bayern als Wirkumedmet des Dichter® Sprachliche
Eigenheiten des Epos deuten auf den bairisch-ésteischen Raum nahe der Donau als
Entstehungsort hi* doch sind sich die Forscher dahingehend, wieggeg@erhaupt nicht
einig und siedeln die Kudrun-Erzahlung auch in gamderen Gegenden des heutigen Europa

an.

120 Bennewitz, Kriemhild und Kudrun. S. 15.

2 nach: ebd. S. 15.

122 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Leipzig: F.A. Brocks 1867. (= Deutsche Classiker des Mittelalterst Mi
Wort- und Sacherklarungen. Hg. v. Franz Pfeiffaveifer Band). Einleitung. S. XVII f.

123 wisniewski, Kudrun. S. 83.

124\gl. ebd. S. 83.
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Wie bereits erwahnt, ist die ,Kudrun® in nur eireinzigen Handschrift tGberliefert, und zwar
in der heute als ,Ambraser Heldenbuch* bekanntemrSlang Kaiser Maximilians I. Bisher
galt die Vorstellung als gesichert, er ,betrauten dliner Hans Ried um 1502 mit dem
Kopieren einer alten Sammlung, eines heute verrepleldenbuches an der Etsch™
Auch diese angenommene Vorlage hatte wahrscheimlicht den originalen Text bieten
kénnen, aber eine dem Original entsprechende dir&kschrift — man vermutete, der erste
Sammler, der die Auswahl der Texte und die ursgrcimg Anordnung vornahm, sei Ende des
13. oder Anfang des 14. Jahrhunderts am Werk gewedso nur 50 bis 80 Jahre nach der
angenommenen Entstehung des Epos.

Heute ist die Forschung sich allerdings dessert miglnr sicher, ,[d]er Hypothese einer nach
Inhalt und Zusammensetzung ahnlichen (einzigen ddaupt-)Vorlage stand in der
Forschung die Vorstellung der Abschrift von versd@nen, voneinander unabhangigen
Einzelvorlagen gegenuber, welche auf unterschieetficWegen, womaoglich auf Betreiben
und Einfluss von mehreren Personen, in das Sknystodes Abschreibers hétte gelangt sein
kénnen.?*?® Angela Mura stellt fest, dass ,[...] eine einzigerge weder hier noch in den
anderen bisher untersuchten historischen QuellenHandschrift erwahnt?’ wird. Die
Bezeichnung ,Heldenbuch” scheint sich auf die zstetlende Abschrift, nicht auf eine
Vorlage zu beziehen, und auch ,an der Etsch* s¢hmeamt urspringlich: Maximilian I. habe
Paul von Liechtenstein damit beauftragt, jemandedie Gegend der Etsch zu schicken, um
das Heldenbuch dort abzuschreiben — ohne das ,Wawitmer zu spezifizieretf® Sie fiihrt
weiter aus, dass ,an der Etsch* einfach den steficheil Tirols bezeichnen katfii und
daher als Entstehungsort der Abschrift Bozen angemen werden kann, denn dort ,J...]
Ubte Hans Ried seit 1500 sein Amt als Zdllner asa&kzoll aus [...], nur wenige hundert
Meter entfernt vom Sitz der Liechtensteiner [. 3™

Im fertigen Uberlieferten Manuskript des Hans Rieden sich schlie3lich héfische Texte —
unter anderem die Uberlieferungen von Hartmann vares ,lwein“ und ,Erec —
kleinepische Texte wie der ,Pfaffe Amis” des Stack und eben auch die Kudrun, eingereiht

zwischen insgesamt acht andere Heldenepen in dirdkichbarschaft zu ,Nibelungenklage*

125 Symons, Barend: Kudrun. Vierte Auflage, bearbeits Bruno Boesch. Tiibingen: Max Niemeyer Verlag
1964. Zur Einfuhrung. S. XVI.

126 Mura, Angela: Spuren einer verlorenen BibliothBlkzen und das ,Ambraser Heldenbuch* (1504 — 1516).
In: cristallin wort. Hartmann-Studien. Rahmenthei@as Ambraser Heldenbuch. Hg. v. Waltraud Fritsch-
Ro6Rler. Berlin, Wien: Lit-Verlag 2007 (= Hartmanita8ien 1/2007). S. 59 — 129. S. 60.

“Tepd. S. 62.

128 nach: ebd. S. 62 f.

129 nach: ebd. S. 64.

epd. S. 67.
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und ,Biterolf**>. Es ware scheinbar auch gerechtfertigt, von ejisidinnen-Epik* zu
sprechen, da nicht nur die ,Kudrun* mit dem weib&a Namen ubertitelt ist (,ditz puech ist
von chautrun®), sondern auch die dort erhaltenecAbf des Nibelungenlieds (,Daz ist das
Buoch Chreimhilden*/*Ditz Puech Heysset Chrimhitty Und das ist nur die erste von
zahlreichen Parallelen zwischen Nibelungenlied pdddrun® — beide sind in Aventiuren
eingeteilt, es gibt &hnliche Formulierungen auchTiext, und das Kudrunlied enthalt unter
anderen 101 reine Nibelungenstrophen. Sogar deneigKudrunstrophe” ahnelt teilweise
der Nibelungenstrophe, sie ,besteht aus vier Lailgredie je zwei Kurzzeilen umfassen. In
den ersten beiden Langzeilen ist der Anvers viedghklingend, der Abvers vierhebig stumpf.
Die letzten beiden Langzeilen behalten vierhebimmgdnde Anverse bei, wahrend die
Abverse breiter als die der ersten und zweiten kaitg sind; denn in der dritten Langzeile
erscheint der Abvers vierhebig klingend, in derrteie sogar sechshebig klingerfd®.Damit
gleichen die ersten beiden Langzeilen der Nibelnsgephe, die zweiten beiden ,gleichen
dem ersten Teil der Titurelstroph®*Dies aber nur am Rande.

Insgesamt besteht die ,Kudrun® aus 1705 Strophenind32 Aventiuren — diese hangen aber
nicht unbedingt mit einer epischen Konzeption zusam sondern sind als Leseabschnitte zu
betrachtef®> — gegliedert sind. Die ersten 196 Strophen eetiauf die Geschichte von
Kudruns Grol3vater Hagen, seine Jugend und Bekdraitsuit der Gro3mutter Hilde. In den
Strophen 197 bis 574 wird von Kudruns Mutter Hildeer Entfihrung und Eheschlie3ung
mit Hetel erzahlt, die Strophen 575 bis 1705 undhitlaler Hauptteil von 24 Aventiuren
schlie3lich gehoren der Titelheldin Kudrun und ftaeeizehnjahrigen Leidenszeit.

Erstmals herausgegeben wurde der Text nicht largh seiner Entdeckung 1817 durch
seinen Auffinder, Alois Primisser, der damals dienl&aser Sammlung betreute, und
Friedrich Heinrich von der Hagen als ,Handschriftedruck mit einigen Verbesserungen und
erganzenden Konjekturen® Weil uns aber leider nur diese einzige Version derdrun®
Uberliefert ist, wurde die Strophenanordnung nalst letztgultig betrachtet, man ging von
spateren Einflugungen und in gleichen Strophenaefénmgegrindeten Irrtimern bereits bei
der Abschrift durch Hans Ried aus — so kam es hireahen unterschiedlichen Ausgaben,

deren einige versuchen, den ,Ursprungstext* wieales der Uberlieferung zu schalen. Die

131 ygl. Schiendorfer, Max: Dasémbraser Heldenbuchnd die deutsche Schwankliteratur. In: crista¥iort.
Hartmann-Studien. Rahmenthema: Das Ambraser HeldénbHg. v. Waltraud Fritsch-RoRler. Berlin,
Wien: Lit-Verlag 2007 (= Hartmann-Studien 1/200%).149 — 173. S. 150 f.

132 Bennewitz, Kriemhild und Kudrun. S. 12.

133 Wisniewski, Kudrun. S. 80.

**epd. S. 80.

*Sepd. S. 79.

®epd. S. 3.
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hier verwendete Ausgabe Karl Bartschs erschien 1868 ,berlcksichtigte [...] zum
erstenmal den allgemeinen Charakter der SpracheAdasraser Heldenbuchs’ und leistete
damit Grundlegendes fiir die Textkritik®®

5.2 EINORDNUNG

~Jeder synchrone Querschnitt zeigt ein scheinbate$e funktionales Gattungssystem, das
doch in unaufhérlicher Veranderung begriffen i$f‘Betrachtet man die ,Kudrun® in ihrer
Zeit, fallt auf, dass sie sich in dieses Gattunggsy nicht widerstandslos einordnet. Sie
scheint als plakatives Beispiel fur die ,unaufhéitek Veranderung“ dienen zu kdnnen, denn
in ihr versammeln sich Elemente aus unterschieglficBattungen. Diese stehen also nicht
einfach nebeneinander oder in einem ,hierarchistinkwrierten Systent®®, sondern
verschmelzen miteinander und machen die ,Kudrun“dem einzigartigen Text, der uns
Uberliefert ist.

Fur die Forschung ergeben sich dadurch allerdinggedgorisierungsprobleme: Ist das
Kudrunepos tatsachlich ein Heldenepos? Was ist,Hatdische” daran, da es ja keinen
.Klassischen Ritter gibt, der Ungeheuer erschidgt Jungfrauen rettet? Oder ist das Epos
etwa gar als ,Frauenroman*“ zu bezeichnen? So gi&itideutig einzuordnen ist der Text, wie
oben erwéhnt, nicht — im Folgenden werden einigalggtichter auf verschiedene Aspekte
und Argumente, die fur oder gegen die Zuordnung jeweiligen Gattung sprechen,
geworfen.

Kerstin Schmitt®® allerdings setzt sich mit Klaus Grubmiillers Foroey ausfihrlich
auseinander, ,Gattungen nicht als klassifikatoescBysteme, sondern konsequent als
literarische Reihen zu verstehéfi*Dies wiirde dann erméglichen, die ,Kudrun“ als eine
Spielart der Heldenepik zu betrachten ,[...] und immerferenzen mit anderen Gattungen wie
der Hagiographie, den so genannten Spielmannsdigétuund dem hoéfischen Roman nicht

als Ausschlusskriterien [... 3% zu sehen.

137 Wisniewski, Kudrun. S. 5

138 Kohler, Erich: Gattungssystem und Gesellschaftesys In: Zum mittelalterlichen Literaturbegriff.
Hg. v. Barbara Haupt. Darmstadt: WissenschaftliBmehgesellschaft 1985. (= Wege der Forschung Bd.
557). S. 111 -129. S. 114.

%9 nach ebd. S. 114.

140 schmitt, Kerstin: Poetik der Montage: Figurenkqutin und Intertextualitat in der ,Kudrun®. BerlifErich

Schmidt 2002 (= Philologische Studien und Quellénl74).
“epd. S. 36.
“ebd. S. 36.
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5.2.1 Heldenepos?
Hoops Reallexikon beginnt den Eintrag ,Held, Heldiehtung und Heldensage® fir diese

Arbeit wenig ermutigend mit der Erklarung des nfittehdeutschen Wortdselt als ,Mann,
(hervorragender) Kriege® Die Tatsache, dass in der ,Kudrun“ die vor allenffalenden
Personen Frauen sind, scheint alle Versuche, efialslisches” entdecken zu wollen, im
Keim zu ersticken. Liest man aber ein wenig weiterdet sich in der Definition eines
Helden: ,Im weitesten Sinn kann man damit [mit dBegriff ,Held“, Anm. d. Verf.] jede
Person bezeichnen, die wegen irgendeiner Tat odendeines Verhaltens bewundert wird
oder Aufmerksamkeit erregt, positiv oder negatia. Bereich des Fiktionalen, insbesondere
liter. Werke, trifft das auf jede Figur zu, der eidas Geschehen, die Struktur oder die
Aussage des Textes beeinflussende Rolle zukoritht.Das Reallexikon der deutschen
Literaturwissenschaft definiert &@hnlich: ,Als maBgeh Handelnde erscheinen [in der
Heldendichtung] einzelne, herausgehobene Gestaftiénaul3erordentlichen kérperlichen,
aber auch intellektuellen oder moralischen Fahigkeidie ,Helden™*

Diese Definitionen sind gut auch in Bezug auf Kudamwendbar — einerseits verfligt sie tiber
eine bis dahin unbekannte moralische Grol3e, diel wobh Aufsehen erregt, andererseits
beeinflusst sie durch ihre Entscheidungen natiréiokch die Handlung (beziehungsweise
konstituiert sie).

Heldendichtung, darin ist sich die Forschung wéiayel einig, wird auch dadurch
charakterisiert, dass ,hist. Personlichkeiten o&eignisse zumindest einen Kern [...]
abgegeben haben® Eine Verortung in der Historie haben verschied&escher mit
unterschiedlichem Erfolg versucht, dazu etwas spaéhr (vgl. Kap. 5.4.2).

Ein weiteres scheinbares Charakteristikum ist dierymitat des Verfassers — auch dies trifft
auf das Kudrunepos zu —, die ,im 19. Jh. so erll@unrde], dal3 gleichsam das ,ganze Volk’
der Dichter sei; [...]J**’, moglicherweise sind die Ursachen aber auch darisuchen, dass
der Dichter wegen seiner niedrigen Herkunft ein@rmmg seiner selbst nicht fur richtig hielt
oder sich selbst nicht aus der Zuhorerschaft auseehwollte, indem er personlich in

Erscheinung trat*®

143 ygl. Riibekeil, Ludwig: Held, Heldendichtung und ltensage. In: Hoops Reallexikon der Germanischen
Altertumskunde in 35 Banden. Berlin - New York: Brigr 1999. Band XIV. S. 260 — 283. S. 260.

144 Hoops Reallexikon, Held. S. 262.

145 Heinzle, Joachim: Heldendichtung. Reallexikon deutschen Literaturwissenschaft. Neubearbeitung des
Reallexikons der deutschen LiteraturgeschichteaBd®. Hg. v. Klaus Weimar, Harald Fricke u.a. Band
H-O. Berlin, New York: De Gruyter 2000. S. 21.

“®ebd. S. 268.

“Tebd. S. 273.

148 ygl. Hoops Reallexikon, Held. S. 273.
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Roswitha Wisniewski schlie3lich sieht das ,Heldistder Kudrundichtung darin, ,daf3 eine
Frau bereit ist, ihre Menschenwirde um keinen Pneigerkaufen, daf3 sie als Konigin lieber
den niedrigsten Magddienst auf sich nimmt, der WMfarde nicht verletzen kann, als sich
durch unehrenhafte Hingabe irgendwelche materieflerteile zu verschaffen**’ Es geht
also um Bewahrung der Wirde und der Ehre, etwas,widhl dem Handeln der meisten
Helden zugrunde liegt. Kudrun aber nimmt zur Auftechaltung ihrer Wirde nicht blutig
Rache wie Kriemhild, sondern Utberwindet in ihremll&i zur Vergebung diese veralteten
Verhaltensmuster. Damit hat der Dichter ,[...] einelttendichtung geschaffen, die dem
prinzipiell immer auf Freude und Harmonie zielendiéfischen Roman naher steht [..2]*
Doch nicht nur diesem, denn es ist ,[...] mehr noah[tlahe] zur Spielmannsdichtung, die

fir die ,Kudrun’ charakteristisch ist [...J:**

5.2.2 Spielmannsdichtung?

Karl Stackmann sieht die engste Verwandtschaft g@udrun® ,[...] fraglos in der
Spielmannsdichtung, in Stiicken wie dem ,K6nig Rotoeer ,Salman und Morolf*>? und

ist damit einer Meinung mit Ingeborg Schrébler, diee Einschatzung so begrindet:
“[...] Entfihrung der Braut durch List erscheint asstrebenswerter, als sie im offenen
Kampfe zu gewinnen. Eine Luge, um zur DurchfihrdagList zu gelangen, wird auch nicht
durch die so oft hervortretende fromme Gesinnungaoten. Diese Mischung von Ernst und
Scherz, von Pathos und Komik ist die eigentlichielgmnnsart **

Kurt Ruh geht, wie die Forschung allgemein, davos, @aass der Verfasser des Kudrunepos
eine deutliche Gegenposition zum Nibelungenlied idten wollte. Einfach der
ursprunglichen Erzahlung — die Hilde-Sage endetamiér immerwéhrenden Schlacht — ein
neues Ende aufzupfropfen, war keine L6sung. ,Daaudhte es ein Erzahlmodell, das einen

versohnlichen Ausgang implizierté>* Dieses entdeckte der ,Kudrun“Dichter ,[...] im

19 wisniewski, Kudrun. S. 66.

150 Hoffmann, Werner: Die ,Kudrun“: Eine Antwort autsd Nibelungenlied. In: Nibelungenlied und Kudrun.
Hg. v. Heinz Rupp. Darmstadt: Wissenschaftliche Byasellschaft 1976. (= Wege der Forschung Band
LIV). S. 599 - 620. S. 612.

Plebd. S. 612.

152 stackmann, Karl: Aus der Einleitung der Kudrun-@aise. In: Nibelungenlied und Kudrun. Hg. v. Heinz
Rupp. Darmstadt: Wissenschaftliche BuchgesellscH#76. (= Wege der Forschung Band LIV).
S. 561 —598. S. 590.

153 Schrébler, Ingeborg:, Wikingische und spielmanméscElemente im zweiten Teile des Gudrunliedes.
Halle/Saale: Max Niemeyer Verlag 1934. (= RheinisdBeitrdge und Hulfsblcher zur germanischen
Philologie und Volkskunde. Hg. v. Theodor Fringsidelf Meissner und Josef Miiller. Band 20). S. 54.

154 Ruh, Kurt: ,Kudrun“ und ,Dukus Horant“. In: Eurojsthes Spatmittelalter. Hg. v. Willi Erzgréber u. a
Wiesbaden: Akademische Verlagsgesellschaft Athenal®78. (= Neues Handbuch der Literatur-
wissenschaft. Hg. v. Klaus von See. Band 8). S.-1587. S. 156.
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Hauptschema der sogenannten Spielmannsdichtursterirgefahrlichen Brautwerbung®
Kurt Ruh betrachtet sogar die ,[...] Ausfaltung desebmannischen Modells zur Umbiegung
des heldenepischen Racheschemas }2.3s die vorrangige Leistung des Dichters.

Fur Bruno Boesch sind spielmannisch vor allem digettteibungett’ — zum Beispiel
.,Hagens Jugendgeschichte [...], [die] reichlich disieat sein [muss], denn an grof3en
Menschen dieser Welt interessieren uns Einzelheidén fir manch” andern Sterblichen
belanglos waren'®® — denen man um 1240 ja kaum mehr in so naivenul@a gefolgt ist.
Aber die 6sterreichische Horerschaft hat dieseesawerten Erzahl- und Fabulierlust, altem

rheinischem Erbe, in ihrem Herzen noch jahrzehntekin Tirchen offengehalteft®

5.2.3 Frauenroman?

Winder McConnell befindet fur die Kudrun Folgendé®ne of the most striking aspects
aboutKudrun is the role played by women and the relationsthijz the leading female
protagonists entertain towards méf2Er fragt sich weiterhin — gemeinsam mit Hugo Kuhn
und Theodor Nolte —, ob das die “Kudrun” zu einerauenroman macht, kommt aber nur zu
dem Schluss: “The only safe conclusion that carrdaehed with respect to genre is that
Kudrun defies any attempt at neat categorization withinttaditional generic mode&®®

Wie Theodor Nolte schreibt, empfindet Hugo Kuhn &ezeichnung “Frauenroman” als
passend ,aufgrund der bedeutenden Rolle, die dmmeRrin dieser Dichtung zukommnit*Er
selbst ist ein wenig skeptischer und meint, um Nankals Frauenroman gelten zu kénnen,
musste ,[...] die Rolle, die der Epiker der Frau lfd.in erster Linie Kudrun) zudiktiert, auf
ihre sozialen und historischen Implikate hin befragd mit der realen Geschichte der Frau
und den trotz dieser Geschichte bewahrten und i@kt auf diese Geschichte entwickelten
spezifischen Fahigkeiten von Frauen verglichen [2Kverden. Er gibt im Weiteren aber zu
bedenken, dass die Leser- und Zuhorerschaft imeMiter haufig aus weiblichen Adeligen

bestand, die in einem solchen Roman ein ungleitietas Identifikationspotential entdecken

5 Ruh, ,Kudrun“ und ,Dukus Horant“. S. 156.

% ebd. S. 156.

157 Boesch, Bruno: Zur Hilde- und Kudrundichtung. Mibelungenlied und Kudrun. Hg. v. Heinz Rupp.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft 19#6Wege der Forschung Band LIV). S. 542 — 560.
S. 558.

8 ebd. S. 558.

159 Boesch, Zur Hilde- und Kudrundichtung. S. 558.

180 McConnell, Winder: The Epic of Kudrun. A critic@mmentary. Géppingen: Kiimmerle Verlag 1988.
(= Goppinger Arbeiten zur Germanistik. Herausgegeken Ulrich Miiller, Franz Hundsnurscher und
Cornelius Sommer. Nr. 463). S. 89.

®lebd. S. 96.

152 Nolte, Theodor: Das Kudrunepos — ein Frauenroniitfingen: Max Niemeyer Verlag 1985. Einleitung
S. IX.

% ebd. S. IX.
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konnten'®* hebt das Augenmerk des Kudrundichters auf die ,[.spezifischen
Arbeitseigenschaften von Frauen [...], Kooperatiomlidaritat, [...] gepaart mit der
Fahigkeit, [...] tibermenschlich scheinende Mithen eiden zu ertragen [...}*° hervor und

kann so schlief3lich die ,Kudrun“ doch auch als (JFearoman* bezeichnen.

5.2.4 Hagiographie?

Immer wieder ist auf die zutiefst christliche Gesing Kudruns hingewiesen worden —
beispielsweise durch Werner Hoffmaffh der ihr das ganze Epos hindurch groRes
Gottvertrauen zuschreibt, das durch ihre Leidensaedine Krise gerat, die durch den Erhalt
der Vogelbotschaft tberwunden wittl. ,Das selbstverstandliche Gottvertrauen ist
wiederhergestellt, ist wieder so selbstverstandlo&dil es, so wie die Dichtung angelegt ist,
keiner breiten Darlegung mehr bedarf. Gott nimnuhsKudruns an, die so viele Jahre
ausgeharrt und ihrériuwe leidend bewahrt hat® Ist das nicht das Verhalten einer
Martyrerin, die vielleicht sogar zur Heiligen wird@er Wunsch nach einer christlichen
Deutung Kudruns fihrt teilweise zu ,[...] Uberzogern&eutungen, denen jede Textgrundlage
fehlt [...]“**° doch Kerstin Schmitt verfolgt den Ansatz, ,[...]s$abestimmte Motive und
Strukturmuster der Hagiographie in der ,Kudrun’' fiteenmen, ihre Bedeutungen aber
entsprechend den eigenen Regeln und Funktionensamgeben werder:® Sie beschreibt
die allgemeine Struktur einer Martyrerlegende wolgtt ,Die Vorgeschichteenthalt eine
allgemeine Charakterisierung des Heiligen durchktiet, Bildung, besondere Tugenden
oder die Umstande deonversio Danach folgt digkonfrontation mit dem Gegnedie vom
Heiligen nicht selten sogar selbst provoziert windd die Gelegenheit bietet, auf einer
sprachlichen Ebene die kontroversen Standpunktdebdrarteien darzustellen. [...] Der
Gegner greift zum Mittel déviarter, die zu Beginn meist leicht ist und nicht seltem einem
Zwischenaufenthalt im Kerker unterbrochen wird. Diardet oftmals deKontakt mit dem
Gottlichenstatt, der den Heiligen auf wundersame Weisedtdaxder heilt. [...] Dieses und
andere Wunder bewirken die Bekehrung zahlreicheideh’, der Heilige triumphiert nun

vollends tber den zunehmend machtlosen Gegner. decciiod[...] schméalert diesen Sieg

184 Nolte, Das Kudrunepos — ein Frauenroman? S. 70 f.

®epd. S. 76.

186 Hoffmann, Werner: Kudrun. Ein Beitrag zur Deutuser Nachnibelungischen Heldendichtung. Stuttgart:
J.B.Metzlersche Verlagsbuchhandlung und Carl ERwmschel Verlag GmbH 1967. (= Germanistische
Abhandlungen 17).

%7 ebd. S. 167 f.

%% ebd. S. 168.

189 Schmitt, Poetik der Montage. S. 176.

%ebd. S. 177.
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nicht, da der Heilige nun von Gott aufgenommen windl eine Wiedergeburt im Géttlichen
erlebt. Diese wird oftmals durgosthume Wunddrezeugt X!

Uber weite Strecken kann dieses Modell meiner Ansiach auf Kudruns Leben umgelegt
werden: Die Prinzessin und ihr familidarer Hintemgduwerden dem Leser vorgestellt, ihre
besondere Schonheit wird hervorgehoben. ddisversiokdnnte man die Wendung hin zum
Eheversprechen lesen, einerseits wird der Heldiar der zukinftige Ehemann von aul3en —
ihren Eltern — diktiert, doch andererseits zielesds Versprechen die unverbrichlittewe,

die ihr die Starke, ihre Leiden durchzuhalten, gitduch wenn Kudrun selbst daneben auch
noch den Tod des Vaters und die Qualen durch Geals Griinde fir ihre Ablehnung
Hartmuts angibf%, nach sich.

Die Konfrontation mit Gerlint erfolgt sofort nacterdAnkunft in Ormanien, als Kudrun der
Konigin den Begriflungskuss verweigert. Die Frontesrden geklart, Gerlint versucht,
Kudruns Willen durch den Zwang zu anstrengenden undewohnten Tatigkeiten zu
brechen. Die Aufgaben werden immer schwerer, sigfelji im Waschewaschen im
winterlichen Meer, ohne Schuhe, abgeschlossen vest Ber Welt. Kudrun befindet sich
zwar nicht in einer Zelle, hat aber auch keine NMiddeit, ohne Hilfe von dort weg zu
kommen — eine kerkerdhnliche Situation, in der dse Vogelbote, ein Gesandter Gottes,
vermittels einer Nachricht von ihrer Familie trast&ufgrund ihrer daran ankntpfenden List
— sie stimmt scheinbar zu, Hartmut heiraten zu emllasst sich und ihre Gefahrtinnen neu
einkleiden und durch Botensendungen die Zahl demrdéauf Kassiane reduzieren — kann
am Ende Kudrun Uber Gerlint triumphier€f.lhr Triumph allerdings ,[...] besteht im
militarischen Sieg uber ihre Feinde, der ihr eineed®rvereinigung mit ihrer Familie bringt.
Dies unterscheidet die ,Kudrun’ signifikant von degendarischen Texten [...}*

Kerstin Schmitt sieht die Parallele auch in der ][.an die Hagiographie angelehnte
Figurenkonstellation, in der Gerlint die Positioresd Gegners bzw. eines Elternteils
Ubernehmen kann, wie sie charakteristisch far die ittefalterlichen
Eheverweigerungslegenden ist*

1 Schmitt, Poetik der Montage. S. 180 f.
172ygl. ebd. S. 204.

13 ebd. S. 185 — 201.

" ebd. S. 201.

1" ebd. S. 185.
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5.2.5 Ballade?

Maria Jacoba Hartsen erkennt zuséatzlich zu denitbegenannten Anteilen auch noch
balladenartige oder liedhafte Komponenten, die Reispiel aus nordischen Balladen wie
der Helmerballade oder aus den Meererin- und Simlkden, die verschiedentlich auch als
maogliche Quellen angesehen wurden und dort nahernokelt werden, tbernommen wurden.
Sie stellt allerdings fest, ,[d]er Uberwiegend $pin-liedhafte Eindruck, den das Gudrunepos
beim mundlichen Vortrag hervorruft, rithrt hauptdith von dem Uberwiegen des
weiblichen Reims her“® Daneben findet sie, worin ich mit ihr {ibereinstimnzahlreiche
mythische und marchenhafte Elemente, die aber gemild auch gesondert und dann umso

ausfuhrlicher im Weiteren behandelt werden sol&ehe Kap. 6.5)

Dieser verhaltnismaRig kurze Uberblick zeigt beteitas schon mehrfach zur Sprache kam,
namlich, dass das Kudrunepos sich nicht ohne vesiter eine einzige Gattung pressen lasst.
Doch diese Vielzahl an Einflissen ist es auch,digse Dichtung so reizvoll macht — und

schlie3lich auch das, was eine Vielzahl an Forscliber Jahrzehnte hinweg beschatftigt hat,

wie es ein glatteres und leichter zugangliches Wiesknals konnte.

178 Hartsen, Maria Jacoba: Die Bausteine des Kudrumepbmsterdam: Uitgeversmaatschappij de
Amsterdamsche Keurkamer 1941. S. 104.
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5.3 AD FONTES — MOGLICHE QUELLEN

Nachdem wir nicht sicher wissen, wann oder wo dadrfnepos entstanden ist, fallt es auch
schwer, Quellen und beeinflussende Stoffe zu ismiieDass dem Dichter zweifellos das
Nibelungenlied bekannt war und dass dieses audbeairEinfluss auf die Gestaltung der
,Kudrun“ hatte, ist unumstritten und wurde ber@itasahnt. ,Die Uberlagerung verschiedener
Sagen- und Erzahltraditionen hat bis in jungstet £k¢ Stoffgesch. ins Zentrum des
Forsch.sinteresses gestefit™ Aus Hinweisen, die das Epos selbst bietet, undiciten
bekannten Texten lassen sich aber auch andereainédlirspriinge und Verwandte ableiten.

Im Folgenden wollen wir einige dieser Vermutungéher betrachten.

5.3.1 Direkte Vorstufen

Interessante Versuche, Vorstufen des Kudrunepos, wt es kennen, zu isolieren, hat
Wolfgang Jungandreas unternomrf&nmit der Begriindung, ,[dlem genauen Beobachter
[fielen] sofort Uneinheitlichkeit, Widerspriiche uidiederholungen in der Kudrun auf. Die
altere Forschung nahm deshalb an, nur dierlieferung, nur_einérassung konne in
unserem Epos das ,Echte’ darstelleH™Er teilt das Epos in Strophen mit und solche ohne
Zasurreim, wobei er diejenigen mit Zasurreim augfgraund ihres ihm alter erscheinenden
Vokabulars als die primar konstituierenden Absdbnit er verankert sie in der Zeit um
1100 — auffasst!®® Den Dialekt der betreffenden Strophen erkennt ler ,p..] das
Niederfrankische, im besonderen wohl das Antwehast®’ Die zasurreimlosen Strophen
grenzt er nochmals ein und findet so eine zweitssitiag, die er aufgrund einiger
Namensnennungen im oberdeutschen Raum als ,bagnrisofstufe” bezeichnet.

So ergeben sich zwei direkte Vorlagen, die lautgdadreas fiur viele Verwirrungen und
Verdoppelungen in der ,Kudrun“ verantwortlich sinda der Dichter es wohl begrifite,
“[...] seinen Lesern oder Hérern recht viel zu bietdi Vielleicht wollte er auch
“[...] absichtlich beide Auffassungen der Quellen egpren lassen, um seine
Wohlunterrichtetheit zu beweisen und es auch jedsmt zu machen'3®

Y7 Brinker-Von der Heide, Claudia: Kudrun. In: Hoopallexikon der Germanischen Altertumskunde in
35 Banden. Berlin - New York: Tribner 2001. BandIX\6. 397 — 399. S. 398. Linke Sp.

178 Jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Néeden.
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Siegfried Gutenbrunn&¥, der sich in seinem Aufsatz intensiv mit einer fuhgn
Seiteneinteilung des urspringlichen Kudrun-Manys&ri aufgrund der eingestreuten
Nibelungenstrophen beschatftigt hat, vertritt beiigbder Zasurreim-Strophen eine andere
Auffassung: Sie lieBen sich ,uberlieferungskritiscsitht verwerten: Der Kudrun-Dichter,
spielmannischer Art naher als der Nibelungendichterwendet den Caesurreim dort als
Schmuck, wo ihm eine klangvolle Erleichterung desskes reiner Kudrunstrophen am Platze
erscheint, d. h. wo er frisch erzahlt, ofters olwehir wesentliches zu sagen (daher der
Anschein von Interpolation)® Er geht also davon aus, dass die betreffendempl®trofiir

junger gehalten wurden.

5.3.2 Das Gudrunlied"®
Ingeborg Schrébler glaubt an ein gegenuber derelddde bereits im 11. Jahrhundert

selbstandig existierendes Gudrunlied. Sie begrudiést durch die geographischen Angaben,
die sie als uneinheitliche ,[...] Kontamination zweMorstellungen, nach deren einer der
Vater der Entfuhrten Herr von Danemark ist, nactedeanderer er ein Reich in Flandern-
Friesland besitzt®” wahrnimmt. Der eine Hetel entstammt der Hilde-Sagel lebt in
Danemark, der andere soll aus dem vermuteten ungliciien Gudrunlied kommen — ,[d]ie
Handelnden darin waren Wikinger und Friesen odereimdallende danische Wikinger und
solche, die schon ansassig geworden wal&Die Vermischung der beiden Lieder soll dann
zwar zu einer Handlungsgesamtheit aber eben augeagraphischen Verwirrungen gefuhrt

haben.

5.3.3 Die Hildesage
Kern der Hildesage ist die Entfuhrung eines Madshgtild/r/a...) durch einen Verehrer

(Hedin/Hithinus...). lhr Vater (Hogni/Hogni/H6gin/Heg...) verfolgt die beiden, es kommt
zu einer blutigen Schlacht. Am Ende des Tages weatle Toten wieder auferweckt und die
Waffen auf magische Weise wieder gescharft, veiotutlurch die Fahigkeiten der Tochter.
Zwar verfigen wir auch hier Uber ,nur sehr spadiaeugnisse, lediglich einige Namen aus

der angelsachsischen Literatur des 8. Jahrhundemts einige Belege in spateren

184 Gutenbrunner, Siegfried: Von Hilde und Kudrun. HidPh. Bd. 81/Heft 3. Hg. v. Hugo Moser, Will-Ehic
Peuckert, Wolfgang Stammler, Benno von Wiese. BeHrich Schmidt Verlag 1962. S. 257 — 288.

% apd. S. 278.

186 hach: Schrobler, Wikingische und spielménnisctenteinte. S. 44 f.
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489 a5 scheint aber

altislandischen Quellen fur eine fast mythischedeghTradition [...]
wahrscheinlich, ,[...] dal3 der Kudrun-Teil sich ausnd Hilde-Material entwickelt hat

[...]“*°° Eine sehr ausfiihrliche und interessante Darsigllau den nordischen Quellen
dieses Epos gibt Friedrich Panzer in seinem Weildg-Gudrun®®*

Fur Wolfgang Jungandreas steht ,[jJedenfalls soyiel] fest: die einzelnen Gleichheiten

zwischen Kudrun (Hildeerzahlung) einerseits und derdischen Quellen andererseits sind

immerhin so auffallig, daR gemeinsamer Ursprungmnueet werden darf-%2

5.3.3.1 Ragnarsdrapa und Skéaldskaparmat®

Primér handelt es sich hier um eine nordische Sagmals bezeugt in Bragis des Alten
.Ragnarsdrgpa“, einem Lied, das ein Schild mit sen Einzeldarstellungen beschreibt
und im Zeitraum zwischen 850 bis Ende des 10. Jaudrts wahrscheinlich in Island

entstanden ist. Dort tragt Hildr, vermutlich im Anaiy Hedins, einen Halsreif zu Hogni, der
mit Hedin im Zweikampf steht — ahnlich der Schlaeltf dem Wiulpensand nach Hildes
listiger Entfihrung.

LAuf die Ragnarsdrapa stitzt sich zum Theil auch desfihrliche Bericht, den Snorri

«194 Und der weitere

[Sturluson, Anm. d. Verf.] in den Skaldskaparmal ][.giebt, [...]
Ahnlichkeiten mit dem Kudrunepos aufweist: Konigdites Vater ist Hjarrandi — in der
~Kudrun* Horand, die Figur hat hier gleichsam ein@edeutungswandel* von Hedins Vater
zum Getreuen und vielleicht ,alter ego” Hetels digemacht, — und Koénig Hognis Tochter
Hild wird von Hedin entfihrt, als der Vater auf eirkKénigsversammlung weilt.

Bis hierher weist die Hildesage offensichtlich g&iParallelen mit dem Hilde-Teil des
Kudrunlieds auf, allerdings enden diese mit dehin@den wollenden Schlacht auch schon —
die Schlacht dauert Tag um Tag bis zur Goétterdamngerund jede Nacht werden die
Gefallenen wieder von den Toten erweckt und dief@vafjescharft, moglicherweise durch
Hilds magische Fahigkeiten.

Eine bessere Uberlieferung, die auch versuchtoRersund Ereignisse zeitlich zu verorten,
gibt der Sdrla Thattr, eine Erzahlsammlung aus ddmJahrhundert. Die Ursachen liegen

hier allerdings in einer Streitigkeit zwischen Odind Freya — die beiden wetten um einen

189 Muller, Ulrich/Wunderlich, Werner (Hg.): Herrscherelden, Heilige. St. Gallen: UVK Fachverlag fiir
Wissenschaft und Studium 1996 (= Mittelalter-Mythgah 1). S. 417.

1% epd. S. 418.

191 panzer, Friedrich: Hilde — Gudrun. Eine sagen- litadargeschichtliche Untersuchung. Halles/Sadkriag
von Max Niemeyer 1901.

192 Jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Néedeen. S. 48.

193 haupts. nach: Panzer, Hilde — Gudrun.

1% panzer, Hilde — Gudrun. S. 159.
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Halsreif, dass Freya es nicht schafft, zwei Konigeeinen immerwahrenden Krieg zu

zwingen!®®

5.3.3.2 Saxo Grammaticus

In seiner Historia danica hat Saxo ,[...] die Hildgsain die Geschichte Frothos III.
hineingestellt oder geradezu hineinverflocht&fi.Die Biographie Frothos lII. ,bildet das
Buch 5 der Gesta Danorum [...], entstanden anno 1@00,in der Erzahlung von einem
Krieg gegen die Hunnen [..}' treten als handelnde Personen Hithinus, Hogin Hiitdia
auf. Zu dem in der Kudrun weiterlebenden Persoaairkt also noch Frotho hinzu, es scheint
allerdings moglich, dass ,[...] die Identitat des fhiwrex Danorum bei Saxo (des Frodi von
Danemark in den Skaldskaparmal mit dem Fruote \e@memarke in der Kudrun vielleicht auf

einen Zzufall zuriickzufiihren ist®

5.3.3.3 Der Widsith'%°

Der ,Weitfahrer” ist der Verfasser eines angelsédien Merkgedichtes aus dem 8. Jahr-
hundert, in dem er ,[...] Herrscher und deren Volaas der Zeit des 4.-6. Jhs [aufzahlt], was
sich an einigen auch sonst bekannten Namen erkdaeti® Er nennt Hagen als Herrscher
Uber die ,Holm-Rygum®, Heoden als Koénig der ,Glommheund — als Neuzugang im
vertrauten Personal — Wada, der die ,Haelsungeréhtigt. Damit ist auch Wate als
althergebrachte Figur belegt, auRerdem bezeugesiiégdicht fur die Hildesage, ,[...] dal
sich ihr historischer Ansatzpunkt in der Geschialgs 4.-6. Jhs. zu befinden und dal sie sich
an zwei Herrscher des Ostseeraumes zu kniipfems¢fei

Aus dem angelsachsischen Raum stammt auch ein iBefigrHorand und dessen aus der
.Kudrun“ bekannte Sangeskunst. In ,Des Sangers tTreshreibt der Dichter von sich,
.[...] er sei viele Jahre hindurch unter dem Nani2éor, von seinem Herrn geliebt und
geehrt,Heodeninga scopgewesen; jetzt aber habe iHeorrenda, derléothcraeftig monn,
aus seiner Stellung verdrangf*

1% nach: Symons, Kudrun. S. XXXV.

1% panzer, Hilde — Gudrun. S. 179.

197 Hohne, Peter: Kudrun — eine Wikingerprinzessin den Eidermiindung? Berlin: Weidler-Buchverlag 2005
(nach dem Tod des Verfassers herausgegeben voritRasWisniewski). S. 128.

198 jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Néedeen. S. 48.

199 nach: Wisniewski, Kudrun. S. 12.

2P apd. S. 12.

2%lepd. S. 12.

22 panzer, Hilde — Gudrun. S. 183.

41



5.3.4 Konig Rother
Dieses mittelalterliche Epos weist nicht nur zabhe inhaltliche Parallelen zum Kudrunepos

auf® wie Jungandreas feststellt, hielt sich der Kudicimer sogar ,[...] in allen Teilen

seines Epos an diese andere Dichtung wortlich De}. Anschlul} ist streckenweise so stark,
daR unbedingt bewuRte Nachahmung vorliegen rliR&bweichung gibt es aber zum

Beispiel im Vorhandensein der Kaufmannslist — dle arspriinglich der Salomosage
entstammend angenommen wird —, und so vermutetaddnggs, ,[...] dald eine durch die
Salomosage beeinflu3te Rotherdichtung ihrerseitgliauin Flandern in ihrer Nachbarschaft
bluhende Hildedichtung einwirkte und zwar deshallmachhaltig, weil die Fabel beider sehr

ahnlich war und ein Tausch der Motive leicht mdghear.%

5.3.5 Das Siudelilied

,KOdran's story is of the ‘Aschenputtel’ folk-talgype [...] represented by the so-called

‘Sudeli’ and ‘Die schéne Meererin’ ballads [..F® Nach George T. Gillespie ist die Nahe
zum Sudelilied anscheinend ein wesentliches Chaniakkum des Kudrunepos.

Die Balladen des ,Sudelityps, deren es einige garsz Europa giBt’, haben, kurz gesagt,
folgenden Inhalt: Eine Konigstochter wird als Kiedtfiihrt und in der Folge aufgezogen von
einer Frau, die sie quélt und Magddienste tun |&ssteiner dieser Tatigkeiten wird sie eines
Tages von einem fremden Ritter aufgefunden, ddr safort in sie verliebt. Beim darauf
folgenden Gesprach erkennt der Fremde, dass sie Sehwester ist und bringt sie zu ihrer
beider Mutter nach Haugé®

Die Ahnlichkeiten mit der Kudrunsage sind klar zkemnen, nur kommen dort gleich zwei
Manner und finden Kudrun (und Hildeburg). Diese Andhg ist nach Panzer ,[...] leicht
durch Beeinflussung von Seite der Meererinballagdies Typus ,Jungfrau und Schiffer’[...],
wo auch in den skandinavischen und katalanischessurgen neben dem handelnden

Schiffsherrn seines Steuermanns Erwahnung gesttfielzu erklaren.

203 ygl. Panzer, Hilde — Gudrun. Ab S. 219; ebenfallangandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und
Niederlanden. Dort S. 140 f.

204 Jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Naedien. S. 140.

2% ehd. S. 142.

2% Gillespie, George: Kudrun. In: A Catalogue of pes named in german heroic literature (700 — 1600)
Including named animals and objects and ethnic satdg. v. George Gillespie. Oxford: Clarendon Press
1973. S. 22. Linke Sp.

27 Eine Auflistung der bekannten Fassungen gibt zuBenzer, Hilde — Gudrun. S. 399 f. Vgl. auch Wilha:

Zur Uberlieferung und Rezeption des ,Kudrun“-EpdSine Untersuchung von drei europaischen
Liedbereichen des ,Typs Sideli“. Teil . Goppingéiimmerle Verlag 1979. (= Goppinger Arbeiten zur
Germanistik. Hg. v. Ulrich Miiller, Franz Hundsnuec und Cornelius Sommer. Nr. 265 1).

28 nach: Panzer, Hilde — Gudrun. S. 400.

2P ehd. S. 403.
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Inga Wild?*° allerdings schreibt die Zweifachheit des Befreigireem anderen Umstand zu:
.Die Personenkonstellation im Epos zeigt ja die demz zur Verdoppelung der
Handlungsfunktion einzelner Szenen und Personef;Hntsprechend einer Aufteilung oder
Dreifachbesetzung der Entfuhrerrolle kann die Lgsumd Vermittlung nur Uber eine
Funktionsteilung und Personendopplung der ,Befreller’ erreicht werden: Ortwin (von
Wate erzogen) Ubernimmt die Rolle des rachendewafsiten, Herwig die des rechtmalligen
Brautigams.*!*

Ganz anderer Ansicht ist hingegen Bruno Boeschhdtr es fur ,[...] im hochsten Mal3e
unwahrscheinlich, daf3 fur diese Kernpartie eindd8lal vom Typus der ,Wascherin am Meer’
oder des Aschenbrodel (,Stideli’) Pate gestanderi?faSeine Kritikpunkte sind vor allem,
dass Balladen eigentlich erst spater entstanderdassl zur adeligen Gestalt des Kudrunepos

die ,[...] platte Burgerlichkeit der Stideliballaden.]*?*® tiberhaupt nicht passen wiirde.

5.3.6 Sonstige VorlageA™*

Zahlreiche einzelne Motive vor allem des Gudruetesind, wie Friedrich Panzer ausfihrlich
darlegt, verschiedenen anderen Erzahlungen entnomwie etwa die Entfuhrung Hagens
durch den Greif und seine Abenteuer auf dessen $ede an den ,Herzog Ernst“ erinnern,
wenn auch ,[...] Zlge, die im H.[erzog] Ernst sehtt gu Zusammenhang stehen, in die
veranderte Situation unserer Dichtung sich viel igenhineinfiigen wollen und ofter eine
neue, etwas gewaltsame und nicht immer geschickaéviving finden musser?*® Die
Kemenatenszene, in der Horand Hilde in ihren Gemrdicdurch seinen Gesang bezaubert,
findet sich im Konig Rother, dort ist ,[...] die Uet@nstimmung in vielen Einzelheiten so
gross, dass man an directe Nachahmung glauben“ftfiss.

,Die Kaufmannsformel ist aus der Salomosage entlehm dieser wird Salomos Gattin
vermittels der Kaufmannslist entfilhft* Die entfiihrte und in die Sklaverei verschleppte
Tochter, der Ahnliches wie Kudrun zustoRt, findein®er in der ,Historia Apollonii regis
Tyri“ wieder, wobei es sich dort nicht nur um diechter, sondern auch um die Ehefrau
handelt (diese wird als Totgeglaubte nach der Getber Tochter Gber Bord des Schiffes

geworfen), und das Madchen vom Vater selbst debseanden zur Erziehung tbergeben

20wild, Zur Uberlieferung und Rezeption des ,KudrtEpos.
“Lehd. S. 84.

#12Boesch, Zur Hilde- und Kudrundichtung. S. 551.
“3ehd. S. 552.

#4nach: Panzer, Hilde — Gudrun.

“Sepd. S. 193.

#%ehd. S. 230.

#7ebd. S. 268.
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wird. Erst in zweiter Linie wird Apollonius™ Tochteals Sklavin verkauft und gequalt,
allerdings nicht durch niedere Dienste, sondern Hlerr will sie ihrer Jungfraulichkeit

berauben, sie aber kann ihn durch Geschichten&uefrrihren. Die Parallelen, die Friedrich
Panzer hier eingehend zu erklaren versucht, ersehenir ein wenig durch das Bestreben,

das gesamte Kudrunepos in seiner Herkunft nachzewgherbeigefihrt.

5.4 VERORTUNG

Vielfach sind Versuche unternommen worden, dieenkKiudrun genannten Orte auch in der
Realitat zu lokalisieren, um so vielleicht auch B@s Uber den Entstehungsraum
herauszufinden. Gleichermallen wurde nach hist@mscRersonlichkeiten gesucht, die

eventuell als Vorbilder fur die handelnden Charakien Epos gedient haben kdnnten. Man
hoffte, so die den in der Kudrun erzéhlten Ereiggmiszugrunde liegende Zeit eingrenzen zu
kénnen, womit dann auch ein Terminus post quemngkia ware. Den so durch verschiedene

Forscher gewonnenen Ergebnissen will auch ich lotgmer Kirze einige Worte widmen.

5.4.1 Geographische Verortung

Die Orte, die in der Kudrun genannt werden, sindreéch, teilweise scheint es sehr einfach
zu sein, ithnen auch in der heutigen Geographie redktierende Namen zuzuordnen.
Tenelant oder Teneriche wird gemeinhin verstandeplLand der Danen®, heute Danemark,
irlande ist Irland — die Reihe lieRe sich noch wienig fortsetzen, die Namen ,[...] lassen
aber kaum erkennen, wie der Dichter sie zueinaadkret und in welcher Landschatft er sich
die Handlung vorstellt?*®* Wenn wie hier allerdings davon ausgegangen wiadsdnit den
genannten Namen zumindest teilweise reale Orte igénsend — ich kbnnte mir eine
teilfiktive Verortung, wie etwa in einem modernemrRan, den der Autor zwar in einem
realen Land spielen lasst, in das er aber einenéefte Stadt hineinschreibt, um in seiner
Handlung und den Ortsbeschreibungen freier zu gpih,vorstellen —, dann gilt es, eine
maoglichst groRe Einheitlichkeit zu erzielen und J.so viele Namen wie mdglich
miteinander in Einklang [...f*° zu bringen.

Peter H6hn&° versucht, eine Ortsbestimmung anhand von geologisGegebenheiten im
Laufe der Jahrhunderte vorzunehmen. Er verbindet distorische Besitzverhaltnisse mit
den Zustanden, in denen sich Meer, Inseln und drektiriiheren Aufzeichnungen zufolge
befunden haben kdnnten und kommt so zu interess&mngebnissen.

#8\Wisniewski, Kudrun. S. 50.
“9epd. S. 51.
220 Hshne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteEiniindung?
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Das schwierig zu erklarende Walays — es wurde etwaleopold Peetefs aufgrund der
Tatsache, dass die Heimat Hagens das benachdartd ist und ,[d]ie Gebirgsgegend von
Wales]...] einem flamischen Dichter bekannt gewesen $&irKann, auch schon als das zu
Danemark wesentlich schlechter gelegene ,Walesageid—, kdnnte danach etwa ,[...]ein
Gebiet an der Westspitze der Halbinsel Eiderstedt > sein.

Hellmut Rosenfeld nimmt in seinem Aufsatz ,Die Kudr Nordseedichtung oder
Donaudichtung?“ das Seemilieu als dem Hildeteil anemt und somit ursprtinglich an, weil
die Holm-Rugier und die Glommen bereits im Widsatlftauchen (vgl. Kap. 5.3.3.3.) und
diese schon bei Tacitus als Ostseevolker in Ersahei treterf?* Das Hildelied wanderte,
.[a]ls sich der Schwerpunkt der germanischen Setfatn der Ostsee nach der Nordsee

22> in den Nordseeraum, was er an den Uberwiegendedsbenamen — er

verschob [...]
nennt zum Beispiel Diethmers, das er mit Peter lddimit Dithmarschen gleichsetzt, oder
Hegelingen, das er als Hettlingen an der Elbe ifieett, sowie Seeland, das, wie er meint,
Zeeland in Holland iét® — festmacht. Dazu passt die Ansicht Peter Hohgles] daR
Hegelingen aul3erhalb vohennelant zu denken, diesem aber wahrscheinlich benachbart

w227

ist Seeland allerdings meint dieser mit Sylt idengfien zu konnen, da

[.-.] Siland bzw. Sillendi als Name fir Sylt in aftedanischen Steueraufstellungen
[auftaucht].??®

Das vordergrindig beste Argument fir eine Nordst#dng aber, némlich die
Wascherinnenszene, in der ja Kudrun im winterligltdn Meer blo3fuRig Gerlints Wasche
sdubern muss, diese dramatische Szene also, lekahfeld nachdriicklich ab: ,Nie wére ein
mit der Nordsee Vertrauter auf den Gedanken gekommiee Wascheszene am Meer zu
erfinden!?*® Er begriindet dies einerseits mit den Gezeiten derd Wellen, die den rein
mechanischen Vorgang des Waschens extrem erschweredererseits und noch
entscheidender jedoch damit, ,[...] dal3 der starkegeéhaalt des Meerwassers das Losen des
Schmutzes verhindert und Waschen im Meer génzliecklos und unméglich macht®

Hierzu mochte ich allerdings anmerken, dass diael8sigkeit auch vom Dichter als Teil von

221 peeters, Dr. L[eopold]: Historische und literaniecStudien zum dritten Teil des Kudrunepos. Meppel:
J.A. Boom en Zoon 1968.

#2ahd. S. 70.

22 Hohne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 66.

24 ahd. S. 293.

22> Rosenfeld, Die Kudrun: Nordseedichtung oder Doreudng? S. 293.

2%@hd. S. 293.

227 Hshne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 63.

#8apd. S. 71.

22 Rosenfeld, Die Kudrun: Nordseedichtung oder Doreudng? S. 296.

#%ehd. S. 296.
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Gerlints Plan gedacht sein kénnte, ahnlich wie3isyphos oder, um beim dazu passenden
Marchen zu bleiben, bei Aschenputtel und den Linsk® ja nur sortiert werden kdnnen,
indem die Tauben dem Madchen helfen.

Norbert Voorwinden steht Rosenfelds apodiktischessage allerdings aus einem anderen
Grund skeptisch gegentber. ,[...] Fischerfrauen sahein der Vergangenheit tatsachlich im
Meer Wasche gewaschen zu haben; dal} das Treilmbdierhinwegtreibende Wasche ,allein
einer FluR3szenerie’ entsprechen, trifft auch nmhtKleidungsstiucke, die bei Ebbe ins Meer
geworfen werden, werden von der Strémung davongetraind Treibeis kann — wenn auch
selten — an der Nordseekiiste auftretéh.*

,Binnenlandische Dichter aber konnten die Wascheszsm Meer beibehalten, waren sie es
doch gewohnt, die Frauen am Binnensee oder am @ief3Vasche waschen zu sehen,
[...].“?** Dem Dichter diirfte also die Nordsee unbekannt gewsein, wie Rosenfeld meint,
was er auch an den Verwirrungen festmacht, diedausbedenkenlosen Ubernahme alter
Namen aus der Hildeerzahlung entstehen, oder abmenntnis in Bezug auf die Seefahrt —
.l---] sel es, dafd er durchlocherte oder leck gewoed8chiffe nicht wie Ublich ausbessern,
sondern stattdessen in der phantastisch kurzerv@eié Tagen ganz neue Schiffe bauen lafdt
[...], sei es, daR er Anker werfen 1aRt, wo die Seergriindlich ist [...].2%3

Anstelle der Lokalisierung an der Nordsee suchteRfedd nun nach Belegen dafir, dass die
~Kudrun® in einem anderen Teil Deutschlands zu Hais$. Einen ersten Ansatzpunkt liefert

wiederum die Wascherinnenszene, in der das Wetsshainend sehr rasch umschlagt:

Ez was in den Ziten, der winter sich zerlie,
und daz in widerstrite die vogele wolden hie
singen aber ir wise nach des merzen stunden.

in snewe und ouch inise  wurden die vil armenevefanderf>*
Diese Kenntnis und Beschreibung des schnellen Wiettchwungs (vermutlich aufgrund der
Sudwinde) erfordert ,eine meteorologische Beobauiptsio exakter Art, dald sie wahrhaftig
nur ein im Bereich der Alpen Beheimateter machennks***® Die Zugehorigkeit des
Dichters zum bairischen Raum wird fir Rosenfeld tereiunterstrichen durch die

,absprechenden AuRerungen gegen Sachsen, FranikkrScmwvaben [...J*° sowie die

#lyoorwinden, Norbert: Er was ze Friesen herre. Atarhéltnis zwischen Friesen und Danen in der “Kodru
In: 7. Péchlarner Heldenliedgespréch: Mittelhochidelve Heldendichtung auf3erhalb des Nibelungen- und
Dietrichkreises. Kudrun, Ortnit, Waltharius, WoHdliche. Hg. v. Klaus Zatloukal. Wien: Fassbaer#3
(= Philologica Germanica 25), S. 213 — 229. S. 218.

%32 Rosenfeld, Die Kudrun: Nordseedichtung oder Doredudng? S. 297.

23 apd. S. 298.

234 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1217. 1-4.

23> Rosenfeld, Die Kudrun — Nordseedichtung oder Ddigniung? S. 299.

2% ehd. S. 299.
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Wappenschilderungen, die Kenner an bayerische Famienken lasst, wie etwa das
,einzigartige Haupt-Wappen der Pappenheimer [>3].Auch bairische Namen — einerseits
Jdler einzige unverfalschte Gegenwartsname [...] Wwici®*® (fast alle anderen
Personennamen ordnet er wegen ihrer Stabreimeeanfipen zu), bei dem jeder Zeitgenosse
sich ,sofort an den kirzlich (1231) ermordeten Bafierzog Ludwig erinnerd® musste,
andererseits auch Anspielungen auf Ortsnamen Bulig Ludwigs, Gerlints und Hartmuts
heil3t ,Kassiane", ,[d]as war jedem suddeutschengégiossen eine deutliche Anspielung auf
die alte bairische Hauptstadt Regensburg. Regegsimaur die einzige deutsche Stadt, die eine
dem hl. Kassian geweihte Kirche besaR [?*9« sind ihm ein deutliches Zeichen fiir die
bairische Heimat der ,Kudrun®.

Besonders Morlant, Siegfrieds Heimat, hat fir Umgkeit gesorgt. Einzig darin, dass mit
diesem Namen vermutlich nicht das ,Land der Mohyealso ein arabisches, heidnisches
Land, gemeint war, ist man sich einig. Es wurder abereits gedeutet als ,[...] eine
niederlandische Moorgegend, fries. Moorsaten, dasrMund Brokmannerland, Maurungia
jenseits der Elbe, Land der gallischen Moriner lenBern®*. Jacob Grimm meint ebenfalls,
,das alte Maurungania an der Elbe ist dabei nichiilzersehen®?

Die Teilgebiete von Hetels Kdnigreich werden metinfgenannt, es sind dies Horands Lehen
Tenemarke, Ortwins Ortlant beziehungsweise OrtridMates Sturmlant und Diethmers.
AuRerdem hat lrolt die Herrschaft iiber Friesen uddizsaezer®® ,Kénnen diese
geographischen Angaben auf die jutische Halbinsgbgen werden? Bei den Holsteinern
versteht sich das ebenso von selbst wie bei Temen Mit den Friesen kdnnten die
Nordfriesen gemeint sein. B&turmlantmdchte man umso eher an die Provinz Stormarn
denken, als Wate, der ihr Herr ist, so abfalligridie Sachsen urteilt, wie es eigentlich nur
ein Nachbar tun kanrf** Hier wird also einer der Hinweise auf bairischesung in genau
entgegen gesetzter Richtung gedeutet.

Schwierig wird fur Wisniewski die Deutung Ortlandich sie vermutet: ,Vielleicht handelt
es sich um das Gebiet bei dem @nding, heute an der Spitze der Halbinsel Eiderstedt

%7 Rosenfeld, Die Kudrun — Nordseedichtung oder Ddiwiung? S. 299.

28 abd. S. 304.

2 abd. S. 305.

*%ebd. S. 305.

241 \Wisniewski, Kudrun. S. 51.

242 Grimm, Jacob: Allerhand zu Gudrun. In: Kleinerén@iten 7 (1884), Rezensionen und vermischte Aasét
4. Teil. Hg. v. Jacob Grimm. Hildesheim—Zirich—-N&wrk: Olms-Weidmann 1991. (=Jacob Grimm und
Wilhelm Grimm Werke, Forschungsausgabe. Hg. v. Ligdirich Schmitt. Abteilung I: Die Werke Jacob
Grimms. Band 7. Kleinere Schriften 7 (1884). Ndeh Ausgabe von Karl Millenhoff und Eduard Ippaline
herausgegeben von Otfrid Ehrismann, Hildesheim-ehiifilew York: Olms-Weidmann 1991). S. 94.

243 nach: Wisniewski, Kudrun. S. 53.

#*4ebd. S. 53.
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gelegen, friher auf Utholm, das sich zwischen Sidserd und Everschop, Eyderstede befand
[...].“?*° Sie untermauert diese Ansicht auch gleich mit @itrst denn wenn man an der zu
diesen Gebieten gehérigen Nordkiste entlangfahmeicet man das alte friesische
Siedlungsland um Husum. ,Es tragt den NarGeeshardefritherGoestherdg?*°

Jacob Grimm glaubt die Hegelingenburg néher loiabs zu kdénnen. ,Matelane, der
Hegelinge sitz, erinnert an ein niederrheinischesdiglanium des Ptolemaus, das man im
munsterschen stadtchen Meteln an der Vecht, zwis¢herstmar und Bentheim, wieder
findet [...].“?*’

Auch zum Kampf auf dem Wilpensand hat Jacob Grinma €heorie: ,[...] diesen aber darf
man an die flandrische kiste, wo sich die schetddemeer ergieszt, auf den sogenannten
Cadzand Cassand setzen, wo noch im mittelalteoréiWulpia zu finden war. [...] zwischen
Wilpen und Walchern hiesz aber die westliche migdder Schelde vormals Hedensee,
Heidensee [...]%*®

Selbst Ortsnamen, die haufig als Phantasie dedddgchnterpretiert wurden, passen fur Peter
Hohne zu seiner Kudrun-Deutungon Abali der stefif® erinnert ihn ,stark an die in der
Antike genannte Bernstein-Insel Abalus. Falls digsmeint ist, kdnnte unter dem Stein von
Abaly ein selten schoner Bernstein verstanden weft® Fir die Verarbeitung von
Bernstein an der Eidermindung gibt es in das 9rhdalert datierbare arch&ologische
Belege, und auch Plinius der Altere schreibt imeejNaturkunde” von Bernstein nutzenden
Germanerf!

Fur Gyfers macht Hohne die Insel Helgoland aulgestsibel, denn diese ,bestand bis in die
Neuzeit hinein aus dem bekannten roten und eineilemerelsen [...J°? dieser soll von
silbernem Sand bedeckt gewesen sein, einem Beshdem 16. Jahrhundert zufolge sollen
Quellen darauf existiert haben, und aul3erdem waekannt fur seine ,Katzengold* (Pyrit)-
Vorkommen, die leicht mit sagenhaften Reichtimeznvechselt werden konntér In der
Kudrun wird dies wie folgt beschrieben:

ich horte ie sagen von kinde flr ein wazzermaere
da ze Givers in dem berge ein witez kunicrichewsven weere.

245 \Wisniewski, Kudrun. S. 53.

% ehd. S. 54.

247 Grimm, Allerhand zu Gudrun. S. 93.

> epd. S. 94.

249 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1248. 2.

Z0Hshne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 76.
*lepd. S. 76 f.

»2@aphd. S. 81.

3ygl. ebd. S. 90.
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Da leben die liute schbne; sO riche si ir lant

da diu wazzer vliesen, da si silberin der sant:
da mite maren’s birge. daz sie da habent fimeste
daz ist golt daz beste jaistir armiete hadane>*

Dazu passt die Erklarung des ,Magnetberges®, dégjegen den Ebbestrom waren sie [die
dort befindlichen Wasserwege, Anm. d. Verf.] vore $&r wohl kaum passierbar, und mit
dem Flutstrom erhodhte sich die Gefahr, auf dendReils der Mitte getrieben zu werdefi™
Peter H6hne kann somit Stiick fur Stiick jeden Ontemaim Kudrunepos so herleiten, dass er
gut in seine Theorie von der Verortung an der Eiderdung passt, allerdings gelingt dies
Hellmut Rosenfeld fir den Donauraum ebenso — edtidiltige Verankerung scheint mir

daher auch weiterhin nicht moglich.

5.4.2 Zeitliche Einordnung

Der Versuch einer geographischen Einordnung briagt unabdinglich auch den Wunsch

nach zeitlicher Eingrenzung mit sich, denn die Wfetbng von Orten aus der Kudrun mit
historischen Platzen verlangt nach einer Erganziungh die Zeit, aus der die im Epos
agierenden Personen stammen kénnten. Peter Hohdeskan seiner Arbeit ,Kudrun — Eine
Wikingerprinzessin von der Eidermindung?* bereiteziglich der geographischen
Gegebenheiten versucht — Wind und Gezeiten habech dlie Jahrhunderte hindurch die
Nordseeklste und die angrenzenden Gebiete natindiéndert, sodass er zu der Annahme
kommt, Orte, die dort heute nicht mehr aufzufingemd, konnten im 8., 9. und 10. Jahr-
hundert trotzdem noch vorhanden gewesen sein. Bt ffahlreiche Ereignisse in der
,Kudrun* — wie beispielsweise die Greif-Episode uf &Jberfalle der Nordmannen zuriick,
begrindet auf der ,[...] Tatsache, dal3 das Meer uaddefahrt bestimmende Elemente der
Nordmannenkriege des 9. Jahrhunderts wie der Kidnoiung sind?*® Dazu passend
berichtet er von belegten Brautentfihrungen im E&istandnis mit der ,Geraubten* —
anscheinend eine gangige EheschlielBungspraxis nightder damaligen Zeit, da so der
Brautpreis umgangen werden konfite.

Weitere Belege fir das 9. Jahrhundert als histogisdHintergrund fiir das Kudrunepos sind
ihm auch die dem Frieden dienenden EheschlieRuageinde des Epos, aul3erdem scheint
die christlich-vergebende Gesinnung Kudruns und dehrfache Erwahnung von

Pilgerschiffen eine Parallele zur im ersten Dritigés 9. Jahrhunderts begonnenen

24 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophen 1128, 3-#29 1-4.

> Hshne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 95.
*%epd. S. 105.

7ygl. ebd. S. 106.
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Missionierung der Danen. Als weitere Mdoglichkeiet er — in Ubereinstimmung mit seiner
Theorie — in Betracht: ,Vielleicht handelte es siobi den Pilgrimen des Epos um durch
Nordmannen vertriebene Bewohner des irisch-sclobtis Bereichs, die sich zu Schiff
aufgemacht hatten, um eine neue Heimat zu findedgligherweise stammten viele aus
zerstorten Klostern?®

Norbert Voorwinden versucht ebenfalls, zu einetlizeen Einordnung des Kudrunepos zu
kommen. Er halt nur drei der genannten Lander, iwindanemark, Friesland und Seeland,
fur tatsachlich existent und stellt sich die Fragee ,[...] ein danischer Koénig, der im
friesischen Raum residiert, gleichzeitig Uber Daagnund Friesland herrschen und von dort
entscheidenden EinfluR auf die Politik in Danemeukiiben kann?® Er nimmt also an, ,daR
zu der Zeit, in der die Geschichte situiert istnBé und Friesen gemeinsam ein Territorium
bewohnten, das dem mittelalterlichen Frieslandpgatdh, und dald die Danen zu jener Zeit
dort eine fiihrende Stellung innehattéf’“ Allerdings kann es sich bei Friesen in
mittelalterlichen Texten ,[...], vom heutigen Standjtiaus gesehen, sowohl um Bewohner
der Niederlande im allgemeinen wie um Friesen isphderen handelrf®

Bereits um 850 gab es Danen, ,die nicht nach Fmeskamen, um ihren Besitz durch Raub
zu vergrofRern, sondern die all ihre Kostbarkeitea der Heimat mitbrachten, da sie die
Absicht hatten, sich in Friesland permanent niadessen®®® Dies lasst sich aus
archaologischen Funden herauslé8&nund Norbert Voorwinden schlieRt aus diesen
Tatsachen, dass zwar einzelne Elemente durchaarsséih mogen, dass aber das Gebiet, in
dem das Kudrunepos spielt, ,[d]as frGhmittelaltdré Friesland mit einer gemischten
friesisch-danischen Bevolkerurf§® ist. Zusatzlich weist er auf die ,Gesta Fresonuie$s
13. Jahrhunderts hin, in denen ,das friesische &@elis die sieben Seelande’ bezeichffét
wird — passend zu Hetels Herrschaft tiber siebech@giazzer unde larft®

Auf spannende Entsprechungen weist Leopold Pehbtersdie er im ,Geschichtswerk des
Monches Dudo von St. QuentiDe Moribus et Actis primorum Normanniae Duguthas im
Jahre 1000 begonnen und wohl erst nach 1015 veltemdrden ist®®’, entdeckt haben will.

.Diese Normannengeschichte schildert die Ansiedlung die Herrschaft des Wikingers

28 Hohne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von defeiniindung? S. 109.
9v/oorwinden, Er was ze Friesen herre. S. 223.

0 apd. S. 223.

#lapd. S. 223.

#2@apd. S. 226.

23 epd. S. 226.

4 epd. S. 227.

5 epd. S. 227.

266 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 208. 1.

%7 peeters, Historische und literarische Studie4S.
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Rollo und seiner Nachsassen Wilhelm LangschwertRistard 1.%°® Das passt von der Zeit
her auch zu Peter Hohnes Einordnung, denn ,[d]ermdane Rollo erhalt nach zahlr.
Raubziigen geg. Nordfrankr. v&arl d. Einfaltigend. Seinemindung (Normandie) als Lehen
und seine TochteBiselazur Frau;Rollo wird Christ u. regiert als HzdRobert I.[...]*?%° —
dies alles findet statt im Jahr 911.

Peeters zitiert zahlreiche Stellen, die in beidearkln fast wortwdrtlich Ubereinstimmen,
auch wenn Dudos ,De Moribus® natirlich in Lateingakasst ist. Anhand seiner Beispiele
zeigt sich meiner Ansicht nach auch deutlich, ,déissBefreiung Gudruns in der Normandie
sowohl an Geschichtliches als auch an SagenhafteDudos Normannengeschichte
anknuipft.?’® Im Epos wird Kudrun von Ludwig und Gerlint in Ormielant gefangen
gehalten, vor allem die Mutter k&dmpft fur ihren Sdtartmut. . InDe Moribushandelt es sich
um die Befreiung des jungen Danenfuhiershardaus den Handen desdwig Ultramarinus
und seiner FraGerberga die sich als die Herrscher in der Normandie loten.?* Und
auch firr Gerberga geht es um die Krone fiir inrdm3mthar?’?

Eine Vorlage fur die Beschreibung von Kudruns Laglit bietet nach Ansicht von Leopold
Peeters das Leben der heiligen Radegundis, verfass¥enantius Fortunattfs. Diese ,war
die Tochter des Thiringerfursten Berthar. Sie wurdés Kriegsgefangene des
Merowingerkonigs Chlothar I. von diesem gezwungaine Gemahlin zu werdef’* Doch
Radegundis kann fliehen und lebt fortan in eineroskdr, wo sie freiwillig niedere Arbeiten,
wie Feuer machen und Boden wischen, verriciteAuch hier sind die Ahnlichkeiten
frappant, Kudrun allerdings verrichtet die niede@enste nur bedingt freiwillig — sie wird
dazu gezwungen, um so ihren Willen zu brechen, siedergibt sich in ihr Schicksal,
Radegundis hingegen wahlt das lhre selbst.

Chlothar und Radegundis eignen sich nur bedingt zeitlichen Eingrenzung des
Kudrunepos, denn sie lebten bereits im 6. Jahrhtitndee Normannengeschichte Dudos
allerdings hilft bei der Fixierung eines Terminusspquem ein Stuckchen weiter, da sie erst
1015 vollendet wurde. Weiter nach hinten versameallerdings erst die Parallelen zum um

1200 entstandenen Nibelungenlied das Kudrunepos.

28 peeters, Historische und literarische Studied4S.

%9 gstein, Prof. Werner (Hg.): Daten der Weltgeschichbie Enzyklopadie des Wissens. Erweiterte und
aktualisierte Auflage. Augsburg: Weltbild 2001.438. Eintrag: Politik.

2’0 peeters, Historische und literarische Studien6S.

"L epd. S. 39.

"2 epd. S. 40.

“epd. S. 121 f.

“ebd. S. 121.

*®nach: ebd. S. 121.
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5.4.3 Zu den handelnden Personen

Auch bezuglich der handelnden Personen gab estdber@hlreiche Versuche, sie in der
Realitdt wiederzufinden. Einige von ihnen wurdenreiie aus der urspringlichen
Hilde-Erzéahlung uberliefert (vgl. Kap. 5.3.3), aneldhaben historische Personlichkeiten zum
Vorbild. Dieser Abschnitt versucht einerseits, geider im Epos agierenden Personen —
namlich diejenigen, die auf irgendeine Weise iregjMarchenhandlung“ verwickelt sind —
kurz zu charakterisieren, andererseits auch, ileirean ,Hintergrund“ zuzuordnen.
.Marchenhandlung“ nenne ich Ereignisse, die sicheatigen Marchen wieder finden lassen
oder die zumindest so anmuten. Ob es tatsachlictchda gibt, welche die betreffenden

Motive enthalten, wird sich im Weiteren erweisegl(Kap. 6.5).

5.4.3.1 Hagen

Hagen, Sohn von Ger und Ute, wird am irischen Hag@zogen und als siebenjahriger
Knabe von einem Greif entfuihrt. Auf der Greifeninsewirbt er sich sagenhafte Starke und
lernt seine zukinftige Frau, die ebenfalls entiéilmtlische Prinzessin Hilde, kennen. Wieder
heimgekehrt, heiratet er sie und wird zum Koénigards gekrént. ,Hagen entfaltet eine
strenge, aber gerechte Regierung nach innen wie azRen *’® George Gillespie sieht dies
etwas strenger und formuliert: ,He becomes a harkr [...] and keeps his daughter, Hilde,
in strict seclusion [...]*”

Der Kudrundichter bezeichnet Hagen haufig (unditene der Episode auf der Greifeninsel)
als “wild”, als Valant aller kiinigé’® allerdings ist Hagen auch giitig und fiirsorglieinem
Volk und seinen Gasten gegenuber: Bei der Heimkabh seiner Entfihrung sorgt er daftr,
,[...] daR seine Begleiterinnen gebadet werden uritigtige Kleider erhalterf® Als die
Hegelingen als vermeintlich Vertriebene an seinehkémmen, bietet er ihnen einen Gberaus

freundlichen und grof3ziigigen Empfang. Zudem verdiigtber ,[...] einen gewissen Sinn fur
«280

Humor“*™, als es zur Fechtprobe mit Wate kommt, der ihnrlégen ist:
D6 sprach aber Hagene: “und het ich daz erkant,
s6 weer” daz schirmwéafen  niht komen in mine hant.
ich ensach nie junger lernen also swind&”

2’® Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 29.

277 Gillespie, George: Hagen(e) (2) father of Hildg (i: Catalogue. Hg. v. George Gillespie. S. 6&ciRe Sp.
278 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 168. 2.

219 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 27 f.

*epd. S. 32.

281 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 370. 1-3.
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Erst als seine Tochter entfiihrt ist, entbrennt sémmn, und er droht, alle Hegelingen

umzubringen — demgemal’ kdmpft er in der darauéfalgn Schlacht auch wie ein Berserker:

Hagene der starke durch die schar brach
sin swert daz sneit sére; willeclich er rach,
daz im enphueret waren die minneclichen m&fde.

Dabei verwundet er Hetel und wird vom zu Hilfe eden Wate selbst schwer verletzt. Hilde
greift daraufhin ein und beendet den Kampf, sieri@oet Wate, ihren Vater zu heilen. Da
erkennt er, dass sie nicht gegen ihren Willen beeHst und ,ist damit einverstanden, seine
liebe Tochter in ihre neue Heimat zu begleiten, wenrhaardangs nur zégernd und ungern;
was ihn dazu bewegt, Hetels Einladung anzunehnstrjeis Schwiegersohnes Macht und
Reichtum [...].%%

Werner Hoffmann befindet, es sei ,[...] dem ,Kudrudiehter nicht vergdnnt gewesen, das
Bild Hagens als de¥alandes aller kiinigenit dem des zwar leicht in Zorn geratenden, aber
doch auch Uberraschend schnell zur Verséhnungtéereiast hausvaterlichen Hagen zu
verschmelzen?* Ich bin allerdings der Meinung, dass ein Mann, ideseiner Jugend wild,
stark und zornig war, durchaus im Alter (und inegimerdnderten Familiensituation) seinen
Jahzorn unter Kontrolle bekommen kann und nur nochatsachlichen Kampf in Raserei
gerat und kann mich seiner Meinung daher nicht ldiedten. Zudem bietet sich schon in
Hagens Jugend ein ambivalentes Bild — einerseitt & die gesamte Greifenfamilie und
trinkt das Blut des Gabillns, andererseits trithlerFriedensstifter zwischen dem Grafen von
Garadé und seinem Vater auf. Ich denke mit Werrd@fnivhnn, der Dichter hat bereits hier
versucht, die ,fur die ,Kudrun’ so bedeutsame[rd,grundlegende[n] Thematik von Rache
und Versdhnung [...f?° anklingen zu lassen und eine Vorausdeutung zungebé die
folgenden Ereignisse.

Der Name Hagen ist aus der Hildesage eingewandegkt Kap. 5.3.3), in den nordischen

Uberlieferungen stellt er sich dar als Hogin/Hogder Hogni.

282 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 510. 1-3.
283 Hoffmann, Kudrun, 1967. S. 33.

%4 ebd. S. 34.

*®ebd. S. 34 1.
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5.4.3.2 Hetel
,Hetel wird vom Dichter als ein machtiger und argfesner Herrscher eingefiihft® Bereits
die zweite und dritte Nennung seines Namens tratgeBeiftigung ,riche”, er hat zahlreiche

Flrsten unter sich

Hetele der riche ze Hegelingen saz

b1 Ortlande nahen, ich wil iu sagen daz;

dar inne het er birge wol ahzic oder mére.

die der phlegen solden, die dienden ime tegetficieren®®’

und herrscht Uber weite Gebiete sowohl an Landwdt auf dem Meere:

Er was ze Friesen herre, wazzer unde lant;
Dietmers unde Waleis was in siner hant.
Hetele der was riche und hete vil der méage.

er was ouch grimme kiiene; dicke schuof er sifreten lage®®
Zudem wird er hier bereits als mutiger und fahigampfer dargestellt — eine Vorausdeutung
auf die Schlacht nach der Entfihrung Hildes, inaetga ihren Vater, den starken und wilden
Hagen, verletzt. Als er aufgrund des Rates seinanridn die Entscheidung trifft, um Hilde
von Irland zu werben, obwohl er weil3, dass Hagém Bbten toten lasst, bleibt trotzdem
immer deutlich, ,dal} die Sorge um seine Leute Haieit loslasst, und sicherlich ist es ihm
Ernst mit der Drohung, Hagen selbst toten zu woligann dieser auch nur einem seiner
Boten das Leben nahm&® Trotzdem verzehrt er sich nach der sagenhafterigch die
LAsung ergibt sich, als beschlossen wird, sie ifethier ,Kaufmannslist* zu gewinnen.
Als die Boten dann tatsachlich mit Hilde zurickleshrist Kénig Hetels Freude grof3, aber in

erster Linie wegen der Ruckkehr aller seiner Manner

Mit lachéndem muote vor den friunden sin
sprach der kinic Hetele: I liebe boten min,
ich hete nach iu helden gréze und michel sweere,

daz in den Hagenen selden al min volc in vanenssre.?%°
Auch die ihm bis dahin unbekannte Hilde begruf3venl herzlich, doch ,[...] die freudvolle
Stunde ist Uberschattet von der drohenden Rachwittksn Hagen fur die Entfihrung seiner
Tochter®®., Es kommt zur Schlacht und Hetel kann gegen Hdmetehen, sodass Hilde
schlie3lich voller Angst — im Gegensatz zu Hild ales nordischen Sage — den Kampf

beendet und Wate dazu Uberredet, ihren verletzétar\Zu heilen.

288 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 36.

287 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 207. 1-4.
28 ahd. Strophe 208. 1-4.

289 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 36 f.

290 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 473. 1-4.
291 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 37.1.
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Hetel und Hilde bekommen miteinander zwei Kindeudkun und Ortwin, und Hetel erweist
sich als ein fast genauso strenger Vater wie Hagenn er keinem der Freier die Hand seiner
Tochter geben will. Die Abweisung Herwigs bringhkefilich einen weiteren Wesenszug
Hetels ans Licht: ,Es gibt eine Stelle, wo der wrlee Kampe Hetel eher schwach und von
anderen abhangig ist, und das ist eben dort, vgiltesine Entscheidung zu treffe®® Er hat
Herwig offenbar nicht zuletzt auch deshalb abgdlelweil seine Manner ihm dazu geraten
haben und bereut dies nun, als er den Werber lanilistung vor seiner Burg stehen sieht:

.die mir ze einem friwende des recken niht engande
die enwisten wer er weere. er houwet durch éashvdie tiefen
wunden 2

Er revidiert also seine Entscheidung gegen Herdogh [mpn riet Herwige, daz er sie lieze
da, [...]*°* daher soll Kudrun noch ein Jahr zu Hause bleibeth kann deshalb entfiihrt
werden, als Hetel seinem kinftigen Schwiegersolyemeiegfried zu Hilfe eilt. Daraufhin
verfolgen Hetel und Herwig mit ihren Heeren die @rauber Ludwig und Hartmut, in der
anschlieBenden Schlacht auf dem Wilpensand féiélderch die Hand Ludwigs.

Der Name ,Hetel* hat seinen Ursprung ebenfalls ierén der nordischen Hildesage
(vgl. Kapitel 5.3.3.), dort tritt er als Hedin bzWithinus auf. Peter Hohne identifiziert den
Hetel des Kudrunepos als ,[...] den Kénigssohn Radbié Geschichtsquellen und das Epos
berichten Ubereinstimmend: Beide sind Christenddenehmen im Nordseeraum eine
beherrschende Stellung ein, beide haben enge Bewjeh zu Ddnemark und Friesland und
schlieRlich finden beide an der Kiiste Frieslands Ted.?® Und er geht noch weiter: Er
berichtet vom Friesenkdnig Hesselus Hermana, de8&®@ngeherrscht habe. Damals ,kdnnte
sich von allen bekannten historischen Personer.niiRodulf die Herrschaft tber Friesland
angemaft haben [...f* Dies versucht er iiber die Namensahnlichkeit HasselHetel zu
beweisen, es ,kann fur HesselHettel bzw. Hetel [...] Verschiebung vort > zz (spaterss
geschrieben) vorliegen. Diese Veranderung wurdelwwwh Rahmen der hochdeutschen
Lautverschiebung auf dem Kontinent vorgenommen ardelt sich in der lateinischen
Vorlage des Peter Sa%®*

Jacob Grimm® erklart: ,[...] Heden, Heoden [...] ist ahd. Hétan,sdals einfacher

eigenname, besonders aber in den compositis Waltthgt.], Pérnhétan = altn. Ulflian,

292 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 41.

293 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 648. 3-4.

294 ahd. Strophe 667. 1.

2% Hshne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 122.
*ehd. S. 124.

#7epd. S. 125.

2% Grimm, Allerhand zu Gudrun. S. 93
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Biarnhetinn vorkommt [...].?®® Er nennt zwar keine Bedeutung, héalt aber ,Hettebér
Gudrun [...] fur entsprungen Hétel Héten, und die. &fysodeningas, altn. Hiaingar [...]
werden ahd. geheiszen haben Hétaninga, Hétalinga, allmahlich entstellt wurde in

Hegelinge.?%

5.4.3.3 Wate

Wate, der Herr von Sturmlant, ist ein grof3er Krredger alten Garde. Epitheta fur ihn sicher
alde, der vil kiienaind er istgrimmiclich in seinem zorné&ein Witen ist furchtbar, nach
Kudruns Befreiung in Ormanien erschlagt er zormd uoller Rache Frauen und Kinder.
.Fruotes ,Kaufmannslist’ ist nicht nach Wates Geaselek", er sagt [...}ich kann niht koufes

« 301

phlegen|...] und entwickelt einen Zusatzplan, die ,Vertriebdigth ,Im Bauch des
Schiffes sollenguote reckenverborgen werden fur den vorausgesehenen oder doch
kalkulierten Kampf mit derwilden Hagen.*%?

In seiner aufbrausenden Art ist Wate manchmal wnbesn, zeichnet sich aber in jedem
Kampf durch grof3e Kraft und Erfahrung aus. Er nudagar die Gelegenheit, Hagens
Fechtkiinste zu priifen und ihm ,eine Lektion zuitm&®® indem er ,vorgibt, nicht fechten
zu kénnen, es jedoch lernen zu wollé% Doch bei der Ankunft am irischen Hof, noch bevor
Horand mit seinem Gesang faszinieren kann, ,ermgt grimmige Wate die grolite
Aufmerksamkeit, insbesondere die Frauen zeigen bmsonderes Interesse an diesem
Prachtexemplar von einem Kriegéf™,Mit seinen grauen Haaren und dem méchtigen Bart
hebt er sich von den glatten Gesichtern der hédisdBestalten ab. Die Haare sind ihm mit
goldenen Borten durchwunden [...]: es ist die Tragher langst verflossenen Zeit. Hofische
Artigkeit edlen Frauen gegeniiber ist ihm fremd [3%.

Bereits als nach Hildes Entfuhrung der Kampf migéta entbrennt und Hetel verletzt wird,
will Wate ihn réchen, stirmt auf Hagen los undttiiin auch, doch ,[...] Hilde intervenes to

save her father’s life from Hetel’s grim leader,t®/a&he then persuades Wate to heal the

29 Grimm, Allerhand zu Gudrun. S. 93.

%0 ehd. S. 93.

301 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 253. 1.

302 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 45.

3 ehd. S. 46.

% ehd. 1967. S. 46.

305 gchmitt, Kerstin: Alte Kampen — Junge Ritter. Hsthe Mannlichkeitsentwiirfe in der ,Kudrun'.
In: 7. Péchlarner Heldenliedgesprach: Mittelhochdele Heldendichtung auf3erhalb des Nibelungen- und
Dietrichkreises. Kudrun, Ortnit, Waltharius, Wolitliche. Hg. v. Klaus Zatloukal. Wien: Fassbaer3
(= Philologica Germanica 25). S. 191 — 212.

30% Wolff, Ludwig: Das Kudrunlied. In: Nibelungenliedind Kudrun. Hg. v. Heinz Rupp. Darmstadt:
Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1976. (= Wegd-deschung Band LIV). S. 435 — 453. S. 450.
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wounded [...]*°". Hilde zuliebe beendet Hetel den Kampf, doch stees, durch die sich

308

Wate zur Anwendung seiner Heilkunst, die er [voh einem wilden Wile..]*" gelernt hat,

Uberreden lasst. Zuerst wehrt er sighh bin arzat nicht/(ich wer ez mit gewaldp).]“ 3%,
doch in der Folge zeigt sich, dass er sehr gut we#d3 er tut und dass er Hagen wirklich
helfen kann:

Do er die erzenie, wurze und krat gendz,

er wart der schulden frie nach sinem schaden.groz

als er bestreich mit phlaster des kiinic Hagenanden,

sin tohter gienc hin widere. dé vant siu ir vatel gesunder™

Vermutlich hilft Wate Hagen nicht, um Hilde eineref@llen zu tun, sondern aus Loyalitat
seinem Konig gegenuber: Wenn dessen Zukunftigeeteidird auch der Konig nicht froh.
Und diese Konigstreue kennt anscheinend keine ®ren&ls auf dem Wilpensand Wates
Konig Hetel stirbt, ,entfesselt ihn [das] vollendsum witenden Berserker und
Kampfesdamon®' Wate ist im tiefsten Inneren nicht Christ, dasilitleer nur an der
Oberflache, seine wahre Motivation ist eher diealem Generation: Der Wille zur RacHg.
Auch in der Seefahrt ist Wate scheinbar sehr egfahdlenn als die Hegelingen bei der Fahrt
zur Befreiung Kudruns am Magnetberg in Bedrangeisagn, hat natirlich er eine Losung
parat. Insgesamt wird Wate geschildert als derhieefae, Alte — aber auch als jahzornig und
dem Kampf verbunden.

Peter HOhne kann ,kein Ebenbild fir diese Gestals &pos [Wate] in den frankischen
Klosterannalen“ entdecken, der Name ,Wada" als $tdrer der Haelsungen ist allerdings
bereits im Widsith zu finden (vgl. Kap. 5.3.3).

5.4.3.4 Fruote

Er ist einer von Hetels Vasallen, herrscht gememsait seinem Verwandten Horand in
Danemark — er ist ,wise” und ein Meister der Liatluder Verstellung. Von ihm stammt die
ldee zur ,Kaufmannslist, er ist derjenige, der ,[...selbst als meister der
Kaufmannsgesellschaft agiert [.. ¥

»Wir suln®, sprach her Fruote, ,Siben hundert man
die reise mit uns fieref...]***

%7 Gillespie, Hilde (1) daughter of Hagene (2). Imt&logue. Hg. v. George Gillespie. S. 73. Linke Sp.
398 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 529. 3.

39 ehd. Strophe 533. 1-2.

31%ahd. Strophe 540. 1-4.

$lehd. S. 49.

312 ygl. Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 50 f.

313 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 58.

314 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 248. 1-2.
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Ja sol min neve Hobrant, der ist ein wiser man,

stén in siner krame, des ich im wol gan,
nuschen unde bouge verkoufén den frouwen,
golt und édel gestéine: s6 sol man uns deste baz

getrouwer...]*3*

Immer wieder fallt Fruote durch Intelligenz und Besenheit auf, er ist es auch, der den
Vorschlag macht, ,[...] am Abend vor der Flucht adarld die eigenen Schiffe dadurch zu
erleichtern, daR Uberfliissiger Wein und ProviantLand gebracht werder*® Auch der
Vorschlag, Kudruns Entfihrer nicht zu verfolgen,ilwe..] der Vorsprung der Normannen
uneinholbar ist®'”, sondern in ihrer ernsten Lage erst ,fiir die Vardeten zu sorgen und die
Toten zu bestatten [...}*®

Fruote wurde sehr frih ,[...] mit einer historischBerson in Zusammenhang gebracht, mit
Frotho Ill., der im Werk des mittelalterlichen dsethen Klerikers Saxo Grammaticus
erscheint.’® Danach herrscht Frotho Ill. gemeinsam mit Eflk— die Aufteilung der
Herrschatt ist ,anscheinend eine Eigentiimlichkeg dltdanischen Kénigtums, denn auch die

frankischen Klosterannalen berichten dariiber 2]«

, was nach Peter Sax eine ,|[...]
Namensvariante von Horik ist [.. 32 Peter Hohne stellt sich nun aber noch die Frage,
Horik 1. oder Horik Il. gemeint sei und kommt zwner moglichen Entscheidung durch den
,von Saxo geschilderte[n] Krieg, den Frotho lll.cuirik gegen die Sachsen [die mit den
Hunnen gleichgesetzt werd@h vgl. Kapitel 5.3.3, Anm. d. Verf.] filhrten [...]. € kénnte
862 und somit wahrend der Regierungszeit Horikssthttgefunden haben [...§* Dies
wurde auch mit der Regierungszeit des Friesenkdtégselus Hermana zusammenfallen.
Peter Sax schlieBlich schreibt, dass Frotho Igntisch mit Gottfried i$°, dieser wird in
mehreren Klosterannalen (Fulda, St. Bertin) im B82% als danischer Konig Godefrid oder
Gotafrid bestatigf?® Die Annahme der Gleichsetzung Fruotes mit Frothid. |

beziehungsweise Gottfried ist also eher wahrscicginl

315 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 251. 1-4.
318 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 59.

$ebd. S. 59.

$%epd. S. 59.

319 Héhne, Kudrun - eine Wikingerprinzessin von detegmiindung? S. 127.
320ygl. ebd. S. 130.

2L epd. S. 130.

%22 gpd. S. 130.

*3epd. S. 128.

%% ebd. S. 130.

*epd. S. 131.

%% ebd. S. 132.
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5.4.3.5 Horand
Er wird folgendermal3en — als Herr iber Danemark natter, jingerer Verwandter Wates —
eingefuhrt:

Ze Tenemarke herre was Waten swester kint,
Horant der biderbe]...]%%’

Er weill von Hilde und kennt die Verhaltnisse an éteg Hof, ist auch (ber die
Umgangsweise mit den um die Schone werbenden Bistlemmiert. Er ist trotz der
drohenden Gefahr begeistert von der Fahrt nachdylmeint, [...]i'ne wolde haben arebeit

328 und stellt sich damit als Minneritter dar. Seine

da ich schcenen frouwe seelje,]
Hoflichkeit und Galanterie fihren auch dazu, dadseeder Planung der ,Kaufmannslist” als
Verkaufer auserkoren wird. Seine auffalligste Eggpdmaft ist allerdings sein Gesang, ihm ist

die ganze sechste Aventiulie suoze Horant sarf¢?) gewidmet.

Diu tier in dem walde ir weide liezen stén.

die wirme, die da solden in dem grase gén,

die vische, die da solden in dem wage vliezen,

die liezen ir geverte. ja kunde er siner fuogégeniezen.

Swaz er da doeenen mohte, daz ddhte niemen lanc.

sin unmart” in kceren da von der phaffe sanc.
die glocken niht enklungen s6 wol alsam é.
allez daz in horte, dem was nach HérandeRé.

Horands Gesang klingt also schoner als alles andetesogar die Tiere halten ein in ihrem
Tun, sowie sie ihn horen. Das klingt an sich schmagisch, als der Sanger aber in ihrem
Gemach um Hilde wirbt, singt er noch dazu ein nagis Lied, eine [...\ise, diu was von
Amilé,/die nie kristen mensche gelernde sit noch..§3*!. Damit Uberzeugt er sie und
bekommt Gelegenheit, ihr vom noch besseren Gesaimgss Herrn zu berichten, was
schlie3lich zu ihrer Einwilligung in die Ehe mit tééfuhrt.

Horands historische Entsprechung konnte, wenn denoté& Gottfried oder Frotho Ill.
entspricht, ohne weiteres Frothos Ill. MitherrscimeeDanemark, Horik 1., sein — wie auch in
der ,Kudrun“ die beiden sich die danische Herrstteifer?*2 Dies passt insgesamt gut, denn
.(wlenn mit Konig Hettel Rodulf, der Sohn des auéreémark vertriebenen Harald Klak,
gemeint ist, kann sich hinter Horand [...] nur RoduHeitgenosse Horik Il. verbergen,

327 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 206. 1-2.

328 abd. Strophe 247. 3.

329 ygl. ebd. Strophe 372 — 439.

330 ahd. Strophe 389 f.

31 ebd. Strophe 397. 1-2.

332ygl. H6hne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin vam &idermiindung? S. 129 ff.
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[...]%2 da dieser auch mit Harald Klaks Familie nichte wsein Vater, verfeindet war und
daher gut ,mit ihrer Hilfe zumindest in Schleswigr Herrschaft gelangt®* sein kénnte wie

Horand durch Hetel in Danemark.

5.4.3.6 Hartmut
Den Sohn von Ludwig und Gerlint, Konig in Ormanienarakterisieren vor allem zwei

Eigenschaften, die beide gleich bei seinem erstdtrii genannt werden:

Do gefriesch man die maere in Ormanie lant,

daz niemen schoener weere danne was erkant

Hétélen tohter, Katrdn diu hére.

ein kiinic der hiez Hartmuot; nach ir wande evesininne séré™®
Daz riet im sin muoter, diu hiez Gérlint.

do volget ich lére der junge voget sitit

Hartmut verzehrt sich erstens nach Kudrun, kauns @as/on ihr gehért hat, und zweitens
folgt er dem Ratschlag seiner Mutter. Erst als ileene Entscheidung gefallen ist, wird sein
Vater, deralde kiini¢*’, hinzugezogen und tiber den Beschluss unterriafass Hartmut um
Kudrun werben will. Nach einigen Briefen, die aldagng beschieden werden, da Ludwig
ihres Vaters, Hagens, Lehensmann und Hartmut daioht standesgemal ist, wird Hartmut
personlich bei Kudrun vorstellig. Und auch ,[...] deeEigenschaft, die Beharrlichkeit, ja die
Hartnéckigkeit, die hier erstmals erscheint, ptagttmuts Wesen in hohem MaF8*Es ist
zwar gegenseitige Sympathie vorhanden — wohl kkielee auf Kudruns Seite —, doch auch
diese Werbung wird abgelehnt, was aber Hartmutnmeh mehr davon Uberzeugt, dass sie
seine Frau werden musse. Da rat ihm seine Muitdr,die Braut mit Gewalt zu holen, also
ristet Hartmut ein Heer. Gemeinsam mit seinem Vedgen er und die Ubrigen Mannen
gegen Matelane, ,[d]en Uberlegenen Kraften der Nomen vermégen die Verteidiger nicht
lange zu widerstehe’® und die Burg fallt. Kudrun gerét mit 62 Frauennarmannische
Gefangenschaft, und ihr Vater wird von Ludwig getpals er die Entfihrer verfolgt und mit
ihnen auf dem Wiulpensand zusammentrifft.

In Ormanien angelangt, gibt Hartmut Kudrun in diénide seiner Mutter, die sie umstimmen
soll, und leitet damit eine dreizehnjahrige Leidemsder Frau, die er angeblich liebt, ein —
auch wenn er alle Damen des Hofes und das Gesiradstmder Hegelingentochter zu

333 Héhne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 136.
%%ehd. S. 136 f.

335 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Stophe 587. 1-4.

3% abd. Strophe 588. 1-2.

337 ebd. Strophe 588. 4.

338 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 105.

%9ebd. S. 108.
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Diensten zu sein. Dazwischen hért man wenig von gmist ,[...] langere Zeit wegen dreier
Kriegsziige abwesend® Einmal tritt er auf, um erneut um Kudruns Handuratten und als
das nicht fruchtet, um seine Mutter zu ermahnen,bsisser zu behandeln — Gerlint gelobt
zwar Besserung, doch dafir ist es schon zu spéttleMieile scheint es schon eine
personliche Fehde zwischen der Mutter und der Briga geworden zu sein. Das zweite
Mal, als Hartmut heimkehrt, lasst er sich sogadeu (leeren) Drohung hinreil3en, er werde
sich Kudrun mit Gewalt nehmen, doch auch das stichenPrinzessin nicht um.

Als Jahre spater Kudrun scheinbar umgestimmt umdeestanden ist, ihn zu heiraten, glaubt
er zunachst an eine Luge des Boten — und muss ensteé Morgen erkennen, wie Recht er
hatte. Vor Kassiane steht das hegelingische Helrs—~von Ludwig fur ein Kreuzfahrerheer
gehalten wird, Hartmut aber ,[...] kennt die Fahnen Wappen von wohl zwanzig Landern
[...], und er vermag auch alle vor der Burg aufgepftan zu identifizieren®* Es zeigt sich
ein weiterer Zug des jungen Normannenkonigs: Keeghren kann er die Bedrohung
abschatzen — schlagt aber den klugen Rat Ger$iitfs,in der Burg zu verschanzen, aus: ,es
vertragt sich nicht mit seindre[...].“3* Im folgenden Kampf erweist er sich als tapferer
Recke, kann sogar Wate, der so stark ist wie 26ni@nzurickdrangen. Trotzdem sind
Hildes Mannen Uberlegen, Hartmut gerat in Gefangjgafs und seine Eltern werden beide
erschlagen. Er selbst wird verschont, wohl nicHetzti, weil er Kudrun zweimal das Leben
gerettet hat: Das erste Mal auf der Entfuhrungsfadch Ormanien, als Ludwig in Zorn gerat
und sie Uber Bord wirft, das zweite Mal in der Estdacht vor Kassiane, als Gerlint einem
Untergebenen befiehlt, sie heimtiickisch zu ermordesenn ihr Sohn sie nicht bekommt, soll
auch kein anderer sie haben. Und schlussendliath avich Hartmut von Kudrun verheiratet,
ihm wird Hildeburg gegeben, die so treu an dereSadr beiden Hildes und auch an Kudruns
gestanden hat.

Der Versuch, Hartmut ein Vorbild in der Realitat geben, blieb bisher fruchtlos, allerdings
werden keinem der Verehrer Kudruns ,[...] so viehiiGesinnung und vornehme Lebensart
beigemessen wie Hartmuot. Es ist daher anzunehdwh,er nicht dem Kulturkreis der

Hegelingen und ihrer Nachbarn angehért, sondernrdemisch-frankischen®?

30 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 112.

%lepd. S. 117.

%2 epd. S. 118.

33 Ho6hne, Kudrun — eine Wikingerprinzessin von deteiniindung? S. 153.
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5.4.3.7 Gerlint

Gerlint als Mutter Hartmuts ist dem Dichter ,[...]Jegthsam die Inkarnation des Bdsen, die
Urheberin alles Ubels und Leides, das Kudrun wiitetf*** Immer wieder wird sie von ihm
alstiuvelinne, diu Ubel®dervalentinnebezeichnet, als ob er sicherstellen wollte, dass au
jeder Leser oder Horer diesen Telil seiner Gesahichtsteht.

Geht es aber um das Gliick ihres Sohnes, ist Gediit, alles zu geben:

D6 sprach diu alde Gérlint von Ormanie lant:

,Nu heizet brieve schriben. schaz and gewant

gib” ich den boten gerne, die solhiu meere mmg

man sol die straze lernen nach Kadr(nén derditing.**°

Hartmuts Gluck liegt ihr vor allem am Herzen, zurald er von Hilde als mdglicher Gatte

Kudruns abgelehnt wird, scheint sie das kaum zkraéen:

D6 klagete weinunde diu frouwe Gérlint;

siu sprach sa ze stunde: ,OWE, vil liebez kint,

daz wir unser boten hinnen nach ir ie gesanden!

wie gerne ich daz gelebete, daz ich sie notte seedisen landenf®

Die liebende Mutter ist allerdings auch aufbrausemd! so verwundert ihre Reaktion auf die
Ablehnung ihres Sohnes nicht weiter: ,Rache wid sehmen fur die Krankung, die ihrem
Sohne — und damit ihrer ganzen Familie — zuteilayelen ist [...].%*’

Dennoch nimmt sie sich fur das Glick ihres Sohnesammen und will die Entfihrte bei
ihrer Ankunft in Ormanien gerne freundlich empfamge doch diese verweigert ihr den
BegrufRungskuss und bekréftigt nochmals den Entsshldartmut nie heiraten zu wollen.
.Die Selbstbewahrung der Konigstochter, ihr Beharrauf dem Recht des eigenen
Entscheides, ihrsteeteerscheint Gerlint als unberechtigter, anmaf3entide, Sals hoffartiger
Trotz, als Uberheblichkeit, und die will sie beugéff Und dies will sie mit allen verfiigbaren
Mitteln tun: Zuerst nur, indem sie die Konigstocht@urch einer Magd angemessene
Hausarbeiten demdtigt, sie muss Feuer machen uzdrpuann mit ihrem Haar den Boden
wischen und schlie3lich, als Schlimmstes, barfuss winterlichen Strand Gerlints
schmutzige Wasche waschen. Als ihr Sohn dann deute sMutter bittet, die Gefangene
besser zu behandeln, heuchelt sie Einverstandnigyahrheit macht aber die andauernde
Ablehnung der Hegelingin sie nur noch zorniger, d&ss sie sogar vor koérperlicher

344 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 87.

345 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 592. 1-4.
34% ahd. Strophe 616.

347 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 88.

% ebd. S. 89.
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Zichtigung nicht zurtickschreckt: ,[...] sie heif3t Kud entkleiden und an ein Bett binden,
um sie mit einer aus Dornen geflochtenen Rute atien [...].%*°

Gerlint ist jedoch auch eine kluge Herrscherins-caé Hegelingen vor Kassiane stehen, um
ihre Frauen zu befreien, empfiehlt sie, sich in Berg zu verschanzen —, doch ihre Manner
Ludwig und Hartmut weigern sich, so ehrlos und deugrsteckt zu bleiben, sie suchen den
gegen das uberlegene Heer zwar aussichtslosendaliiar um so ehrenvolleren offenen
Kampf. Als schlie3lich die Burg fallt und die Angex eindringen, kann Hartmut gerade
noch die Verzweiflungs- und Zornestat seiner Muttenhindern, die Befehl gibt, Kudrun zu
téten. Wate dringt ,[...] wie in einem Blutrausch the Burg ein. Da ergreift Gerlint
Todesangst und sie sucht bei eben der Schutzaligesade hatte ermorden lassen wollen
[...].“%° Diese wiirde ihn ihrer Peinigerin sogar gewahrebarmherzig und christlich-
vergebend wie Kudrun ist — doch eine von Kudrureauen verréat sie und Wate schlagt ihr
unbarmherzig den Kopf ab.

Leopold Peeters glaubt, Parallelen zu Gerlint (andh deren Mann Ludwig) in Dudo von
St. QuentinsDe Moribus et Actis primorum Normanniae ducgmfunden zu habét:
Ludwig IV. und seine Gemahlin Gerberga. ,,Ludwig [V..] wusste sich nach der Eroberung
der Normandie durch Wikinger in Rouen, der Haupltstder Normandie als Koénig
durchzusetzen. [...]. Der Name Ludewvon Ormaniefir Ludwig IV. wird also nicht
befremden.**? Bei Dudo &hneln die geschilderten Situationen aachdieser Stelle fast
wortwortlich (trotz der lateinischen Sprache) deghiflerungen des Kudrundichters.
Gerberga wird — so wie Gerlint — mal3geblicher Eisdl auf die normannische Politik
zugeschriebeft® und auch sie hat einen Sohn, Lothar, den sie euf Thron sehen méchte.
.Fur Dudo, der die Normannenherzdge in den Mittekitseiner Betrachtungen stellt, handelt
es sich um den Kampf zwischen dem NormannenspngsBlichard und Lothar, dem Sohn

Gerbergas*

349 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 94.

0 ebd. S. 96.

%1 peeters, Historische und literarische Studied.7S.
%2ebd. S. 32 f.

3 ebd. S. 33.

%4ebd. S. 33.
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5.4.3.8 Kudrun

Die Tochter Hetels von Hegelingen und der schoniéehvird von Anfang an selbst auch als
diu scheene, die héreder die edeleeingefiihrt — Vorausdeutungen auf ihr Verhalten in
Ormanien. Sie wird zur Erziehung nach Danemark mwahid, dem Sanger, gegeben und
wachst zu aul3erordentlicher Schdnheit heran. Batdud verbreitet sich die Kunde von der
schonen Prinzessin, und die Verehrer senden redisavidoten an Hetels Hof. Dieser aber
ist, wie es auch sein Schwiegervater gewesen @str ehtschlossen, seine Tochter nur einem
ebenbirtigen Mann zur Frau zu geben und lehnitaiteige ab.

Kudrun selbst ist zu allen drei Heiratswilligenurellich, tiefer greifende Geflihle lassen sich
allerdings nicht erkennen. Erst als Herwig zum teveiMal vor Hetels Burg steht, diesmal
kampfbereit, erkennt Kudrun in ihm einen potengielEhemann:

Siu sprach: ,wer weer” diu frouwe, der versmahte,daz

der ein helt s6 diende, daz siu dem triiege haz?
geloubet mir“, sprach Katrdn, ,daz ez mir nihtrgenéahet.
holder danne i'u weere ist déhein maget die gdsahef...]* *°

Sie beendet die Kampfhandlungen in Angst um dereMate auch um den Geliebten, und
hier zeigt sich ein wichtiger Wesenszug der Kémgister. ,Kudrun stellt [...] die persdnliche
Leistung des Menschen, seinen ,Dienst* — auch s@feedienste” — Uber die standesgemalie
Herkuntft, Uber seinkiinne*3>®

Die Ehe wird geschlossen — auf die Anordnung Hildksss Herwig alleine nach Seelant
heimkehren und noch ein Jahr andere Frauen keenaenl soll, zeigt Kudrun aber kaum eine
Reaktion. Erst der Angriff Siegfrieds von Morlantf ghren Gatten bereitet ihr Sorge.

Hier zeigt sich der Einfluss der Frauen allgemeumé an dieser Stelle derjenige Kudruns im
Besonderen — in dieser Dichtung: Hetel fragt s@inehter um Rat bezuglich der Hilfe fur
Herwig.

D6 sprach der kinic Hetele: »gét fur die tohteirm
swaz diu iu gebiutet, daz sol allez s **’

Sie heil3t die Recken reiten, doch nur zu ihrem &sha— Hartmut erfahrt von der

~militarischen Unterbesetzung“ Matelanes und niitie Gelegenheit, seine Angebetete zu
entfihren. Und nun entfaltet sich Kudruns wahrek®té sie erduldet dreizehn Jahre lang die
Qualen durch Gerlint und bleibt ihrem Angetrauteeut bekennt sich unumstélich zu
Herwig, was auch immer sich ihr entgegenstellen endger Vorwurf derhéchvart ist

ungerechtfertigt, vielmehr nimmt sie sich - alsigraber nicht zuletzt als Konigin — das Recht

35 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 657. 1-4.
%% Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 157.
%7 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 679. 1-2.
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auf einen eigenen Willen, ihre eigene Entscheicergus, und davon kann auch eine Gerlint
sie nicht abbringen. Dazu kommt noch, dass natiilartmut mit dem Einfall in Matelane
und dem damit verbundenen Tod zahlreicher Hegelisgeh seine Chancen selbst gemindert
hat — Kudrun verweist immer wieder auf die hohelzZathErschlagenen.

Selbst der Auftrag des Waschewaschens im kalterr,Méme Schuhe und nur im dinnen
Hemd, kann Kudrun nicht verzagen lassen — vor all@msie in ihrer Freundin Hildeburg
Trost und eine Gefahrtin findet. Doch erst als Wegelbote zu den beiden Waschenden
kommt, wallt echte Freude und erneuertes Gottwegtrain Kudrun auf — gepaart mit
Besorgnis wegen der Ankunft der Boten:

ja was in mit gedanken liep Unde sweere,
die in da helfen solden, wa daz vil werde inggsiwaere>®

Am nachsten Tag kommen Herwig und Ortwin zum Stnamdi treffen auf die Wascherinnen,

doch erst nach langem Gesprach erkennen die vian@er. Die Frauen schamen sich ihres
schabigen Aufzuges, und Ortwins Frage nach Kindedeidigt Kudrun, die doch so lange

standhaft war und alles Leid ertragen hat, dochd b#derwiegt die Freude uUber die

bevorstehende Befreiung.

Mit List Gberzeugt sie Gerlint und dann auch Hattieavon, dass sie nun doch heiraten wird
— und formuliert dabei ihr ,Einverstandnis® so gaiskt, dass nicht ein Wort gelogen ist, die

beiden verstehen es nur anders, als sie es meint:

[-..]

,S0 wil ich € minnen den ich versprochen han.
ich wil daz kuinicriche ze Ormanie bouvjer. **°

Zusatzlich empfiehlt sie, Boten in alle Lander zhisken, die die bevorstehende Hochzeit
ankundigen sollen — natdrlich, um die Kampfer im Berg zu dezimieren, ein sehr kluger
Schachzug, wie auch der Dichter finder was ein list so wisgr..].*®°

Die beiden glauben ihr, doch ihr vieldiskutierteachen verrat sie beinahe. ,Es ist das
triumphierende Lachen einenéren Konigstochter, die nichts von einer christlichen
Martyrerin hat.®®* Als aber Gerlint Verdacht schopft, ist es schorsgét — die Hegelingen
stehen bereits vor Kassiane, eine Schlacht istaweiahlich. Wahrend des Kampfes wachst
Kudrun nochmals Uber sich hinaus, sie rettet Hartias Leben, wirde auch Gerlint retten

wollen — und als alles vortUber ist, will sie keiRache, sie denkt ausschliellich daran,

38 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1186. 3-4.
¥9ebd. Strophe 1285. 2-3.

30 ehd. Strophe 1314. 1.

%1 Hoffmann, Kudrun. 1967. S. 177.
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Frieden zu schlieen und ihn auch zu bewahren kiugfe Weise betreibt sie Heiratspolitik,

so dass vorher verfeindete Parteien jetzt miteieandrschwagert sind.

Fur den Namen ,Kudrun® fand sich bisher kein Beleds interessante Parallele nennt
Leopold Peeters, wie oben erwahnt, die heilige Banldis (vgl. Kap. 5.4.2). Die Tochter des
Tharingerfiursten Berthar wurde vom Merowinger Chéotl. gefangen genommen und zur
Heirat gezwungen, sie konnte aber in ein Klosieh@n und tbernahm dort freiwillig niedere

Hausarbeiteri®?

6 MARCHENHAFTES — EIN VERGLEICH

Maria Jacoba Hartsen halt in ihrer Arbeit fest, J[dal3 ein Marchen, dem ja Verinnerlichung
der Handlung, feinere Abstufung und psychologis¢bgiefung im allgemeinen fremd sind,
nicht den Ursprung und die Grundlage der Heldenéjiden kann.?®*

Zahlreiche Elemente der Kudrun erinnern an Marcltk@, mir von den Bridern Grimm
gelaufig sind, wie beispielsweise die LeidenszeitlkKins den Qualereien der Stiefmutter im
~Aschenputtel“-Marchen (KHM 21) ahnelt oder wie dkaufmannslist* dem Leser auch im
Marchen ,Der treue Johannes” (KHM 6) begegnet -hanenn ,[d]er Stil der Heldenepen
[...] auf einem anderen und héheren Niveau [stebtHat des Marchend®

Nicht nur mir sind die Ahnlichkeiten zwischen Kudapos und einigen Marchen aufgefallen.
Besonders Wolfgang Jungandr&sund Friedrich Panz&’ haben ebenfalls zahlreiche
Parallelen herausgearbeitet, wobei Jungandreassierd.inie auf das Marchen ,Der treue
Johannes“ und dessen Varianten verweist, Panzadials die meisten Ahnlichkeiten in

Marchen vom Typus ,Goldener”, hier vertreten duk¢tiM 136: ,Der Eisenhans®, sieht.

%2ygl. Peeters, Historische und literarische Studiefhi21 f. Naheres siehe Kapitel 5.4.2.
33 Hartsen, Bausteine des Kudrunepos. S. 116.

%4 ebd. S. 116.

3% jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Naeden.

3% panzer, Hilde — Gudrun.
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6.1 ZEIT

»Zeitlos” ist der Titel dieser Arbeit, und er isatiirlich nicht willktrlich gewahlt. Man kann
und soll ihn auf vielerlei Weisen verstehen: Zatle so nenne ich das Kudrunepos, das ja
bereits seit rund 750 Jahren existiert und zwarlishd aber doch kontinuierlich auch
rezipiert wurde. Immer noch kann die LeidensgesitbidKudruns auch heute Menschen
faszinieren und fur das Epos einnehmen.

Zeit spielt aber auch im Marchen kaum eine Rolle,],die Dimension der Zeit [fehlt] so gut
wie vollig [...].“3%" Angaben wie bei Dornréschen, das hundert Jahréfsemd danach als
junge, schone Frau aufwacht, gibt es zwar, sieeremper nur, dass Marchen eben kein
Verhaltnis zum Vergehen der Zeit haben, oder, wiaxM.ithi es ausdrickt: ,Es [das
Marchen] spiirt das Verrinnen der Zeit nicff"

Genauso wenig gibt das Marchen fiur gewohnlich Aofikilber die geschilderte Zeit — die
Geschichte ereignet sich, wenn tberhaupt zu irgead&eit, ,[ijn den alten Zeiten, wo das
Wiinschen noch geholfen hat [.3§%der ,Vorzeiten [...]*’°, manchmal wird auch verraten:
,Es ist nun schon lange her, da [..5[*

Im Kudrunepos finden sich zwar zahlreiche Zeitamgabsie sind aber nicht immer
nachvollziehbar. Zwei besonders pragnante Beispialk Wate und vor allem Hildeburg. Die
letztere betritt die Buhne des Kudrunepos UbeGdagfeninsel, sie ist eine der drei entfihrten
Prinzessinnen, die Hagen dort trifft. Von ihm widsagt, er sei zur Zeit der Entfihrung
sieben Jahre alDp ez was gewahsen ze siben jare tAfrdazu passt auch, dass eine Frau
ihn beaufsichtigt, als der Greif ihn holt ([.dju maget mit dem kinde stiont vor dem hdsé vil
ein€’®). Auf der Insel kiimmern sich die drei Prinzessinnen ihn, das heif3t, sie sind
vermutlich bereits zumindest einige Jahre alteeal®ann verbringen die vier mehrere Jahre
ebendort, denn nach der Ruckkunft ist Hagen alugenm Hilde — die Alteste der drei - zu
heiraten. Hildeburg ist zwar jinger als ihre Fraaneth denke aber, auch sie ist zu diesem
Zeitpunkt bereits ungefahr siebzehn oder achtzahrelt.

Selbst wenn Hilde sofort nach der Hochzeit schwamged, vergeht fast ein weiteres Jahr,

bis sie ihr Kind zur Welt bringt. Die Tochter Hildgachst heran, [ijner zwelf jaren diu

357 |_iithi, Volksmérchen und Volkssage. S. 33.

%8 ehd. S. 33.

39 KHM 1: Der Froschkoénig oder der eiserne Heinri¢h: Briider Grimm Kinder- und Hausmarchen.
Hg. v. Heinz Rélleke. Band 1. S. 29.

370 KHM 36: Tischleindeckdich, Goldesel und Knippelsadem Sack. In: Briider Grimm Kinder- und
Hausmarchen. Hg. v. Heinz Rélleke. Band I. S. 195.

31 KHM 17: Die weiRe Schlange. In: Brider Grimm Kindeind Hausmérchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S. 113.

372 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 24. 1.

373 ebd. Strophe 56. 4.
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hérliche meit/wart unmazen schodffeHildeburg ist nun also ungefahr dreiRig — und idas
knapp gerechnet. Bis zur Entfihrung der Frauen Ankunft in Hegelingen wird wohl
wieder ungefahr ein Jahr vergangen sein, nach dehzg¢it ist Hetel erst einmal sieben Jahre
damit beschatftigt, in seinem Land Frieden zu stiftexd Schlachten auszutragen. Hilde
bekommt dann zwei Kinder, und auch wenn man Kudum wie ihrer Mutter, zwolf Jahre
zugesteht, um zur Schonheit heranzuwachsen, bisrstier Werber kommt, so zieht sich doch
die Zeit der Werbungen bis zur Entfuhrung durchtiat Gber mehrere Jahre hin. Kudrun ist
also vermutlich ebenso zwischen sechzehn und duhti@hre alt, wie es ihre Mutter war, als
sie selbst entfuhrt wurde. Das bedeutet fur Hildgbwass sie zur Zeit ihrer dritten
EntfUhrung bereits Uber flnfzig Jahre alt ist — umach Ende der dreizehnjdhrigen
Leidenszeit, in der sie der gequdalten Kudrun aumthnlahren und damit fast sechzigjahrig
noch tatkraftig zur Seite steht, ist sie bereitt febzig. Dennoch gibt sie ,[...] alsaget wol
getan (1648, 2) noch eine stattliche Braut fir Hartmut“#B Wie im Marchen spielt die
tatsachlich vergehende Zeit keine Rolle, nur dass die betreffende Person ,zu erledigen®
hat: ,[...] ihr [Hildeburgs] Alter bemisst sich nichtach der Zahl der Jahre, die in der
Erzahlung zurtickgelegt werden, sondern nach degahéd, die sie in der Erzdhlung zu
erfillen hat. Jede der drei jugendlichen Heldinremlte Hilde, junge Hilde, Kudrun —
benétigt eine Vertraute’™®

Bei Wate ist der Fall ahnlich gelagert. Auch erdabereits als er zum ersten Mal tatsachlich
auftreten soll von Hetel aM/ate der ald&’ bezeichnet und wurde auch vorher als Hetels
Erzieher genannt. Trotzdem begleitet er Hetel daa$i gesamte Epos — auch seine erlebte
Zeit zieht sich also Uber die Jahre bis zu HildestErung hin, weiter bis zum Heranwachsen
Kudruns und ihre dreizehnjahrige Leidenszeit hioHur insgesamt also geschéatzte
achtunddreiBig Jahre — und kann am Schluss nodervdbrn witen wie auch schon

Jahrzehnte zuvor bei der Schlacht am Wilpensahdaish wie vor der furchtbarste aller

Helden:
Wate tobete sére; do gieng er fur den sal
gegen der porten hoher. manigen enden schal
hérte man von weinen und von swerte klintén

374 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 199. 1-2.

37> Stackmann, Einleitung zur Kudrun-Ausgabe. S. 564.
$%ebd. S. 564.

377 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 223. 2.

378 ebd. Strophe 1494. 1-3.
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Selbst wenn man das Alter, in dem er bei seinetereisuftritt als Brautwerber Hetels ,alt"
genannt wird, nur mit dreil3ig Jahren annimmt, z&hnldann in Kassiane bereits ebenfalls
beinahe siebzig Lenze. Auch seine Aufgabe ist esebletel als treuer Mitstreiter und
Kudrun als Mitretter zur Verfligung zu stehen — arfdunsterblich werden. Und Karl
Stackmann fuhrt ein weiteres Argument ins Treffdi&]ine so pittoreske Gestalt wie die
Wates kann man nur einmal einfihren, da setzt mam,sie flr die ganze Dauer der
Handlung zur Verfigung zu haben, die Erfordernidee auf3erlichen Wahrscheinlichkeit
beiseite.?"®

Im Marchen spielt die Zeit in Bezug auf zu erfudenAufgaben meist keine Rolle, da dem
Marchenhelden ohnehin in den meisten Féllen Heler Verfigung stehen, die lang
dauernde Prozesse beschleunigen, wie etwa die manbgAschenputtel“. Hier ist es eher
so, dass eine Uberzeitlichkeit und damit Allgemaéltigkeit erreicht werden soll und deshalb

Zeit nicht relevant ist.

6.2 ORTE

Wie bereits ausfuhrlich dargelegt wurde, werdemeén Kudrun zahlreiche Orte namentlich
benannt. Die Burgen der Herrscher haben alle Natmdagen residiert auf Baljan, Hetel auf
Matelane und Ludwig beziehungsweise Hartmut aufskéa®. Auch die Lander, in denen
sich die jeweiligen Burgen befinden, haben Namear Dichter hat sich offensichtlich
bemiiht, seine Welt so glaubhaft wie mdglich zu ajest, denn was man benennen kann,
gewinnt auf jeden Fall Realitat, unabhéangig dawandie Orte real oder fiktional sind. Es
sind auch zahlreiche Versuche unternommen wordenHandlungsorte der Kudrunsage zu
lokalisieren, dazu Naheres im Kapitel 5.4.1.

+Ausgangspunkt der heroischen Uberlieferung istén Regel historisches Geschehen, dessen
Ablauf in charakteristischer Weise umerzahlt wird.][**®° Es wird also in der
Heldendichtung von historischer Realitat ausgegangas dazu fihren soll, das Geschehen
maoglichst nachvollziehbar und klar erkennbar zu mea¢ also stellt man einen auch
geographischen Realitatsbezug her. Dabei spielvassger eine Rolle, dass das erzahlte
Geschehen auch tatséchlich dort stattgefundenebajeht eher um die Méglichkeit dessen.
.[.--] [D]ie Dimensionen von Raum und Zeit konnten loeine Bricke zur Historie

schlagen, sie waren aber keine Konstanten, sondeiablen [...].%%*

379 Stackmann, Einleitung zur Kudrun-Ausgabe. S. 564 f
30 Heinzle, Heldendichtung. In: Reallexikon der debemn Literaturwissenschaft. S. 21. Rechte Sp.
1 Hoops Reallexikon. ,Held“. S. 276. Rechte Sp.
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Gleiches gilt fur das Kudrunepos. Méglich ist, das<Zeiten der lebendigen Erzahlung dieser
Geschichte, also im 13. Jahrhundert, klar war, wme@handelt oder auf wen und welche Orte
sich das Geschehen in der Realitat bezieht, sodiasgerortung nur uns heutzutage schwer
fallt (vgl. Kap. 5.4.1).

Bei den Grimmschen Marchen ist der Fall ein wemdeas. Es werden grundsatzlich keine
Orte genannt, die Schlosser sind beliebig undleskgine festgelegten Lander. Der Text setzt
ein, als wisste der Leser ohnehin, wo sich dasebsn abspielt, es braucht daher nicht
naher bezeichnet zu werden — Landschaftsmerkmagder Weg* oder ,der Wald“ werden
mit einem bestimmten Artikel gekennzeichnet, alarké es nur dieser eine Weg oder Wald
sein.

Eine weitere Variante ist, das Geschehen mdglidmsbestimmt zu verorten, mit

Formulierungen wie ,In einer Mihle lebte ein altéitiller [...]*3%?

, als ob jede Mihle
— Uberall — gemeint sein kdnnte.

Die dritte Variante schliel3lich ist, das Geschebawermittelt beginnen zu lassen: ,Es war
einmal ein Mann, der hatte eine groRe Reise voil,“F® Hier spielt keine Rolle, wer der
Mann ist und eben auch nicht, wo oder wann die elste sich ereignet.

Es gibt also mehrere Méglichkeiten, ein Marchenitmegn zu lassen, doch sie alle zielen auf
das Gleiche ab: Wie auch bei der ,Zeitlosigkeit‘r dMarchen, geht es darum,
Allgemeingultigkeit zu erzeugen. Das Geschehensoli Giberall zugetragen haben koénnen,
um das Identifizierungspotential zu erhéhen. Ma@ausen-Stolzenburg schreibt, gerade
,weil das Marchen [...] zu allen Zeiten seinen Lelvans besitze, sei es ubiquitar [.3%

die Positionierung jenseits der Zeit hangt also engder Beliebigkeit der zu wéahlenden

Handlungsorte zusammen.

6.3 PERSONEN

Ahnlich ist es auch mit den Personen — in der Kndmaben alle ,Sprechrollen® Namen,
sodass man die Personen identifizieren kann. InciMgr spielt dies keine Rolle, es sei denn,
eine Person handelt so, wie einzig sie handeln,kaigetwa der treue Johannes. Wenn sonst
Namen genannt werden — oft bleiben die Akteure ,d&iller, ,der Bauer* oder
»ein Mann“ —, sind es meist sehr bekannte, gebiéieh Namen wie Hans oder Grete, so

dass es leichter fallt, sich vorzustellen, dassiebetreffende Person tberall geben konnte.

32 KHM 106: der arme Miillerbursch und das Kéatzchem. Brider Grimm Kinder- und Hausmérchen.
Hg. v. Heinz Rélleke. Band II. S. 102.

33 KHM 88: Das singende springende Loweneckerchen.Biider Grimm Kinder- und Hausmérchen.
Hg. v. Heinz Rélleke. Band 1I. S. 17.

34 Clausen-Stolzenburg, Marchen und mittelalterlicheraturtradition. S. 56.
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.Eigenschaften, Fahigkeiten, Beziehungen stellt Mi@gschen nicht als solche dar, sondern
projiziert sie auf die Flache der Handlung: Die @#¢ und Eigenschaften als Gebarden und
Taten, die Beziehungen als Gaben, die von der eigar zur andern gehen. Wenn im
wirklichen Menschen ein Komplex reicher Mdglichlegit vereinigt ist, so verteilt das
Marchen Gluck und Versagen, Gute und Bosheit faubsrlich auf verschiedene Trager, die
als Held und Unhelden nebeneinander steff&Die einzelne Figur steht isoliert, handelt nur
dem Erzahlstrang entsprechend — ein Abweichen vonmevbestimmten Weg ist nicht
moglich. Und ,[g]erade weil sie isoliert ist, isedrei fir jede Begegnung®

In der Kudrun dagegen stehen die Menschen in Beaglzaueinander, reagieren auf andere
Menschen. Auch wenn beispielsweise Wate immer wiglde] durch mehrfachen Hinweis
auf seinen Zorn und seine Draufgangerei[>2]4als der Typ ,Haudegen* charakterisiert wird,
so wird doch ein ,[...] gewisses Mal} an Enttypisiegyup..] erreicht, indem solch
traditionelle Rollenbezeichnungen durch Gebarderd WOrpersprache in Situationen
hineingestellt werden, in die sie traditionell rii¢lneingehdren, so z. B. Wates Auftreten an
Hagens Hof vor der jungen Hilde [...J* Die Figuren in der ,Kudrun® sind durchaus auch
individuell und besitzen eine Seelenlandschafte-Fguren im Marchen nicht, sie tun, was
sie tun mussen und denken nicht weiter dariiber.#4ch

Auffallend ist auch, wie haufig das Grimmsche M&rmhsprechende” Namen — zum Beispiel
Dornrdschen, Aschenputtel oder Schneewittchen weret, denen bereits das Kernthema
des Marchens innewohnt: Dornrdschens Geschichte &&h nur ereignen, weil ein junges
Madchen sich gemanR der seinen Eltern zuteil gewerd®rophezeiung in den Finger sticht,
in einen hundertjahrigen Schlaf fallt und das Sséileon einer Rosenhecke tberwuchert wird.
Erst durch ihre Uberwindung kann der Prinz auch sihlafende Schone erwecken.
Aschenputtels Schicksal scheint ein Verweilen mideam Herd und damit in dessen Asche zu
sein — bis natirlich eine hilfreiche Fee fur ein@rohenhafte (und damit fir den getbten
Marchenleser nicht mehr ganz so sehr tberrascharel®@andlung sorgt. Und schliel3lich
Schneewittchen — mit Haaren so schwarz wie Ebenhgipen so rot wie Blut und einer
Haut so weil3 wie Schnee gilt sie als die Schomaté.and und erweckt so den Zorn ihrer

Stiefmutter, einer bésen Zauberin.

385 |_{ithi, Volksmérchen und Volkssage. S. 14.

% ebhd. S. 17.

%7 Bauml, Franz H.: ,Kudrun“ lesen: Zum Kérper in deMiindlichkeits-/Schriftlichkeitsforschung.
In: 7. Pochlarner Heldenliedgesprach: Mittelhochdele Heldendichtung auRerhalb des Nibelungen- und
Dietrichkreises. Kudrun, Ortnit, Waltharius, Woklitliche. Hg. v. Klaus Zatloukal. Wien: Fassbaender
2003 (= Philologica Germanica 25). S. 21 — 35.65. 2
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Die sprechenden Namen sorgen also dafir, dass egipiBnt sich von Beginn an in der
Geschichte zu Hause fuhlt und eine Ahnung der Dirdie da kommen mobgen, erhalt.
Zusatzlich erwecken Diminutivformen (-réschen, tehen) oder die gedankliche Verbindung
mit einem ,Abfallprodukt® (Asche) Mitgefuhl und Symathie im Zuhdorer oder Leser. Die
Stiefmutter oder zauberkundige Konigin hingegenibbleinbenannt, der Rezipient findet
keinen Ansatzpunkt fur positive Gefuihle ihr gegesriildiese bereits beim ersten Auftreten
der betreffenden Person entstehende negative Galindh wird auch bald verstarkt durch
Attribute wie ,bdse”.

Im Allgemeinen sorgt die Méglichkeit einer Benengweher dafir, dass der Horer oder Leser
eine Sache oder Person seinem Empfinden nach ,sichEigen machen®, fir sich
vereinnahmen kann. Ebendies geschieht — auf et roberflachlichen Ebene, da die
Namen ja konstruiert, eben ,sprechend” sind —, weomrdschen oder Schneewittchen von
Anfang an Sympathien erzeugen, es passiert abérlioht nicht in Bezug auf die bose
Zauberin, die ja keinen Namen bekommt. Dieses Rhanchat sich meiner Meinung nach
auch der Kudrun-Dichter zunutze gemacht — er msicht mit der Benennung seiner Figuren
nach alteren Vorbildern auch deren Hintergrundgebtd zu Eigen. Diese Geschichte ist
zumindest zeitgendssischen Rezipienten beispiedewen Fall von Hilde oder Horand
vermutlich bekannt und verleiht dem jeweiligen Glikéer abseits vom gerade Erzahlten noch
mehr Tiefe und Personlichkeit — etwa der Abglanz zdeiberkundigen Hildr, die sich in den
immer wieder klugen und weisungsgewohnten TatenGadruns Mutter Hilde spiegelt, oder
des sangeskraftigen Heorrenda aus dem angelsdasiRaum, dessen Vorrangstellung auch

auf den Horand des Kudrunepos ein gunstiges Liaffit w

6.4 AUFBAU

Das Marchen will in allen seinen Wesenszligen Ehifait. ,Der scharfe Umri3 und die
gro3e Leuchtkraft aller Figuren, verbunden mit eingsch und sicher fortschreitenden
Handlung [...]*%°ist ein wichtiges Merkmal. Es gibt keine NebenHanden, was geschieht,
folgt meist einer einfachen ,wenn — dann — Kaugtlitohne ,unter der Bedingung, dass":
Wenn der treue Johannes jemandem von den drei @afaimd den Mdglichkeiten, sie zu
entscharfen, erzahlt, wird er zu Stein — unabhadgigpn, ob er die drei Gegenstédnde schon
unschadlich gemacht hat oder nicht. Wenn einem Keader goldene Schuh passt, wird es
Konigin — es kann ja — der Simplizitdt des Marchéasber — ohnedies nur eine einzige

Person die bendtigte Funktion erfullen und dietrgghSchuhgréf3e haben.

390 iithi, Volksméarchen und Volkssage. S. 14.
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,Die Marchenhandlung schreitet rasch und entscblos®n Abenteuer zu Abenteuer. Weil
sie kein Ineinander und Miteinander schildert, gdi¢ ein Nacheinander, sie reiht die
Episoden. Aber nicht in beliebiger, zufalliger Zasdndern nach dem Gesetz der Dreih&it.“
Und immer eignet ihnen eine aus der Handlung sigelende Steigerung, wenn auch jede
Stufe fur sich alleine stehen konnte. Dreimal tawaer Prinz im KHM 136, dem ,Eisenhans®,
etwas in den zu bewachenden Brunnen, dreimal hdgte Eisenhans aufgrund seiner
Erklarung Grund und auch das Recht, ihn fortzuseamc und doch tut er es erst nach der
dritten, schwersten Verfehlung — denn erst danulistAufgabe des Brunnens, den Prinzen
mit einem weithin sichtbaren Erkennungsmerkmal asisaten, erfillt.

Die Spannung im Marchen wird, genauso wie im Kudpos, auch durch Verzdgerung
aufgebaut, allerdings kann nicht einfach der Sclampgewechselt und ein anderer
Handlungsstrang weiter erzahlt werden — es gibujaden einen Hauptstrang. In der Kudrun
wird, um das Interesse zu steigern, einfach anran@elle weitererzahlt — Kudruns Leiden

erreicht seinen Hohepunkt:

D6 sprach diu Gbele Gérlint ,S0 wirt dir dicke weé.
swie herte si der winter, du muost Gf den sné
und muost diu kleider waschen in den kiielen winde
s6 du dich dicke gerne in dem phieselgademeslieinden.?%

Wenige Strophen spater endet die Aventiure mit\Wenten [...]man vant sie jamerliche vor
der selde’®® Die Spannung ist auf dem Hohepunkt — wie wird ldeisl der Kénigstochter ein
Ende finden? Und trotzdem bricht der Dichter anseiieStelle firs Erste ab und springt
zurtick nach Hegelingen, wo sich zur gleichen Zes #Heer bereit macht, um die elende

Prinzessin aus Ormanien zu befreien:

Nu lazen wir beliben wie sie dienden hie
mannen unde wiben frou Hilde hete nie
lazen Gz gedanken wie siu dar nach gesunne,
wie siu ir lieben tohter 0z Ormanielandé gewutifie

Damit nimmt der Dichter den vorher unterbrochenpar®ungsbogen, was die Hegelingen
wohl tun wirden, um die Kdnigstochter heimzuholeteder auf. Die Geschichten laufen
also parallel weiter und ein die Spannung kongifendes Moment ist der Aufschub, der
Raum bietet fur die Phantasie des Einzelnen — wvaasigrt wohl gerade in Hegelingen, in

Ormanien?

391 |_uithi, Volksméarchen und Volkssage. S. 15.

392 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1064. 1-4.
393 ebd. Strophe 1070. 4.

394 ebd. Strophe 1071. 1-4.
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6.4.1 Das Prinzip der ,Variierenden Wiederholung*

Im Marchen, in dem ,[...] die Linie der Handlung raind klar gezogen [...}°ist, entsteht
Spannung durch Wiederholung und Erhéhung. Doch sjesit auch in der ,Kudrun® eine
erhebliche Rolle, wie Karl Stackmann veranschatlighie ,Kudrun® ist, was den Inhalt
angeht, nicht eben reich an Abwechslung. Schaut nthe wenigen grof3en
Handlungsabschnitte an: Hagenabenteuer, Hildewgrbierbung um Kudrun, Entfihrung
und Befreiung Kudruns, so zeigt sich, dal3 im Grundeein einziges Motiv vorhanden ist:
Ein junger Frst, unterstitzt von treuen Mannenngr nach allerhand Abenteuern eine Frau,
die ihm unter héfischen Ehren angetraut witf.Der Erzahler stellt diese Struktur in den
jeweiligen Kontext und wandelt sie ab, ,[...] indemdee Zahl, das Alter, die Konstellation
der Personen, die Zahl der Auftritte, die Schaaelaéind andere Akzidenzien andeft’

.Das Schema der Brauterwerbung legt die genealbgisReihung nahe, weil es mit der
Hochzeit endet. Gleichzeitig ermdglicht es Steiggralurch verschiedene Teilhandlungen
hindurch.®%®

Hugo Kuhri®® konstatiert: ,In der ,Kudrun“ wird das Schema degefahrlichen
Brautwerbung’ [...] mindestens sechsmal abgewandsltiradgt auch die sogenannte Drei-
Generationen-Gliederung des Epos, tragt alle Drsgssituationen, [...]#°

Hinrich Siefken findet noch mehr Varianten: ,Newtig/Anmerkung v. Siefken: Sigebant;
Hagen; Hetel, Herwig (zweifaches Ansetzen); Hartifureifaches Ansetzen); Sivrit.] wird
das Schema der Brauterwerbung verwendet; die \(gnigg des Raubers wiederholt sich in
der Befreiungshandlungd®

Die erste Brautwerbung fuhrt bei Kuhn dazu, dase ¢j...] normale politische Heirat am

Anfang“®?

steht, namlich diejenige von Sigebant von Irlandd Wte von Norwegen —
Sigebants Eltern Ger und Ute sind am Beginn dedltung bereits ein Ehepaar, es wird also
nicht mehr geworben. Die zweite Werbung passiedr etuféallig, Hagen lernt auf der
Greifeninsel Hilde von Indien kennen, der Kampf dia Braut wird nicht mit ihrem Volk,

sondern mit dem priméren Entfihrer, dem Greif, atrsgien. Auch die gefahrliche Flucht

39 |_iithi, Volksmérchen und Volkssage. S. 15.

3% stackmann, Einleitung zur Kudrun-Ausgabe. S. 567.

*7ebd. S. 568.

3% gjefken, Hinrich: Uberindividuelle Formen und derfbau des Kudrunepos. Miinchen: Wilhelm Fink Verlag
1967. (= Medium Aevum. Philologische Studien. Hg.Fviedrich Ohly — Kurt Ruh — Werner Schrdder.
Band 11). S. 164.

399 Kuhn, Hugo: Kudrun. In: Nibelungenlied und Kudrung. v. Heinz Rupp. Darmstadt: Wissenschaftliche
Buchgesellschaft 1976. (= Wege der Forschung Baijl IS. 502 — 514.

“©epd. S. 508.

1 gjefken, Uberindividuelle Formen. S. 164.

92 Kuhn, Kudrun. S. 509.
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wird Ubertragen, da die Gefahr nicht von Verfolgesondern vom Anfuhrer der
~Fluchthelfer®, dem Grafen von Garadé, ausgeht, diem irischen Konigssohn als Geisel
nehmen will.

Die dritte Werbung ist die erste tatsachliche ,peiéhe Brautwerbung“ — Hagen lasst alle
Boten hinrichten, die um seine Tochter Hilde werbend es kommt zu einer Steigerung:
Nicht eine Strategie allein wird verfolgt, um dieh®ne zu gewinnen, vielmehr bereiten sich
die Hegelingen gleich dreifach auf das gefahrlichiernehmen vor. Um Gberhaupt ins Land
zu kommen, ,[...] dient sowohl Fruotes Kaufmanns- Witates Recken-Verstellung; als
Zwangslist, die eine heimliche Werbung um die géliSchone ermdglicht, dient Horands
Orpheus-Gesang [...]; als Entfuhrungslist wieder idaif-Schau auf dem Schiff und dann
Wates Grimmigkeit.**

Als Hilde mit ihrer Zustimmung ,entfuhrt” ist, komnes zur ersten Schlacht mit der Familie
der Braut. Diese ist aber vergleichsweise schne#indet, denn Hagen erkennt, dass seine
Tochter sich gerne hat wegfuihren lassen und stidemHochzeit zu.

Die nachste zukinftige Braut ist Kudrun, Hetels Atec, und sie ,[...] wird schliel3lich ganz
und gar verstrickt in Werbungef® — eine erneute Steigerung. ,Die Werbung ist gdifihr
darum muRB jetzt der hofische Hetel den wilden Vapselen.“® Drei Werber halten um ihre
Hand an: Der erste, Siegfried von Mérlant, ergibh sxach der Ablehnung scheinbar in sein
Schicksal, droht aber [..Hetelen ze brennen al sin ricff8 Als zweiter wirbt Hartmut, nicht
personlich, sondern per Brief, sodass der drittevdBber Herwig in persona vor ihm am
Hegelingenhof eintrifft. Er wird abgelehnt, es folgartmuts zweite Werbung, als nun dieser

unerkannt an den Hof kommt und von Kudrun zu seagenen Sicherheit weggeschickt

wird.
die vil werden geste beliben unerkant.
Hartmuote und sinen magen den hélden dient’ sohadne'®’
[...]
D6 kunde siu dem degene, daz ez ir weere leit
(siu gunde im wol ze lebene, diu hérliche meit)
daz er gahen solde von dem hove dannen,
obe er leben wolde vor Hetelen und vor alleresi
manner{'®®

93 Kuhn, Kudrun. S. 510.

“*“ebd. S. 511.

“®epd. S. 511.

408 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 584. 3.
07 ebd. Strophe 621. 2-3.

%8 ebd. Strophe 625. 1-4.

75



Herwig kann die Braut schliel3lich erringen, danrerabmit Hartmuts drittem Versuch
.[--.] biegt die Handlung um: die Braut folgt niché, auch die Mutter ist nicht im Bundnis,
wie sonst oft im Schema, sondern wird zur Ré&chérid.“**® Nach dreizehn Jahren
schlielich kann zur Rickholung der Entfuhrten getiwerden und es ,[...] rollt sich in
einer dramatischen Folge bildhaft und gebardenpaiitierter Szenen die Befreiung ab

[...]***° die in einem von Kudrun angestifteten Friederfegif*

6.4.1.1 Die ,Spiralstruktur®

Im gerade Erlauterten klingt ganz leicht bereits @piralstruktur* des Kudrunepos, von der
ich weiter oben bereits gesprochen habe, an: ZinBeggeht eine simple Hochzeit in Irland,
der eine simple Werbungsfahrt nach Norwegen voehisds folgt die erste Entfihrung —
.[d]ie Entfihrung der drei Prinzessinnen durch @meifen stellt eine mythische Version des
Frauenraubs dat*? — sowie der erste Kampf, ebenfalls nicht zwiscManschen, und die
erste Schiff- beziehungsweise Heerfahrt, die zuadagieimkehr und der zweiten, durch eine
Entfihrung zustande gekommenen, Hochzeit fihrt.

Es folgt die zweite Schiff- und Brautfahrt, diesng@plant, mit dem erneuten Angelpunkt
Irland und Danemark als Gegenpol. Die vorbereitdteten fihren zur zweiten, diesmal
ausschlief3lich menschlichen, Entfuhrung mit EintZrdnis. Hagen folgt seiner Tochter —
eine dritte Schifffahrt, diesmal in Form einer Hafrt, und der zweite, verhaltnismalig
kleine und kurze Kampf — dennoch ein heftiges Bluie3en, bei dem dreihundert Krieger
ihr Leben lassef® — entbrennt. Er wird bald beendet, es kommt zittedr Hochzeit und der
Angelpunkt verlagert sich nach Danemark. Hier finden die weiteren Werbungen statt, wie
gesagt, sind es diesmal drei und die Seefahrtenelfachen sich mit ihnen — die ,Spirale®
wird nach oben hin gréf3er, gleichzeitig aber auadhtdr, denn die Werbungen und die
Seefahrten Uberschneiden sich, dazu mischen sich Heerfahrten: Siegfried fahrt Ubers
Meer nach Hegelingen, tragt dort seine Werbung dierjedoch abschlagig beschieden wird,
und verlasst das Land mit einer Drohung wieder.fdlgt die erste indirekte Werbung
Hartmuts durch Boten. Herwig fahrt ebenfalls nachgélingen, um Kudruns Hand zu
erbitten, wird wie sein Vorganger abgewiesen umnthgst das Land in der Absicht, mit einem
Heer zurickzukehren. Hartmut kommt zur zweiten,smi@ direkten, aber heimlichen

Werbung, spricht mit der Angebeteten ohne Wissear iffamilie und verlasst Matelane

*99Kuhn, Kudrun. S. 511,

“Oebd. S. 512.

“11 der ganze Absatz vgl. Kuhn, Kudrun. S. 508 — 512.
“12 Nolte, Das Kudrunepos — ein Frauenroman? S. 7.
“Byvgl. ebd. S. 8.

76



unverrichteter Dinge wieder. Herwig kehrt mit einéteer zurtick — die Gewaltbereitschaft
steigt —, um Kudrun fur sich im offenen Kampf zgtegiten, und gewinnt sie. Der Ring aus
Kampfen wird nun enger, denn jetzt Uberfallt Siegfrden heimgekehrten Herwig. Dieser
schickt Boten zu seinem Schwiegervater, Hetel kothmtzu Hilfe und die darauf folgende
Schlacht ist grol3er als die vorherige, denn jeetinmen drei Heere daran Teil: Siegfrieds,
Herwigs und Hetels.

Wahrenddessen erreicht die Entfihrungsspirale iéhepunkt: Hartmut raubt Kudrun
gegen ihren Willen im Rahmen einer Heerfahrt. ,BliatHetels Werber noch >20 oder mehr<
Frauen gewaltsam entfuhrt, so raubt Hartmut nuremekudrun 62 Frauen (unter ihnen
wiederum Hildeburg)®* Dies beendet allerdings die gréRere Schlacht wufigaaber nur,
um sie zu verlagern und erneut zu potenzieren -diebisherigen Gegner verbinden sich,
um den Brautrauber zu verfolgen, und auf dem Widaed kommt es so zur vermutlich
grodten Schlacht: Vier Heere treffen aufeinandem Nibt es auch den ersten prominenten
Toten — Hetel wird erschlagen, die Schlacht endetrdings mit einer Niederlage und
Hartmut flieht mit Kudrun: die dritte Entfuhrungtigollendet. Mit ihr hat das Ausmal3 der
Gewalt zugenommen und bleibt unverandert hoch Hrgualt Kudrun dreizehn Jahre lang.
Auch der Fokus der Handlung verlagert sich somghn@rmanien. ,Die Vorbereitung der
Rache und das Leiden Kudruns durchlaufen paraheineProzel der Steigerung. Auf ihrem
Gipfelpunkt —, Kudrun erfriert fast am Strand, deit der Rache ist da —, treffen beide
Prozesse aufeinandet:®

Die Endschlacht ist zwar vielleicht von der Anzaldr Kampfer her nicht gro3er als die
Schlacht auf dem Wilpensand, die Vorbereitungsgeiber l&nger und damit ist auch das
zugrunde liegende Aggressionspotential ungleichehtffatsachlich gibt es ja in dieser
Schlacht letztendlich drei namentlich bekannte Tatedwig, Gerlint und die Dienerin
Hergart, die den ,feindlichen* Mundschenk von Kas& geheiratet hat, fallen der Gewalt
zum Opfer.

Zum guten Schluss erreicht auch noch die letztealepihren Hohepunkt, denn das Epos
endet mit einer Vierfachhochzeit und einem daraschilel3enden ,grof3en Frieden®.

Es greifen also meiner Auffassung nach mehrereatgpiineinander: Zum Ersten sehe ich die
~Entflhrungsspirale” — die Vorbereitungszeiten vwerdvon Mal zu Mal langer, das
Einverstandnis nimmt jedes Mal mehr ab (Hagen wlsedKind Uberraschend entfihrt, zwar

wohl gegen seinen Willen, es geht aber so schutesdls sich dies gar nicht manifestieren kann,

“14Nolte, Das Kudrunepos — ein Frauenroman? S. 9.
“Sebd. S. 10.
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Hilde ist nach kurzem Zdgern einverstanden und Kudyar nicht), wogegen nattrlich die
Gewalt zunehmen muss.

Zweitens gibt es die ,Kampfspirale* — die Heerfamnhehmen im Laufe der Handlung zu, die
Kampfe werden umfangreicher: Hagen kampft einenikavepf Mann gegen Greif, Hetel
und Hagen lassen jeweils ein Heer gegen einandestam und der Kampf ist relativ kurz.
Siegfried, Herwig und Hetel haben bereits einenejbteeres-Kampf“ zu bestehen, und der
umfangreichste Kampf ist derjenige zwischen den dum verblndeten Heeren und den
Ormaniern auf dem Woilpensand, wenn er auch, wiagjesrom Endkampf noch an
Vorbereitung und an Brutalitat Gbertroffen wird.

Die dritte Spirale ist die ,Hochzeitsspirale®. Ze@nn gibt es die normale, geplante Hochzeit
von Sigebant und Ute. Etwas aufwendiger, da verbamdit Kampf und Seefahrt, ist bereits
Hagens Hochzeit mit Hilde, sie wird aber noch (ioéien durch Hetels und Hildes Hochzeit,
der eine geplante und vorbereitete Entfihrung, 8eefahrt und ein Kampf vorausgehen. Die
Kulmination der ,Hochzeitsspirale” schlielich istreicht in der Vierfachhochzeit nach
dreizehn Jahren der Qual einerseits und der Vathageandererseits. I|hr gehen aul3erdem
noch die beiden groRen Schlachten und eine gewadtdantfihrung voraus, und natirlich
heiraten gleich vier Paare. Damit ist der Hohepuatletr drei Spiralen erreicht und der Boden
geebnet fur den ,grof3en Frieden®.

Hinrich Siefken erkennt Ahnliches, er benennt dilegs keine Spiralstruktur, sondern stellt
fest, ,[...] dal3 die Reihung der vier Teilhandlungem das Thema der Brauterwerbung
Uberlagert wird durch eine andere Gliederung. Oetbehaupteten Dreiteiligkeit des Epos
liegt zugrunde, daR drei Entfilhrungshandlungenilgevesrden.?'® Auch er halt zusatzlich
fest, ,[...] daR dabei von der Handlung her eine g&eing beabsichtigt sein kann [..*1*
Gleichzeitig weist er auch bereits auf das ebenfaliffallige Prinzip der Schachteldhty—
,[h]aufig werden untypische Ablaufe diesen fremdaendlungsmotive eingeschob&h: hin
und spricht von einem ,[...] eigenartige[n] Ineinandeon geplantem Aufbau und
verwirrender Motivhaufung bei der Gestaltung [.*]* Dies versuchte ich, mittels der

~Spiralstruktur — Theorie* ein wenig aufzuschlissel

416 Sjefken, Uberindividuelle Formen. S. 165.
“7ebd. S. 165.
“8ebd. S. 166.
“9ebd. S. 166.
‘2 ebd. S. 166.
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Jean Fourquét' weist zusatzlich noch auf die auffallig verteif@entiurengliederung hin.
.[D]as eigentliche Kudrunlied besteht aus 24 Avergn; ihm ist eine Vorgeschichte
angehangt, die aus 8 Aventiuren besteht, und zerééllt diese auf den ersten Blick in 4 + 4,
eine Vorgeschichte und eine Vor-Vorgeschichte, éi{(8-8) und Hagen (1-4f* Auch die
Kudrunhandlung schlisselt er in Abschnitte auf,alie vier beziehungsweise acht und zwolf,
also mehrmals vier, Aventiuren bestehen — darierark er Parallelen zum Nibelungenlied.
Renate Janz&f stimmt ihm dabei zwar zu, erkennt aber, wie HimrBiefken, auch die
,Gliederung in drei Hauptteile, die sich symmethisgegeniiber stehef* Sie geht davon
aus, dass der Hauptteil der Erzahlung, Kudruns drgidbereits ,[...] mit ihrer
Gefangennahme in der Burg Matelane beginnt undres#m Augenblick endet, als sie ihrer
Befreiung gewiR? ist [...]° und stellt fest, dass dann ,[...] dieser zentralesckimitt der
Erzahlung sich Uber zwolf Aventiuren (15 — 26) meskt, wahrend Einleitungs- und
Schlufteil je sechs Aventiuren umfasséfi.Diese interessanten Erkenntnisse méchte ich hier
aber nur am Rande erwahnen, denn fur die vorliegé&hdersuchung helfen sie nur marginal
weiter. Das lineare Fortschreiten des Marchensinveet einen wirklich symmetrischen
Aufbau. Die aneinander gereihten Abenteuer eringerar vielleicht an eine aventiurenhatfte
Gliederung, es gibt aber eben keine Einteilung iard¥len — nicht einmal in Leseabschnitte,
wofiir Roswitha Wisniewski die Aventiuren ja halt und daher besteht darin keine
Ahnlichkeit. Ich denke sogar, wenn man einen saeichMergleich versucht, ist es eher
zielfihrend, die Aventiuren-Gliederung der ,KudruatRer acht zu lassen und andere

Merkmale ndher zu betrachten.

21 Fourquet, Jean: Zum Aufbau des NibelungenliedsdesiKudrunlieds. In: Heinz Rupp: Nibelungenlied un
Kudrun. Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgeselftci®76. (= Wege der Forschung Band LIV).
S.53 -69.

*?2ahd. S. 64.

42 Janzen, Renate: Zum Aufbau des Kudrun-Epos. lielNngenlied und Kudrun. Hg. v. Heinz Rupp.
Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft 1878Vege der Forschung Band LIV). S. 515 — 541.

“4ebd. S. 517.

“*>ehd. S. 517.

“**ebd. S. 517.
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6.4.2 Das Prinzip des ,Uberraschenden Wechsels*

Das zweite wichtige Prinzip neben der ,variierendiéiederholung®, das in der ,Kudrun® zur
Anwendung kommt, ist nach Karl Stackmann das ,[.rihBp des Uberraschenden Wechsels
[...]“**", das heit, dass der Dichter eine Szene und emtevétwicklung abbricht, ,[...]
bevor dem Publikum, das sich auszukennen glaubtzdit dafiir gekommen scheirit®
Beispiele dafiir sind zahlreiche zu finden: Hagemageuf die Greifeninsel, der Leser
vermutet, nun Abenteuer des Jungen auf der einsémseherzahlt zu bekommen — da trifft
er auf die drei Prinzessinnen. Horand wird in Hild@mach vom Kammerer Uberrascht, der
Leser furchtet schon um sein Leben — da stellt sarlaus, dass die beiden verwandt sind und
der Hinzugekommene hilft dem Sanger, unerkannintkoenmen?®

,um des Uberraschungseffektes willen verzichtet Berahler auf die Entfaltung eines an

sich lohnenden Motivs?3®

Damit erzeugt er aber beim Publikum, das sich itserauf
vertrautem Terrain glaubt, erneut Neugier auf dimgb, die da kommen moégen und
verringert so die Gefahr, das Interesse der Zuh§esiz zu verlieren, die meinen, den
Fortgang der Geschichte ohnehin schon vorhersagkirmen.

Wie im Marchen endet durch diese Uberraschendendévemeist auch die brisanteste
Situation im Guten. Das Kudrunepos ist letzten Bndee auch die Marchen der Brider
Grimm, eine Geschichte, die fur die Hauptpersonehrireitlich im Positiven endet: Die
einstigen Gegner versohnen sich miteinander, deufdlin® Gerlint und ihr Mann, der den
Vater der guten Prinzessin erschlug, erhalten jgeeechte Strafe und werden erschlagen.
Nur fur Hetel, der sterben musste, weil ,[...] eitbdéader Vater [...] sogleich etwas zur
Befreiung [seiner Tochter Kudrun] unternehmen [**}“hatte missen, gilt nicht ,[d]as
gliickliche Ende als Regelfalf®

Insgesamt aber kann man sagen, die Kudrun endeal®imarchenhaft: Die Prinzessin
bekommt ihren Prinzen (und, weil der Kudrun-Dichtebekanntermal3en zu
Aufschwellungen neigt, heiraten noch weitere drear@), alle reisen in die ihnen
zugedachten und vorherbestimmten Konigreiche, usié |eben glucklich bis an ihr

Lebensende.”

27 Stackmann, Einleitung zur Kudrun-Ausgabe. S. 577.
“ehd. S. 578.

“2vgl. ebd. S. 578 f.

*ebd. S. 579.

*Lebd. S. 581.

**ebd. S. 580.
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6.5 MARCHENELEMENTE

Als Marchenelemente verstehe ich Motive aus derruddie tatséchlich eine konkrete
Entsprechung in einem der ausgewéhlten Marchennhatbie etwa die Kaufmannslist im
KHM 6, dem , Treuen Johannes®, vorkommt. Ich weraeis Folgenden in der Reihenfolge

ihres Auftretens im Kudrunepos besprechen.

6.5.1 Der mythische Riese Wate

Wate ist eine sehr interessant gezeichnete Figunyuede schon mehrmals auf ihn und seine
Charakteristik eingegangen (vgl. Kap. 5.4.3.3, .6.[Ey hat aber auch Zige eines
Marchenriesen, vor allem des ,Eisenhans”. FriedRenzer, der ja im Grunde das komplette
Kudrunepos aus dem ,Goldenermarchen® heraus erkjéht sogar so weit, zu formulieren:
,Wate ist der Eisenhans des GoldenermarchétisD]er wallende Bart [...] ist doch im
Besonderen ebenso Riesenart [...] wie das langedéoe Haar [...], auch ddsamenim
Kampfzorn [...] ist riesisch [...]; ebenso die ungelee8tarke und die erderschitternde
Stimme [...].“4%*

Im KHM 136, ,Der Eisenhans®, wird der Eisenhanseinem Tumpel im Wald gefunden —
Wate stammt, laut Panzer, von einem Meerweiti®>ab und ist [...]ein wilder Mann, der
braun am Leib war, wie rostiges Eisen, und demHhb@re Uber das Gesicht bis zu den
Knieen herabhingeff® AuBerdem weiR er, ohne je im Schloss gewesen iny we der
Schlussel zu seinem Kafig liegt — auch Wate istchiegien in vielen Dingen, er kennt
wazzermaere&on einem sagenhaft reichen Land im Magnetberg (gp. 6.6.3) und weil3
Bescheid uber die Seefahrt.

~Wate ist ein Stick uralter Natur, gleichsam einchti@er Felsblock von Urgestein,
unverriickbar in der gepflegteren Landschaft ritteen und christlichen Wesen®&* Auch
der Eisenhans lebt im Wald, naturverbunden — ewéstvunschen und muss erst erlost

werden, Wate hingegen will sich gar nicht der neneteit anpassen, das Hofische liegt ihm

nicht:
D6 sprach Wate der alde: ,Mir zimet einez baz.
wan bi scheenen frouwen s6 sanfte ich nie gesaz,
ich’n teete einez lihter, daz ich mit guoterchten,
swenne ez wesen solde, in vil herten stiirmétewehten. 4%

33 panzer, Hilde — Gudrun. S. 291.

**ebd. S. 291.

“ygl. ebd. S. 291

4% KHM 136: Der Eisenhans. In: Brider Grimm Kinderndu Hausmérchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band II. S. 234.

37 Beck, Die Rache als Motiv und Problem in der ,Kumlt: S. 473.

438 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 344. 1-4.
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Wie der Eisenhans den Kénigssohn mitnimmt und btzs® ist auch Wate fur die Erziehung
Hetels verantwortlich:

Einer siner mage, Wate was er genant,

der hete von dem degene bldrge unde lant.

durch daz er was sin kiinne, er z6ch in vliZielic

er lérte in alle tugende; er liez in 0z der huntiet entwichert**

Beide sind sie zur Stelle, wenn ihr Z6gling sieuat# — als Hetel heiraten will und jemanden
nach Irland zu Hilde schicken mochte, vermutet Wavar erst — ob der Gefahrlichkeit des
Unternehmens — ein Mordkomplott seitens Horand Engbte, ist aber selbstverstandlich
ohne zu z6gern bereit, seinem Herrn die richtigeiFzu erringen.

Der Eisenhans gibt dem Goldenen, als er ihn wegares Fehlverhaltens aus dem Wald
fortschicken muss, mit auf den Weg:

Geh hinaus in die Welt, da wirst du erfahren, wee Armut tut. Aber weil du kein boses Herz
hast und ich’s gut mit dir meine, so will ich dingerlauben: wenn du in Not geratst, so geh
zu dem Wald und rufe ,Eisenhans”, dann will ich knen und dir helfen. Meine Macht ist

grofR3, groRer, als du denkst, und Gold und Silbdrehiah im Uberflur$*®

Naturlich ist Wate auch ein Uberragender Kampfer,],er ist Meister der Fechtkunst, nicht
nur der des eigenen Landes, sondern auch der andétker, z. B. der irischen, die
besonders beriihmt ist. Darin (bertrifft er sogain&te Hagen*' Aber Wate ist auch
heilkundig (vgl. Kap. 5.4.3.3) — das verdankt eingan wilden Weibe, ein Zug, der an die
primitiven Zeiten gemahnt, aus denen Wates ganséaaerausgewachsen i§t*

Der riesenhafte Ausnahme-Kampfer der Hegelingerinem sich also einige an mythische
Schilderungen gemahnende Eigenschaften, viel wgehtaber ist, dass er dadurch auch
zahlreiche Ahnlichkeiten — das wilde, riesenhafte3ére, die dauernde Verfugbarkeit fir
seinen Schitzling Hetel, intensive Kenntnis deruNatder der Kampfkunst und magische
Féahigkeiten — mit dem Eisenhans des gleichnamigémcivns aufweist. Das fur ,sein®
Marchen konstitutive Element, der vergoldende Bamrspielt hingegen in der Kudrun und
damit in Wates Geschichte interessanter Weise Keolke — scheinbar ein Anzeichen dafur,
dass der Kudrun-Dichter keinen expliziten Bezug z@uldener-Marchen* herstellen wollte
— beziehungsweise konnte, denn es gab ja das Ménclier uns heute bekannten Form noch
nicht.

439 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 205. 1-4.

40 KHM 136: Der Eisenhans. In: Brider Grimm Kinderndu Hausmérchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band Il. S. 237.

1 saran, Franz: Kudrun. Halle/Saale: Verlag von Néigmeyer 1922 (= Handbiicherei fiir den deutschen
Unterricht. 1. Reihe: Deutschkunde Bd. 3). S. 32.

*2ebd. S. 32.
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6.5.2 Die Kaufmannslist

In der Berufsbezeichnung des Kaufmannes schwingitfididbereits der Vorwurf der
Unehrlichkeit und des Betriigens, des Ubervorteiteitd*® In gewissem Sinne wird darauf in
beiden Féllen Bezug genommen — die Kaufleute sinthjWahrheit Betrliiger, da sie im
taglichen Leben Konige und deren Hofstaat sindioBieitig wird auf ein weiteres Motiv
angespielt, das vor allem in der arabischen Weltbreget ist. ,Ein Flrst bzw. eine
hochgestellte Personlichkeit (z. B. Harun ar-Rasgatkleidet sich als K[aufmann] [...], um
sich in dieser Tarnung unters Volk zu mischen [24f.«

In der ,Kudrun“ planen Hetel und seine Mannen, stt@dne Hilde von Irland mit Hilfe der
Kaufmannslist zu entfihren. Da nadmlich Hagen altgeB, die um seine Tochter werben,
toten lasst, wére eine einfache Reise zu gefahiitdo schlagt der kluge und gewitzte Fruote

eine Verkleidung vor:

»Wir suln®, sprach her Fruote »Siben hundert man

die reise mit uns fleren. her Hagene niemen gan
deheiner voller ére; er dunket sich vermezzen.

ob er uns weenet twingen, s6 muoz er siner adichar vergezzen.
Her kunic, ir sult heizen bereiten Gf die flout

ein schif von ciperboumen veste unde guot,

daz iuwer ingesinde mige wol getragen.

von silberwizen spangen suln siule wérdén geslag

Und werbet umbe spise, die man haben sol.

heizet wurken helme vliziclichen wol

und halsperge veste, die wir fieren hinnen.

des wilden Hagenen tohter muge wir deste bazgdsvinnen.
Ja sol min neve Hérant, der ist ein wiser man,

stén in siner krame, des ich im wol gan,

nuschen unde bouge verkouféen den frouwen,

golt und édel gestéine: s6 sol man uns destgd@mauwen.
Wir suln flieren veile wafen unde wat.

sit ez umb” Hagenen tohter s6 angestlichen stat,

daz si niemen mac erwerben, ern mieze umbfrizen,

nu kiese Wate selbe, welhe er mite welle heimm*“*+°

Fruote schlagt also mehrere Dinge vor: Es sollde,queue Schiffe gebaut werden, die reich
ausgestatten schon bei der Ankunft alle erstauokens Aul3erdem sollen gentigend Manner

43 RiBmann, Jutta: Kaufmann. In: Enzyklopadie desdidéns (EM). Band 7. Ibn-al-Gauzi — Kleines Volk.
Sp. 1131 — 1135.

“4ebd. Sp. 1134.

445 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 248 — 259gis 1-4.
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mitreisen, und zum Verkauf sollen auch Waffen steBedass im Falle eines Kampfes — da ja
die Werbung um Hilde als so gefahrlich gilt — diegélingen gerustet waren. Vor allem aber
musse man Schmuck und Zierat fur die Frauen, bessrathdn und reich an Edelsteinen,
mitnehmen, der dann vom charmanten und in der Daslemnscheinend beliebten Horand
verkauft werden soll. Im Prinzip bedenkt also kisrEruote alle Eventualitaten.

Trotzdem glaubt Wate, es seien dazu noch in derff&clversteckte Kampfer nétig, und er
schlagt vor, sich bei Hagen als von Hetel vertmebed geachtet auszugeben.

Im KHM 6, dem Marchen vom , Treuen Johannes*, schliddpannes selbst die Kaufmannslist
vor. Es soll die ,Kdnigstochter vom goldenen Daclewvorben werden, also ist seine
Uberlegung:

»Alles, was sie um sich hat, ist von Gold, TiscB#jhle, Schisseln, Becher, Napfe und alles
Hausgerat; in deinem Schatze liegen finf Tonnerd€3pllald eine von den Goldschmieden
des Reichs verarbeiten zu allerhand GefaRen undt€araften, zu allerhand Végeln, Gewild
und wunderbaren Tieren, das wird ihr gefallen, winllen damit hinfahren und unser Gliick
versuchen.” Der Konig hiel3 alle Goldschmiede henbkin, die muf3ten Tag und Nacht
arbeiten, bis endlich die herrlichsten Dinge fentvgren. Als alles auf ein Schiff geladen war,
zog der getreue Johannes Kaufmannskleider an, enddnig muf3te ein gleiches tun, um
sich ganz unkenntlich zu macH&éh.

Auch Johannes schlagt also vor, tberragenden Reichtir Schau zu stellen, und auch hier
wird die Kaufmannslist eingesetzt, um die Prinagssach der der Herrscher sich verzehrt, zu
erringen. Allerdings besteht fir Johannes keineaMassung, an Waffen und Ristzeug zu
denken, da von einer Gefahr fur die Werbenden kBiede ist. Es geht allein darum, die
Konigstochter fur den fremden Koénig einzunehmenhiwgegen in der Kudrun ja die
Werbung so lange verschleiert werden muss, biseHihit der Heirat einverstanden ist. Die
Zielpersonen sind also in beiden Fallen untersdictedim Marchen geht es darum, die
Prinzessin vom Reichtum und der edlen HerkunftKi&sigs zu tberzeugen. Sie reagiert auf
die Entfuhrung auch primar entsetzach®, rief sie erschrocken, ,ich bin betrogen, idbin
entfihrt und in die Gewalt eines Kaufmanns geratiégher wollt ich sterben!®’ Das
Schlimmste an der Entfihrung ist also fur sie, déssEntfiihrer ein Kaufmann und damit
nicht standesgemal ist. Als der Konig sich abegrkannen gibt und ihr seine Liebe gesteht,
ward sie getrostet und ihr Herz ward ihm geneigi, dal3 sie gerne einwilligte, seine

Gemabhlin zu werdef®

4% KHM 6: Der getreue Johannes. In: Briider Grimm Kindund Hausméarchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S. 57.

*7ebd. S. 59.

48 KHM 6: Der getreue Johannes. In: Briider Grimm Kindund Hausméarchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S.59.
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In der ,Kudrun“ hingegen sollen vorrangig Hagen wethe Manner getauscht werden, erst in
zweiter Linie geht es darum, die Kdnigstochterdigh zu gewinnen. Die Reichtimer an Bord
dienen am Ende auch nur als Vorwand, um Hilde tingl Frauen auf das Schiff einladen zu
konnen. Die eigentliche Uberzeugungsarbeit leiatetr Horand mit seinem Gesang, und
Hilde betritt das Schiff in Kenntnis des Plans, asx sie mit ihrem Einverstandnis
mitgenommen und tatsachlich nur nach Ansicht iMaers ,entfihrt” wird.

Gemeinsam sind aber beiden Varianten zahlreichail6¥8%: Ein Kénig will heiraten, einer
seiner Mannen erzahlt ihm von der schonsten FradAGt und schlagt zur Erringung die
Kaufmannslist vor (in der ,Kudrun® ist die Rolle fgeteilt zwischen Morunc, der von Hilde
erstmals erzahlt, Horand, der um die Gefahr weift] &ruote, der schlieBlich die List
empfiehlt. Dies liegt aber im bereits erwahnten ¢ldas Kudrun-Dichters zur Aufschwellung
begriindet). Schiffe werden entsprechend ausgerigtietier Ankunft spricht erst der Diener
mit Warenproben am Hof vor, der Konig bleibt auhrd&chiff oder ist Uberhaupt erst gar
nicht mitgefahren (Hetel schickt seine Leute, Uledber selbst auf Matelane). Die
Konigstochter zeigt sich begeistert, der Dienemesst aber auf noch gréReren Reichtum,
den sein Herr (auf dem Schiff) habe — in der ,Kudrist dieses Motiv wiederum geteilt: Es
wird auf noch gré3eren Reichtum auf dem Schiff wvesen, doch erst als Horands Gesang
Hilde verzaubert hat, erzahlt dieser von seinemreler noch viel besser singe als er selbst.
Wolfgang Jungandreas nennt einige ahnliche Vamanbesonders interessant dabei das
Marchen ,Die versteckte Konigstochter”, in der défterber sich als Bar verkleidet —
~Kaufmannsmotiv und Geachtetenmotiv sind sekundéeekleidungsmotive. Das élteste ist
der ,Barenhauter* oder ,Wolfspelz, weil diese Betitng der Name Heden selbst
voraussetzt®*® Auch Friedrich Panzer erklart den Namen Hetebdlerdings leitet er ihn im
genau umgekehrten Prozess — bei Jungandreas bgdishgt Name das Motiv —, so wie das
gesamte Kudrunepos, vom Goldenermérchen ab: ,[Bétd unserer Sage aber heil3idihe
(,Pelzrock®), weil er urspringlich an Hagens Hof tem einem Fellkleide seine
Goldenerherrlichkeit geborgen h&t*

Jungandreas geht beim Marchen vom ,Treuen Johanvas“einer Kontamination der
Hildesage mit der Siegfried-Brunhild-Dichtung aggpaart mit internationalen Einfliissen,
die er nicht ndher ausfihrt. Er nennt als hauptsfchus dem Nibelungenstoff entnommen
die Brautgemachszene (der Bote zeigt der Konigithran Raumen seine Schatze, in der
~Kudrun® singt Horand in ihrem Schlafgemach fir)simd die Passivitat des jungen Konigs

“9ygl. Jungandreas, Die Gudrunsage in den OberNiederlanden. S. 109 f.
*Oebd. S. 122.
1 panzer, Hilde — Gudrun. S. 308 f.
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(in der ,Kudrun“ bleibt Hetel zu Hause, im Marchesmrtet der Konig auf dem Schiff). Er
weist nachdrucklich auf bis ins Wortliche gehendenlichkeiten mit dem ,Kénig Rother®,
dem ,Hugdietrich® und der Legende von St. Oswald, [die Kaufmannslist selbst erkennt
aber auch er als aus der Salomosage eingewé&tidert

In der ,Kudrun“ kommt zur Kaufmannslist noch dierBllung der Kaufleute als Geachtete

hinzu, vorgeschlagen von Wate:

[...] ,wir suln sagen Hagenen, daz wir kiime 0z Stirmemistrunnen;
Und daz uns ungenade der kiinic Hetele tuo.

[-..]

Wir suln jehen alle, daz wir in aehte sin.

zehant s6 vahet gnade der wilde Hagen min.

man heizet herbergen uns ellenden geste:

s lat uns her Hagene in stnem lande litzejéresten.*>

,Diese beiden Motive sind in sich unvereinbar uiedden sich nicht durchfuhren, ohne dass
eines das andere aller Orten drickte und schéadigtepglich kann also die alte Sage beide
besessen habeft* Panzer stellt weiter fest, dass, da ja die Kaufratist der Salomosage
entstammt und das ,Motiv der Aechtung [...] alt im IGmermarchen [istf*°, dieses
vermutlich das urspriingliche Motiv der Hildesagén smusé®. Laut Jungandreas stammt
.,das Geéachtetenmotiv, das Rother, Hugdietrich, fdksisaga und die Kudrun kennen, aus
einer Uberlieferung des 9. Jhs. (Herioldus junidry.

“2ygl. Jungandreas, Die Gudrunsage in den OberNiederlanden. S. 140 — 145.
453 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 257. 4.; 268259. 1-4.

>4 panzer, Hilde — Gudrun. S. 268.

*Sebd. S. 278.

“®ygl. ebd. S. 279, Anm. 1.

%7 Jungandreas, Die Gudrunsage in den Ober- und Naeden. S. 146.
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6.5.3 Horands Gesang

Horand, der mit Fruote, Wate und zahlreichen Kammpfeach Irland gereist ist, um Hilde zu
gewinnen, singt eines Abends am irischen Hof, s6iscdass sogar die Vdgel schweigen:

Daz kom QOf einen abent, daz in s6 gelanc,

daz von Tenemarke der kilene degen sanc

mit s6 hérlicher stimme, daz ez wol gevallen

muose al den liuten. da von gesweic der vogedithallerf®

Das hort Hilde, woraufhin sie den Sanger rufentlésd auffordert, er mége nochmals fir sie
musizieren. Daraufhin erklingen seine Lieder duteh gesamten Hof, und wieder vergessen
die Vogel ihren Gesang, alle halten inne und héterand zu. Hilde ist so begeistert, dass sie
den Kunstler zu einem geheimen Stelldichein in iGBemacher bittet, der Kdmmerer soll

Wache stehen. Nun greift Horand zu einem unfehtbdfitel: Er singt eine fremdlandische

Weise:
D6 huob er eine wise, diu was von Amilé,
die nie kristen mensche gelernde sit noch €,
wan daz er sie horte Of dem wilden fluote.
da mite diende ze hove Horant der snelle degetedt!

Dieses Lied nimmt sie vollends fur ihn ein, und sthenkt ihm einen Gurtel — ,das Symbol

«“460 als Zeichen ihrer Gunst. Er aber erklart, er vdlhis Geschenk an seinen

ihrer Virginitat
Herrn weitergeben — ,[d]ie drohende Zuwendung ziralschen’ ist damit abgewendet, das
Interesse der Braut gilt fortan dem BrautwerbereH&f* Auf ihre Nachfrage hin erzahlt
Horand ihr, dass sein Gesang zwar schon sei, Beitedt aber noch viel schoner sange —[...]
doch singet aller beste min het¥e—, da willigt sie ein, den Hegelingen in ihr Lamd
folgen.

Eine Parallele dazu findet sich im Marchen vom pEe Johannes”, wenn sie auch leicht
verschoben ist. Johannes geht mit seinen WarenSgidoss und wird zur Prinzessin
vorgelassen. Sie ist entziickt von all den schénagd, er aber sagt:

»Ich bin nur der Diener von einem reichen Kaufmamwas ich hier habe, ist nichts gegen
das, was mein Herr auf seinem Schiff stehen hatdas ist das Kinstlichste und Kdstlichste,
was je in Gold ist gearbeitet wordef®®

Daraufhin folgt sie ihm zum Schiff und kann so &htt werden. Als dann die Situation

geklart und die Prinzessin beruhigt ist, sitzt Joles auf dem Deck des Schiffes und

“%8 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 372. 1-4.

49 ebd. Strophe 397. 1-4.

%0 Schmitt, Poetik der Montage. S. 118.

*Lebd. S. 118.

462 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 406. 4.

43 KHM 6: Der getreue Johannes. In: Briider Grimm Kindund Hausméarchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S. 58.
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musiziert — allerdings nicht ausgesprochen magiaaRBer man interpretiert den Gesang als
zauberkraftigen Schlussel zur Sprache der Tiermarhin kann Johannes im Anschluss das
Gespréach der zwei Raben belauschen.

Die Ahnlichkeit der beiden Szenen in den GemacliemPrinzessin ist auffallig: Johannes
entspricht hier Horand, in beiden Erzahlungen gtfalif die Begeisterung der Konigstochter
hin der Verweis auf den Herrn, der in der betreffam Angelegenheit den Boten um ein
Vielfaches Ubertrafe, in beiden Fallen musizient Bete — wobei dies im Marchen nur eine
Erklarung fur seinen Aufenthalt auf dem Schiffsdesk der ja nétig ist, um ihn die
Vogelbotschaft vernehmen zu lassen.

Das Ziel der beiden Kemenatenszenen scheint aufedsan Blick gleich, die Ergebnisse
unterscheiden sich allerdings leicht voneinandezl it es in beiden Fallen, die Prinzessin
dazu zu bewegen, das Schiff zu betreten. Das fumktit auch in beiden Fallen, im Marchen
allerdings weil3 die Prinzessin nicht, was sie et@tam der ,Kudrun“ hingegen geschieht die
Entfihrung mit ihrer Zustimmung. In der ,Kudrunt daher auch die Motivation Hildes eine
andere als die der Prinzessin im Marchen — hieessGier nach mehr und noch schéneren
goldenen Gegenstanden -, im Epos hingegen ist Higte unbekannten Herrscher schon
zugetan, denn wer angeblich so schon singen kashimuriebe zu ihr entbrannt ist, wird auch
der richtige Mann flr sie sein.

Magischen Gesang kennt man bereits aus der grabamnsMythologie, wo Orpheus den
Hades mit seinem Gesang dazu bringt, ihm seine Etaydike zurtickzugeben. Auch hier
wird also vermittels der Musik eine Frau (wiedeeywgnnen. Deshalb bezeichnet auch
Wolfgang Jungandreas Horand als den ,nordische h&ig*®*.

Natirlich wird man bei zauberhaften Gesangen auncdtie Sirenen denken, die Odysseus zu
verwirren und verfuhren suchen. Hier sind zwar@&schlechterrollen vertauscht, das Prinzip
aber ist das gleiche, und Horand hat ja die magistfeise(if dem wilden fluof&, also auf
dem Wasser, gelernt, ,[...] die Sirene, der Wassemedar Stromkarl war sein Lehrer, wie
denn zahlreiche Sagen, besonders in Skandinawen,aaich in Deutschland (hier vor allem
in den Alpenléndern) von solchem Unterrichte zuklan wissen, den Geister und besonders
Wasserelben Menschen im Gesang ertheftéh.«

Der Name ,Horand" fir einen Sanger taucht, wie émtabereits in der angelséchsischen
Dichtung auf. ,Deors Klage [...] zeigt uns Heorrendals den liedkraftigen
Gefolgschaftssanger (scop) am Hofe Hedins und dere8 (der Heodeninga), also in genau

“%4vgl. Jungandreas, Die Gudrunsage in den OberNiederlanden. S. 147.
4% Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 397. 3.
% panzer, Hilde — Gudrun. S. 230.
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derselben Rolle wie in der ,Kudrun“, und so komnvein zwingend zu dem Schlul3, daf3 er
seine Sangeskunst schon im alten Liede in glei¢fmse in den Dienst seines Herrn gestellt
hat, auf der Werbungsfahrt, die er fiir ihn untermen hat.*®’

Friedrich Panzer, der ja das gesamte Kudrunepaosualslem Goldener-Marchen entstanden
herleitet, findet auch ,eine Anzahl abendlandisalraat orientalischer Varianten [...], die von
dem wunderbaren Gesange Goldeners zu erzdhlennwidse die Aufmerksamkeit der
Prinzessin erregt und dem Sanger ihre Liebe gewfihitn der hier verwendeten Version der
Bruder Grimm braucht Goldener nicht zu singen, uia Honigstochter fur sich zu
interessieren, das Funkeln der Sonne auf seingleigeh Haaren reicht daflr aus.

Panzer verweist weiter auf die ,[...] zahlreichen Beungen zwischen unserem Gedichte
und der Ballade vom Ulinger [...]. Die Uberlieferunigr deutschen Fassungen reicht ins
16. Jahrhundert zuriick, doch das Lied ist gewissr,alund ich kann das hier berihrte
Verhaltnis nur so verstehen, dass unser Dichter @esang Horands, den ihm die Sage
(welche ihn ihrerseits aus dem Marchen Ubernomribejlieferte, in engem Anschluss an
ein deutsches episches Lied von einem Madchenradbeiseine Opfer durch zauberischen
Gesang bethorte, ausgestaltet #&t.Er nimmt also auch die Ulingerballade als Quelle f

das Gesang — Motiv an.

6.5.4 Niedere Dienste

Als Kudrun am Hofe Ludwigs, Gerlints und Hartmutkemmt und sich der Ehe mit dem
Thronfolger mit Nachdruck verweigert, beschliel#sdir — auf Anraten seiner Mutter — sie
durch Gerlint ,erziehen“ zu lassen. Diese hat dzine eigene Methode:

D6 sprach diu tiuvelinne wider die schoenen meit:

,Wilt du niht haben freude, s06 muost du haben lei

nu sich et allenthalben, wer dir daz erwende.

du muost min phiesel eiten  und muost schiregé éénde.

[...]

»dine michel hochvart trouw” ich dir wol geleiden.

& morgen abent werde du muost von dinen megéugescheiden®’*
AulRerdem muss sie spinnen und Wasser tragen —aatstit aber davon erfahrt, stellt er

470

seine Mutter zur Rede, er héatte sie ihr doch zunulgegeben, auf dass ihr die Umstellung
im fremden Lande leichter falle, vor allem, da daehi dem Uberfall viele ihrer Leute ums
Leben gekommen seien. Gerlint verspricht zwar,nhy®8chitzling” besser zu behandeln,

7 \Wolff, Das Kudrunlied. S. 443.

%8 panzer, Hilde — Gudrun. S. 302.

**ebd. S. 305.

470 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 996. 1-4.
"1 ebd. Strophe 998. 3-4.
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andert aber ihr Verhalten gegentber Kudrun keisdbisn. Diese aber bleibt lange Jahre

standhaft, und schliel3lich beschliel3t ihre Peimgegs brauchte noch ein wenig hartere

Mal3nahmen:
D6 sprach diu Gbele Gérlint: »du solt min gewant
tragen tegeliche hin nider Gf den sant,
unde solt daz waschen, mir und mim” gesinde,
und solt daz behueten, daz man dich keine wikzinvinde.*"?

Im KHM 21, ,Aschenputtel”, wird die Stieftochterad Aschenputtel, von der zweiten Frau

des Vaters ahnlich gequalt:

Sie nahmen ihm seine schoénen Kleider weg, zogereihem grauen alten Kittel an und
gaben ihm hélzerne Schuhe.] und fihrten es in die Kiiche. Da muldte es von Molgen
Abend schwere Arbeit tun, frih vor Tag aufstehnsd#atragen, Feuer anmachen, kochen
und waschefi’®

In beiden Erzéhlungen erhalten die Opfer den Agfti&asser zu holen, zu heizen und zu
waschen, schwere Arbeit also, die sie als Tochies gutem Hause — Kudrun ist
Kdnigstochter, Aschenputtel die Tochter eines micMannes — nicht kennen. Kudrun muss
nicht kochen, dafir muss die ,Kichenmagd® Aschetgbuticht spinnen. Was die beiden
Szenen allerdings unterscheidet, ist der GrundDdangsal. In der ,Kudrun®“ soll ganz klar -
und auch mehrmals formuliert ([..dine michel héchvart trouw” ich dir wol geleidéh Du
dunkest dich sb tiure, als ich hcere jehen/ da viparébeite dicke muoz geschetfén ,ob

du dich, maget scheene, niht baz wilt verdenkei®*"® — Kudruns Wille gebrochen werden,
damit sie endlich doch Gerlints Sohn Hartmut hetrat

Aschenputtel hingegen wird von der zweiten Fraeshvaters misshandelt, die glaubt, jedes
Recht dazu zu haben, nur ihre eigenen beiden Tibghteu behandeln — die Tochter der nun
toten Ehefrau kommt ihr da als ,bendtigte Magd“agker recht. AuRerdem wird Aschenputtel
auch von den Stiefschwestern verspottet und geaiélAnteil Sadismus und Spal3 am Leide
anderer ist wohl auch mit einzurechnen. Dies s¢hmeinbei Gerlint nicht der Fall zu sein, ich
glaube, sie ist einfach sehr, sehr zornig auf deaifdie es wagt, sich ihr und ihrem Sohn zu
verweigern, und der Zorn wird nur immer noch grofeistandhafter Kudrun tber die Jahre
bleibt. Zudem hat Aschenputtel gar keine Vertraumiehr, lediglich am Grab ihrer Mutter
kann sie sich ausweinen. Kudrun ist in all ihret Wenigstens eine alte Freundin, Hildeburg,

geblieben, und Hartmuts Schwester Ortrun versuatt aach Kréften, ihr beizustehen.

472 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1054. 1-4.

43 KHM 21: Aschenpuittel. In: Rélleke, Briider Grimmrigier- und Hausmérchen. Band I. S. 137.
474 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 998. 4.

7> ebd. Strophe 999. 1-2.

7% ebd. Strophe 1019. 3.
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Nur am Rande: So wie der Botenvogel in der ,Kudrdeh Wascherinnen Trost verschafft,
kommt auch im Aschenputtel-Marchen taglich ein Magen Baum auf dem Grab der Mutter
und trostet das weinende Madchen, aul3erdem edilldem Aschenputtel Winsche und
schenkt ihr die Kleider fur den Ball.

Wie bereits erwahnt findet Friedrich Panzer dasiéeiKudruns in der ,Historia Apollonii
regis Tyri“ wieder, das erscheint mir aber ein vgekonstruiert. Ansonsten gibt es fur diesen
Teil der Erzahlung keine Uberlieferten Quellen, Aashenputtel-Marchen jedoch gehdrt zum
Typus des Cinderella-Méarchens, der ,[...] weltweirlweitet und der vielleicht beliebteste
Marchenkreis Uberhaupt [..5% ist. Im Cinderella-Zyklus sind zwei Marchentypen
miteinander vermischt, allerdings ist ,[d]er Verlouh..] keine Zusammensetzung aus zwei
vorhandenen, unabhangigen Typen, sondern Aalterdise“?’”® Der Unterschied des
Aschenputtel — Marchens zum Verbund besteht inFigur des helfenden Tieres. In der
alteren Version hilft Cinderella ein Tier, meisneiKuh, die sie mit Essen versorgt und
schlie3lich von der Mutter geschlachtet wird. Imdanereien findet Cinderella hilfreiche
Gegenstande oder sie begrabt das Tier und findekldider auf dem Grat?

Die Entstehung dieses Motivs ist unklar, der Kees €inderella-Typs ist aber ,der Motiv-
Komplex vom ,verlorenen und zufallig gefundenen Gegand’ [...], der Fernliebe
hervorruft und sich bes. in den frihen Variantemddt. Den ersten Beleg gibt Strabon
(ca. 63. a. Chr. n. —ca. 19 p. Chr. n.) nach agymtiage, in Deutschland ist das Méarchen als
ErdkiihleinFassung bereits 1560 bei Martin Montanus abgedftk Der griechische
Geograph Strabon Uberliefert namlich ein Marchen diesem lasst ,[...] [d]lem gerade zu
Gericht sitzenden Koénig Psammetich [...] ein Adlevesi der Hetdre Rhodopis wéhrend des
Bades entwendeten Schuh in den Schol3 fallen uddckerso Psammetich zur Suche nach
der Besitzerin. !

Verwandte des Aschenputtel-Marchens sind beispetmv KHM 130: ,Einduglein,
Zweiduglein und Dreiauglein® und KHM 65: ,Allerleiuh.”

Eine Entsprechung zum Versuch, den Stolz und deshidat der Zielperson zu brechen —
was ja Gerlints Anspruch ist — findet sich im KHM: 5K6nig Drosselbart”. Hier lasst der als

Bettler beziehungsweise Spielmann verkleidete K&eige hochmitige Frau Koérbe flechten,

*""\Wehse, Rainer: Cinderella. In: EM. Band 3. Chréigkatur — Engel und Eremit. Sp. 39.

4’8 ebd. Sp. 40.

4 vgl. ebd. Sp. 40.

“80ahd. Sp. 41.

81 Frenzel, Elisabeth: Fernidol, das heimgeholte: Motive der Weltliteratur. Ein Lexikon dichtungs-
geschichtlicher Langsschnitte. 4., Uberarbeitet® emganzte Auflage. Hg. v. Elisabeth Frenzel. §autt
Kréner Verlag 1992. S. 153.
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bis ihr die Finger bluten, dann muss sie auf denrkMa@ongeschirr verkaufen, das ihr
zerschlagen wird, wofir er sie zu Hause noch besgufyj und schlie3lich muss sie in
abgerissenen Kleidern beim koniglichen Ball seederAls dort ihre Verzweiflung ins

scheinbar Unertragliche wachst, und sie ihr frik&ferhalten bereut, enthllt er ihr in seiner
koniglichen Gewandung die Wabhrheit:

.Furchte dich nicht, ich und der Spielmann, der mit in dem elenden Hauschen gewohnt
hat, sind eins: dir zuliebe habe ich mich so vditstend der Husar, der dir die Topfe
entzweigeritten hat, bin ich auch gewesen. Das a#iegeschehen, um deinen stolzen Sinn zu
beugen und dich fiir deinen Hochmut zu strafen, wominich verspottet hast®

6.5.5 Der Vogelbote

Als Kudrun und Hildeburg im eisigen Meerwasser @&&sl Wasche waschen, fliel3t auf

einmal wie aus dem Nichts ein Vogel herbei — ofswaikd ein Schwan vermutet — und bringt

ihnen Kunde Uber die bevorstehende Befreiung:

Ez was in einer vasten umb” einen mitten tach.

ein vogel kom geflozzen. Kadrdn doé sprach:

,OWE, vogel schcene, du erbarmest mir s sére,

daz du so vil gefliuzest af disem fluote »asprdiu maget hére.
In menschlicher stimme antwdrten ir began

der gotes engel hére, sam ez waere ein man:

»ich bin ein bote dir von gote; und kanst du mgefragen,

vil hére maget edele, s6 sage ich dir vomatitnen magen*?

Auch im KHM 6, dem ,Treuen Johannes*, gibt es eeméscheidende Vogelbotschaft. Auf
der Heimfahrt mit der inzwischen heiratswilligenm2essin belauscht Johannes ein Gespréach
zwischen drei Raben, welches ihm die Geschehnissdds Ankunft prophezeit und damit
sein weiteres Vorgehen beeinflusst.

Es trug sich aber zu, wahrend sie auf dem hohenréMdahinfuhren, daf3 der getreue
Johannes, als er vorn auf dem Schiffe safl3 und Muoadhte, in der Luft drei Raben erblickte,
die dahergeflogen kamen. Da horte er auf zu spieied horchte, was sie miteinander
sprachen, denn er verstand das wifil.

In beiden Fallen wird eine Botschaft von einem Magger mehreren Vogeln tdberbracht, die
Zukunftiges vorhersagt. In der ,Kudrun® ist es ediegs ein Bote Gottes, der Uber Personen

spricht, die ihr nahe stehen, und der ihretwegekomenen ist — die Botschaft ist also

482 KHM 52: Kénig Drosselbart. In: Brider Grimm Kindeund Hausmarchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S. 268.

483 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1166. 1-461. 1-4.

484 KHM 6: Der treue Johannes. In: Briider Grimm Kindend Hausmarchen. Hg. v. Heinz Rélleke.
Band I. S. 59.
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ausdrucklich an sie gerichtet. AuRerdem ereigradt die Szene am Strand, und der Bote ist
ein Wasservogel.

Im ,Treuen Johannes® erreicht ihn die Botschaftadlig, sie ist nicht fur ihn bestimmt,
sondern die Raben unterhalten sich einfach miteliearSie sind obendrein nicht von Gott
gesandt, sondern fliegen ohne besondere AbsictBdamif vorbei. Zusatzlich geschieht dies
auf hoher See, und es sind keine Schwimmvaogel.

Wie sich zeigt, sind einander die Szenen nur vgrdedig ahnlich, sobald man sie naher
betrachtet, geschehen vdllig unterschiedliche Dirgye auf die Tatsache, dass sprechende
Vogel von Menschen gehort und verstanden werden.

Die Vogelbotschaft in der ,Kudrun® lasst den Leser Maria Verkiindigung denken, auch
hier sendet Gott einen Boten, um ihr eine Ankunitie- Empfangnis Jesu - vorauszusagen.
Dieser Hintergrund und die ,liturgische ZeitangaB2in einer vasteff® spannen fiir den
Leser einen ,religiosen Bezugsrahm®&A“So eine ,Kontaktaufnahme mit dem Géttlichen ist
jedoch auch charakteristisch fiir die Hagiograpfiie Der Unterschied zwischen dieser und
dem Epos besteht allerdings darin, dass Kudrunt i@écites Wort verkiindet wird, sondern
sie Nachricht von ihrer weltlichen Familie erhft.

Sprechende Vdgel treten im Marchen haufig auf (Berspiel in KHM 165: ,Der Vogel
Greif*, KHM 88: ,Das singende springende Loweneckem“ oder KHM 25: ,Die sieben
Raben®). Es ist nur interessant, dass auch deruglrdohannes”, in dem schon die
Kaufmannslist an die ,Kudrun® erinnerte, auch dgekéement der Erzahlung in sich tragt. Ich
glaube allerdings nicht, dass der Vogelbote deschirs in Verbindung steht mit dem im
Heldenepos.

Friedrich Panzer schreibt: ,[...] die ganze Sceneaigjeregt durch eine Stelle in der Hist.
Apoll., die ausgestaltet ist in Anlehnung an eipisghes Motiv der Salomosag&€™In der
Historia Apollonii regis Tyri erscheint dem Apollims im Traum ein Engel, der ihm den Weg
zur verloren geglaubten Gattin zeigt und ihn maRa&che an den Peinigern der Tochter zu
nehmer®®* In der Salomosage ,[...] erscheint in vielen Versior...] dem Entfiihrer in der
Nacht vor dem Eintreffen des rechtmassigen GaiteiWegel oder mehrere Végel im Traum,

die ein Benehmen zeigen, das auf die bevorstehieiildeentfihrung der Frau und die Rache,

“85 Schmitt, Poetik der Montage. S. 206.

486 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1166. 1.
87 Schmitt, Poetik der Montage. S. 206.

“®ebd. S. 206.

“89vgl. ebd. S. 206 f.

9 panzer, Hilde — Gudrun. S. 378.

“91yig. ebd. S. 378.
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die an dem Entfilhrer genommen werden soll, hindétite Aus der Verbindung dieser
beiden Motive — unter der Annahme, dass ursprimglie entfiihrte Frau und erst sekundar
der Entfiihrer vom Vogel getraumt fi&t— soll der Dichter des Kudrunepos die Szene
gebildet und in der Realitét situiert halféh.

Wolfgang Jungandreas vermutet eine Verbindung #heisc Schwanrittersage und
Sudelierzahlung, die in der Kombination die Verkigmehgs- und Wiedererkennungsszene
der ,Kudrun® ergeben haben. Ahnlichkeiten siehwer allem im sprechenden Schwan, der
den Befreier begleitet und als Engel bezeichnetl weowie in der vorherigen Ankindigung

seiner Ankunff'®®

6.6 MARCHENAHNLICHE ELEMENTE
Damit meine ich Elemente, die zwar marchenhaft aamuaber in keinem der Grimmschen
Kinder- und Hausmaérchen eine tatsachliche Entspregfinden, wie zum Beispiel der Greif

oder der Kampf mit dem GabilGn.

6.6.1 Die Greifeninsel

Als er sieben Jahre alt ist, wird Hagen auf einezst von einem Greifen geholt und auf

dessen Insel entfuhrt. Eigentlich hatte eine Amuofelan Acht geben sollen, doch ,[ijnstead,

the young boy is transported into a mythical Otleetdy [...] the marvellous realm of the
« 496

griffins [...].
Ez was ein wilder grife, der kom dar geflogen.
daz im der kinic Sigebant  het ze liebe erzogen,
sin groz ungelucke mohte er da bi kiesen:
sinen sun den jungen muose er von dem starkiem gliesen.
Er begunde schatewen dar sin gevidere in truoc,
als ez ein wolken weere. starc was er genuoc.
vor ir manigen freuden sie namen’s war vil kleine

die maget mit dem kinde stuont vér dem hdsénsl e

Vor des grifen krefte der walt da nider brach.
do diu maget edele den vogel fliegen sach,
do nerte siu sich selben und lie daz kint beliben
durch ditze starke maere mohte man ez fir ein ensahriben.

92 panzer, Hilde — Gudrun. S. 378.

9% ygl. ebd. S. 379.

“9vgl. ebd. S. 379 f.

9% ygl. Jungandreas, Die Gudrunsage in den OberNimderlanden. S. 149 ff.
9% McConnell, The epic of Kudrun. S. 13.
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Der grife lie sich nidere und besloz das kindeli

in die sine klawe. do tet er groze schin

daz er grimmic weere und Ubele gemuot.

daz muosten sit beweinen  helde kiiene unde guot.

Ez begunde lGte erschrien, ez waz sére erschraht.
er truog ez harte héhe mit der sinen maht.

do kérte er gegen dem lufte zuo den wolken verre.
daz muoste dé beweinen  (zer Trlandé der h&fre.

Auf der Insel angekommen, fallt er glucklicherweisgmem der jungen Greifen aus den
Krallen und kann sich verstecken, dann trifft ef die drei Prinzessinnen und findet nach
einiger Zeit auch die Waffen des Kreuzfahrers, deihen er den Greif und dessen Jungen
schlie3lich erschlagen kann.

Ahnlichkeiten mit dieser Szenerie habe ich in kein@rimmschen Marchen gefunden. Es
existiert zwar ein Marchen mit dem Titel ,Der Vodeteif* (KHM 165), darin ist der Greif
aber ein stationarer Herrscher, der alles weildrigst zwar gleichermal3en Menschen, aber
damit enden die Ahnlichkeiten auch bereits. Genagibd es Kindesentfiihrungen durch
andere Wesen (wie etwa den Kénigssohn in KHM 186) ¢gEisenhans®, ein Riese entflihrt),
allerdings sehe ich auch da zu wenige Entsprechmunge

Eine ahnliche Episode gibt es im ,Herzog Ernstigralings ist dort der Flug mit den Greifen
geplant. Herzog Ernst, Wetzel und die anderen Masimel am Magnetberg gestrandet, da
erblicken sie die mythischen Vogel, die die Leicliener Kameraden einsammeln und in den
Horst bringen. It is the griffins that provide tmeeans of escape, for Wetzel conceives the
plan that they should sew themselves into the skinexen and allow themselves to be
carried away thus by the griffin§*® Der Plan funktioniert und die Manner werden — di$
einen, der es nicht schafft, sich in die Ochsenhaltillen — von den Greifen gepackt. ,The
griffins transport Ernst and his few remaining ntertheir nests on rocks above a forest. The
heroes cut their way out of the ox-skins and esaafoethe forest where the griffins can no
longer harm them®?® Die Parallelen dieser Szene zur “Kudrun” sind k&in Greif tragt den
Protagonisten in sein Nest, dieser kann flichtett imnden Wald entkommen. Einfach zu
behaupten, ,[...] der Dichter habe mit der Entfihruleg Wundervogels einfach eine Anleihe
beim Herzog Ernst gemacht [..°%°, ware aber laut Friedrich Panzer voreilig, da farei

bereits lange vor der Ausbreitung der Ernst-Sagdentschen Sprachraum bekannt gewesen

497 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 55 — 59. jaw.

98 Blamires, David: Herzog Ernst and the otherwortyage. A comparative study. Manchester: Manchester
University Press, 1979. S. 45.

*ebd. S. 47.

% panzer, Hilde — Gudrun. S. 190
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seien>®® Er nennt zahlreiche Beispiele, darunter die (geisthe) Mythologie, welche die

Entstehung des Windes dem Fligelschlag eines vesfaltigen Gottes zuschreibt, oder ein
bis heute existierendes norwegisches Marchen, m der Vogel Dam einen Prinzen
entfiihrt®%?

Eine Verwandtschaft zwischen ,Herzog Ernst* und ¢gkun“ sieht Panzer allerdings erst
nach Untersuchung der Abenteuer, die Hagen im &rieihd bestehen muss, als gegeben an,
denn in beiden Erzéhlungen retten Opfer eines fScmdliickes die Entfuhrten (in der
~Kudrun* lauft ein Pilgerschiff auf Grund und Hagekann einem Toten die Waffen
abnehmen, im ,Herzog Ernst* sehen die Gestrandetiendie Greifen die Leichen wegtragen
und erkennen darin eine Mdglichkeit, die Insel mulassen), in beiden Erzahlungen fangen
die Verschleppten Fisch und braten ihn Gber denef~@las Hagen erst ,erfinden” muss — er
erkennt, dass man aus Steinen Funken schlagen, kamthjlergleichen mef?*

Im Allgemeinen ist der Greif ,ein grof3es und starkenajestatisches Mischwesen
altorientalischer Herkunft, prototypisch als grieaelnchaischer Greif mit adlerahnlichem Kopf
und ldwenartigem Korper, von ambivalentem [...] Glkder, ein Wappentier, das einerseits
als solarer, apollinischer Vogel, Symbol Christiieth seiner Doppelnatur und
Vollkommenheit durch die Kombination Konigstier Léwund Gottervogel Adler),
andererseits Sinnbild des Teufels und chthonisehasch menschenfressendes — Wesen der
=04 gilt.

In der ,Kudrun® tritt er wohl eher in seiner dem ufel zugeordneten Eigenschaft als

Jenseitsmotivik [...]

Menschenfresser auf, evoziert aber - man darf anaeh dass dem mittelalterlichen
Publikum die Doppelnatur des Greifen bekannt gewessn durfte — gleichzeitig eine zur
Hagiographie passende Einstimmung, eine Vorausdguauf das gltickliche Ende der
Greifenepisode, da der zweite Aspekt des Greifas,@bttliche, in der Vorstellung der Leser
oder Zuhorer mitschwingt.

Auf der Greifeninsel selbst lernt Hagen die drénB¥ssinnen kennen — ,[o]bwohl sich Hagen
in einem Alter befindet, in dem die Erziehung eira@Bigen Jungen von der weiblichen
Aufsicht zumeist in die Hand der Manner Ubergirgf, er auf der Insel wieder auf die
Fursorge von Frauen angewiesen. Nur die AufnahnikerenGemeinschaft sichert dem Kind

das Uberleben>®®, nur mit ihrer Hilfe kann Hagen Nahrung finden:

*1ygl. Panzer, Hilde — Gudrun. S. 190.

*02ygl. ebd. S. 191 f.

3 ygl. ebd. S. 193 ff.

04 Bjes, Werner: Phonix — Greif. In: EM Band 10. Nibgenlied — ProzeRmotive. Sp. 1022 — 1035. Sp6.102
%05 Schmitt, Alte KAmpen — junge Ritter. S. 194.
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Si begunden balde suochen wurze und ander krQt.

sie wolden b in nerjen den Sigebandes trQt.

[...]

Fiwer was in tiure, walt heten sie genuoc.

0z einem herten velse er manigen vanken sluoc.

daz in vor was fremede, des wurden sie beraten.

ja tet ez ander niemen; sie muosten’z selbertjldete brater®

Das Feuer schlagen gelingt dem jungen Hagen asigmachdem er seine Mannlichkeit unter
Beweis gestellt und mit den Waffen des Pilgers @eifen erschlagen hat. ,Mit der

symbolischen Ubernahme von Schwert und Ristungesseiner Heldentat ist Hagen auf der
Insel vom geschlechtlich noch nicht festgelegtendkium jungen Mann geworderf*

Der Hagen-Teil des Kudrunepos wurde bereits haafig klassische Heldenbiographie
beschrieben: “In effect, Hagen’'s journey to anewaj in the land of the griffins is nothing

less than his initiation into a heroic existende transformation of the uninitiated, young
prince into the initiated warrior king, endowed hwviboth physical and spiritual attributes
which set him apart from the rest of his contempesa®® Dabei tibernimmt das Abenteuer
auf der Greifeninsel, insbesondere auch die Gatliildisode, die Rolle des Initiationsritus.

»S0 entspricht etwa Hagens Entfihrung durch denf@relem Element der Aussetzung und
sein Heranwachsen in der Wildnis dem der Aufzucalrcld bestimmte Personen oder auch
wilde Tiere. Die Totung der Greifen und des draehigen Tieres ist die obligatorische
Heldentat in noch jugendlichem Alter, die ihm Ubenschliche Starke verleiht. Der Held

heiratet spater sogar eine der Frauen, die er goindel gerettet hat®

6.6.2 Das Gabiltn

Das Gabilin ist ein mythisches Tier, Uber dessé&stthliches Wesen die Forschung sich
noch nicht einig ist. Jacob Grimm weist auf derzRat hin, dort hei3t es ,daz gampilin und
ist das zeichen (der Bertlne) in lllinbtes Wapgem tier eime capelune gelich. Roth. 4938.
auch im schild)'® Ihm erscheint es als ahnlich einem Seepferd, kamgppokampos
hippokampe, schon wegen des Nam&nsein seeungeheuer auf jeden faft*

Hagen erschlagt das Gabil(n, als es ihn fressén wil

% Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 82. 1-2; 104,
%07 Schmitt, Alte KAmpen — junge Ritter. S. 195.

% McConnell, The epic of Kudrun. S. 14.

09 Schmitt, Alte KAmpen — junge Ritter. S. 194.

>0 Grimm, Allerhand zu Gudrun. S. 92

*lygl. ebd. S. 92

*2ebd. S. 92.
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Von siner herberge gieng er in den walt.

da sach er viel der tiere frevele unde balt.

dar under was ir einez, daz wolde in verslinden

daz sluoc er mit dem swerte; ez muoste simaszbarte enphinden.
Einem gabilGne was ez anelich.

er begunde ez schinden; do wart er krefte rich.

in lust sines bluotes. do er des vol getranc,

do gewan er vil der krefte. er hete manigen geda

Mit des tieres hiute der helt sich bewant.

[' ) .]513

Auch dieses Erlebnis hat, wie mir scheint, keindgsprechung in den KHM der Bruder
Grimm. Im KHM 60, ,Die zwei Brider®, gibt es zwaroll einen Drachenkampf, der
allerdings wenig mit der Gabilin-Episode gemeinsaat. Der Jingling macht sich
absichtlich auf die Suche nach dem Drachen, esajile Prinzessin zu befreien, der Drache
hat sieben Kopfe und der Kampfer wird von einigeerdn begleitet, die den Drachen
letztendlich fur ihn toten, da er vor Anstrengurmuméchtig wird. Darin eine Verbindung zur
~Kudrun® zu sehen, scheint mir etwas zu weit heajglauch wenn ,[t]his entire episode has
been compared to Siegfried’s adventure with thgairan theNibelungenliegdthe poet was
undoubtedly aware of the similaritie3:*

Friedrich Panzer schreibt, die ,[...] Kenntniss dgabilin d. h. Chaméleons und seiner
wunderbaren Eigenschaften war im Mittelalter vetbtegenug [...], so dass der Dichter es
nicht gerade aus dem Rother oder Parzival entlehben muss. Der Kampf mit diesem
Drachen und das Trinken des Blutes kann aber gaviigends anders herstammen als aus
der Sigfridssage [...f*> er ist sich also scheinbar darin sicher, dass dee Einfluss des
Nibelungenlieds wieder seine Wirkung zeigt. DasKen des Blutes jedenfalls bildet den
kronenden Abschluss seiner Mannwerdung: ,Das Kaohkstseiner Initiation bildet die
Totung bzw. die Aneignung eines drachenartigenebiedas ihn zu verschlingen droht.]...]
Drohendes Verschlungenwerden, Kampf, Totung, Hawérttrinken und Einhillung in die
Tierhaut erinnern an typische Elemente eiitesde passageeines Ubergangsritus*®

13 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 100. 1-4.110-4.; 102. 1.
1 McConnell, The epic of Kudrun. S. 18.

1> panzer, Hilde — Gudrun. S. 195.

*1® Schmitt, Alte KAmpen — junge Ritter. S. 195.
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6.6.3 Der Magnetberg im Lebermeer

Zum Magnetberg geraten Herwig und die Hegelingdndau Fahrt zur Befreiung Kudruns.

Sie haben zwar darauf geachtet, dass das Schiff magnetisch werde, dies scheint aber

misslungen und sie werden duimderwindeund zu tiefe See dennoch zu einem Aufenthalt

vor Givers gezwungen.

In kbmen sunderwinde,
daz edele ingesinde
daz sie mit tlsent seilen
ir beste schifliute

die sluogen Gf den sé
(da von wart in wé)
den grunt niht héteaddn.

aller meiste weinen d6 bedgn.

lac daz Hilden her.
an daz vinster mer
heten sie gezogen.
stuonden allé gebagen.

Ze Givers vor dem berge
swie guot ir anker weeren,
magnétén die steine
ir guote segelboume

Die gesamte Besatzung weint vor Verzweiflung, alst&\zu sprechen beginnt. Er gibt zwar
zu, dass auch er lieber an einem anderen Ort w#zéhlt dann aber die Geschichte des
Landes im Berge Givers, wo die Leute sagenhafhre@ren und Gold und Edelsteine ganz
offen am Strand lagen:

fUr ein wazzermeere,
ein witez kunicrichewven weere.

»|...] ich horte ie sagen von kinde
da ze Givers in dem berge

Da leben diu liute schone;
da diu wazzer vliesen,

da mite maren s birge.
daz ist golt daz beste.

sO riche st ir lant,

da si silberin der sant:

daz sie da habent fimeste
ja ist ir armiete hat@nel...]

« 518

Er schlagt natirlich vor, die Zwangspause zu nutzeth das Schiff voll zu beladen, man
musse nur auf ginstige Winde warten, dann wéaremgiah. Doch die anderen bleiben lieber
an Bord und hoffen auf besseres Wetter — nach hagen ist es dann soweit: Der Nebel
lichtet sich und die Schiffe geraten wieder in Bk@des Wasser — zuvor waren sie im
.Lebermeer”, wo das Wasser so dick ist, dass dhaffecstecken bleiben, festgesessen. Im
Epos wird zwar ,[...] der Meerestheil [...] nicht augdklich als Lebermeer bezeichnet [...],
[muss] aber doch nach den genannten Eigenschbftsanders dem unflissigen Zustande der
Wellen [...], als mare concretum gedacht sein [>!].Bei der Nennung dieser beiden die
Fahrt so verlangernden geographischen Besonderhg#iekt man ,natirlich sofort an den
Herzog Ernst, wo ja gleichfalls diese beiden Fahgkl ortlich vereinigt auftretef® — und

zwar in folgender Nachbarschaft: ,This remarkableuntain [der Magnetberg, Anm. d.

17 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 1125. 1-4.28. 1-4.
18 ahd. Strophe 1128. 3-4.; 1129. 1-4.

1% panzer, Hilde — Gudrun. S. 361.

*ebd. S. 361.
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Verf.] towers up straight out of what is referredas thdebermer(liver sea) [...], of which
we first have German evidence in the eleventh-egmtoem known aMerigarto.“%*

Auch in der Legende vom heiligen Brendan habenSsiefahrer Schwierigkeiten mit dem
Meer, ,[...] there is an episode where the sea besauasi coagulatunfas if coagulated),
and the monks drift about in it for some twenty sldnefore a good west wind blows up to
take them away>%?

,Jnmittelbar bevor der Heilige an die gliickliches&l [das irdische Paradies bzw. das
unglaublich reiche Land im Berg, Anm. der Verf.Jnkmt, trifft er [...] einen glihenden Berg,
in dem die Seelen grossméachtiger Uebelthater varielre gepeinigt werder® Ein bereits
damals bekannter ,gliihender Berg® ist der Atna qfléons Gibello®, was leicht zusivers
werden konnté* Und dass ,ein Berg, der in dem finstern Meer, .cdém Lebermeer, steht,
kein anderer sein kann als der Magnetberg, warefiien Kenner des Herzog Ernst [...]
selbstverstandlich>®

Fr. Dr. Alexandrine Eibner hat mich dankenswertegid® auch auf Pytheas von Marseille
hingewiesen, der bereits das Eismeer als ,dickesséra beschrieb. ,Glihende Berge”
kénnten so moglicherweise Vulkane auf Island sainoh&ologisch nachgewiesen kamen die

Wikinger bis Amerika bzw. Neufundland.

6.7 ALLGEMEINE AHNLICHKEITEN
Unter allgemeinen Ahnlichkeiten verstehe ich Gegéke#en, die im Marchen ofter eine
Rolle spielen, nicht aber in einem konkreten Marclze: verankern sind, wie etwa die

Dreizahl oder marchenhafter Reichtum.

6.7.1 Die Dreizahl

Immer wieder begegnet dem Leser im Marchen die.e¢i Bruder, drei Aufgaben zur
Erringung der Konigstochter, drei Raben, die diekufit kennen - ,Die formelhafte
[Drei]Zahl beherrscht das Marchen ebenso wie diméthafte Wendung [...]>°

Auch in der ,Kudrun* entdeckt der Leser immer wie@eeiheiten. Drei Prinzessinnen findet
Hagen auf der Insel, drei Lieder (T6ne) singt Hdraf Baljan, drei Verehrer werben um

Kudrun. Aber auch in der groReren Struktur findieh sdie Dreiheit: Drei Entfihrungen

%21 Blamires, Herzog Ernst. S. 41.

%2 ahd. S. 41.

% panzer, Hilde — Gudrun. S. 364.

%24vgl. ebd. S. 364.

> ehd. S. 364.

528 iithi, Volksméarchen und Volkssage. S. 15.
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(Hagen, Hilde, Kudrun) finden im Laufe der Geschecstatt, drei Burgen (Baljan, Matelane,
Kassiane) werden benannt.

Die Dreizahl ist ein wichtiges Strukturelement, h&e eine fur den Leser angenehme und
nachvollziehbare Steigerung gut zuléasst, aul3erddnwisgt — zumindest fir die christliche

Welt — immer auch die Dreiheit Gott Vater — Goth86- Gott Heiliger Geist mit.

6.7.2 Marchenkdnige

Im Kudrunepos wird immer wieder auf den Reichtum Idénige angesichts zu verteilender
Geschenke hingewiesen. Besonders Hetel ligRtiche und als die Hegelingen in Irland
ankommen und die Schiffe entladen, wird erst recldgutlich, wie grof3 sein Vermdgen sein

muss, wenn er all das aufbieten kann, um es zehenken:

Sehzic richer phelle, die besten, die man vant,
und vierzic sigelate truoc man Of den sant.
purpur unde baldekin het man da unwert funden.

sie gaben hundert sabene, die besten die steviden kunden.

Nach der phelle maze, die man ze hove truoc,
bezoge die vil richen, der gap man da genuoc.

der mohte werde vierzic oder dannoch mére.

sol iemen lob erkoufen, sO muosen sie der gaberhére.

Dar brahte man gesatelet  zwélf kastelan,

und ouch manige brinne und helme wol getan
hiez man mit in fleren unde zwélf schilde

gevazzét mit golde: des kiinic Hagenen gestenwailee>?’

Das erinnert beispielsweise an den Marchenkonig,ireuen Johannes®, dem dieser
vorschlagt: , [...] in deinem Schatze liegen finf Tonnen Goldes, lafe eion den
Goldschmieden des Reichs verarbe[ten.“ %

Auch der fantastische Reichtum ist also etwas, Kladrunepos und Grimmsche Marchen
miteinander gemein haben. Hierzu erinnerte Fr.Hibner an die hofische Zentraltugend der
milte, durch die es bei frihmittelalterlichen Kénigen gé@eg Brauch war, seine Gefolgsleute
mit Geschenken an sich zu binden. Wollte man afsdia Macht gelangen, versuchte man
daher, den Konigsschatz zu rauben, dies erstreatteauch auf den Brautschatz. Die in der
~Kudrun“ und dem ,Treuen Johannes"“ beschriebengersaaften Schéatze erinnern nattrlich
auch an den Nibelungenhort — auf zahlreiche Vertbigen zwischen dem Kudrunepos und

dem Nibelungenlied wurde bereits mehrfach hingesvies

27 Kudrun. Hg. v. Karl Bartsch. Strophe 301. 1-4.230-4.; 303. 1-4.
%28 KHM 6: Der treue Johannes. In: Kinder- und Hausinén. Hg. v. Heinz Rélleke. Band I. S. 57.
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6.7.3 Die bose Stief- beziehungsweise Schwiegermutter

Eine bose Stiefmutter haben viele Marchenprinzessinoder zukiinftige Koniginnen, wie
Schneewittchen (KHM 53) oder auch Aschenputtel (KRL). Fir Kudrun gilt Gleiches —
nur ist Gerlint nicht ihre Stief- sondern ihre Sobgermutter, oder sie hofft zumindest, es
bald zu werden. Die Qualen, denen sie Kudrun azissetbe ich bereits erlautert — nun noch
ein paar Worte zur Figur der bésen Schwiegermultter.

Das Motiv des jungen Mannes, der fort muss undeseMutter auftragt, sich um die
(zukiinftige) Braut zu kimmern, von dieser aber atbget wird und beim Heimkommen
erfahren muss, dass die Braut ausschlieRlich gequitle, ist ein relativ haufigeé? Das
liegt daran, dass gegentber einer in die (GroR3-jleamingebundenen Schwiegermutter

830 ist und

.[.-.] die sozial unter ihr stehende S[chwieger]taahf...] relativ passiv [...]
keinen Widerspruch erheben darf, sie ist vollig desn Familienbund herausgel6st — sie
kommt ja in eine fremde Familie — und ist damitgi rechtlos>*

Meist liegt die Feindschaft der Schwiegermutter eggper der Schwiegertochter in einer
gewissen Eifersucht auf die Jingere, die ihr nushawch den Sohn wegnimmt, begrindet.
Dazu kommt die Furcht vor dem Verlust der Posiasweibliches Familienoberhaupt. Dies
alles spielt bei Kudrun keine Rolle — hier ist tlietivation Gerlints ganz klar: Die Jingere
soll gezwungen werden, einer Heirat mit dem Solmugtimmen. (vgl. Kap. 6.5.4, 5.4.3.7).
,Die alte Konigin ist eine stolze Mutter und lielitren Sohn zartlich. [...] Diese Liebe
erheischt, da? dem Sohn die schénste, vornehmstgd{dchter zuteil werde. [...] Von ihr
geht der Gedanke aus, sie betreibt die WerbungEifgr, freilich in altem Stil durch
Boten.®®*? Aber die Liebe zum Sohn ,[...] entbehrt der rech#®érme, sie wird aufgesogen
von brennendem Ehrgeiz [...}* Die Ablehnung durch Hetel entfacht diesen Ehrgeir
noch mehr, ,[...] daR Kudrun zu Hartmut keine Neigwagspiirt, verschlagt ihr nicht3®*
Sie will ihren Willen um jeden Preis durchsetzere d...] ist eine leidenschaftliche
tatkraftige Heldennatur, die durch einen MiRerfolg noch hartnackiger wird® Doch ist
.[-..] 1hr Verhalten mitbestimmt durch miutterliche dbe, die sie gegen jeden Widerstand

empfindlich macht®® Umso witender mussKudruns Weigerung sie machen,

> ygl. Schneider, Ingo: Schwiegereltern. In: EM. Bdr2. Schinden — Sublimierung. Sp. 439 - 44343p.
>0 apd. Sp. 440.

3lygl. ebd. Sp. 440.

%32 3aran, Kudrun. S. 70.

>33 Beck, Die Rache als Motiv und Problem in der Kudi®. 473.

%34 saran, Kudrun. S. 70.

% @apd. S. 70.

%3¢ Beck, Die Rache als Motiv und Problem in der Kudi®. 473.
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,[...] der Wille der Gegnerin muR gebrochen werdéH.Doch selbst als Hartmut sich
einbringt, von seiner Mutter fordert, Kudrun wenig&beit aufzubtrden, sie hoflicher zu
behandeln, hilft das nicht — nun tritt die ,Zahmuder Widerspenstigen [...] immer mehr
zurtick hinter einer Rach- und Qualsucht, die sitginkcher Mittel keifender Schikane
bedient.®%®

Eigentlich ist Gerlint auch als Konigin ehrgeizigsie will das Beste fur ihr Volk, deshalb
versucht sie auch immer wieder, auf militartaktesdintscheidungen Einfluss zu nehmen.
Doch ,wéahrend der Gefangenschaft Kudruns [...] emtgprihr Verhalten [...] nicht mehr
den im Text etablierten Handlungsmustern einer &ioni[...] Gerlints Verhalten gegentber
Kudrun ist kontraproduktiv, denn die ehrgeizige igm der Normannen muss sich am Ende
der hegelingischen Koénigstochter nicht nur als Wegen unterordnen, sie bietet sich ihr gar
ze eigeran [...].>*°

Und so gleicht sich das der Beziehung der beideaudfr Schwiegertochter und
Schwiegermutter (auch wenn Kudrun Hartmut nichtrdtet) substanziell innewohnende
Missverhaltnis im Machtgefiige — die Altere gehamzFamilienverband und hat alle Rechte,
wahrend die Jungere als fremd Hinzugekommene Keewhte besitzt — durch das hoéhere,
naturliche Recht aus, das Kudrun auf ihrer Seite Das Recht auf einen eigenen Willen,
aber auch das Recht, das sie mit der Eheschliefitnigerwig ohnehin auf ihrer Seite hat.
Diese beiden gelten mehr als das Recht der Schmmegier im Familienbund — sie bilden

das feste Fundament, auf dem Kudrun den Quéledeigiuvelinnestandhalten kann.

%37 saran, Kudrun. S. 71.
538 Beck, Die Rache als Motiv und Problem in der Kudr®. 473.
%39 Schmitt, Poetik der Montage. S. 234.

103



7 ZUSAMMENFASSUNG DER ERGEBNISSE

Nachdem ich im ersten Teil der Arbeit versucht halien Uberblick Uber die
Stoffgrundlagen, anhand derer ich mich meiner FBtijeng zugewendet habe, zu geben —
gewissermal3en die Grenzen abzustecken, innerhedb ide mich zu bewegen beabsichtigte
— und in einem zweiten Teil versucht habe, mich danz zu Beginn gestellten Fragen
anzunéhern, komme ich nun zur Auswertung des Ganzen

Die erste Frage, die ich mir gestellt habe, wajedige nach der Existenz gleicher oder
ahnlicher Motive in Kudrunepos und den ausgewahinchen. Ich stellte fest, dass sehr
wohl ahnliche Motive auftreten, sogar, dass sichugiin“ und Marchen im Allgemeinen
stellenweise ahnlicher sind, als ich zu Beginn meArbeit vermutete. In beiden Féllen spielt
die Zeit kaum eine Rolle — das Epos tut zwar mitlrzéchen Zeitangaben so, als ware dies
anders, die ndhere Betrachtung ergibt allerdingseharferes und gegensatzlicheres Bild.

In manchen Fallen ist auch die zweite Frage nachgigchen Herkunft beziehungsweise
Erzéahltradition mit ,Ja“ zu beantworten — allerdsngkann nicht von einer direkten
Beeinflussung in irgendeine Richtung ausgegangedeme die Hildesage ist einfach in sehr
viele verschiedene Richtungen gewandert und hatSpuren hinterlassen. ,,Obgleich also die
direkte Entstehung des Heldenepos und somit awlknlistehung des Gudrunepos aus dem
Marchen schon des Fehlens irgendeines vollgiltBeweises wegen abgelehnt werden sollte,
so mul3 doch ohne weiteres zugegeben werden, daf Wiechselwirkung zwischen
Heldensage und Marchen bestimmt von jeher bestamatef...]“.>*°

Friedrich Panzer kann ich allerdings nicht beipfien, wenn er glaubt, die Herkunft der
Hildesage zu kennen. Seiner Einschatzung nach jgt.die Hildesage aus einem Marchen
entsprungen, das ich nach dem Namen, den der Hedther tirolischen Variante fuhrt, das
Goldenermarchemennen will.>*! Fiir ihn hat sich also die Sage und in weitereg&alas
Kudrunepos nach einem Marchen entwickelt, das Miralidare demgeman alter. Nattrlich
hat sich die Forschung seit der Veroffentlichunmee trotz allem sehr aufschlussreichen
Buches weiterentwickelt, heute sind die meisterséiwer nicht mehr seiner Meinung. Bereits
Ludwig Wolff stellt nur knappe siebzig Jahre na@nger fest: ,An die stoffliche Herleitung
aus dem Marchen, die Panzer fur die Hilde- wiedigr Gudrunsage hatte erweisen wollen,
glauben wir nicht mehr**? Es hat sich einiges getan auf dem Gebiet der Kifdrschung.

Die Untersuchung zeigt: Es gibt ahnliche Motive teitlveise haben vermutlich die gleichen
Texte, die das Epos beeinflusst haben, auch diechéar beeinflusst. Da aber natirlich

4% Hartsen, Bausteine des Kudrunepos. S. 117.
*! panzer, Hilde — Gudrun. S. 251.
*42\Wolff, Das Kudrunlied. S. 447/Anm. 24.
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Marchen nicht einen einzigen Entstehungsort habendern ihre Motive von Uberall her
bekommen — daher kann es auch vorkommen, dass én &leltgegenden das gleiche
Marchen geringfligig abgewandelt parallel entstehtkann dies nicht allgemeingdiltig
festgestellt werden.

Die dritte Frage schlieRlich, diejenige nach dentivisthen Ahnlichkeiten abseits der
gleichen Erzahltradition, kann ich kaum beantwartda, die Motive der Marchen sind
teilweise ubiquitar, zahlreiche Volker verwendemléhe Motive, aber eine genaue Herkunft
lasst sich, wie gesagt, in den seltensten Falleegbe, man ist auf Vermutungen angewiesen.
.Dal in Antike und Mittelalter kein Marchen Ubefbet ist, das den
Gattungseigentimlichkeiten entspricht, wie sie sigter herausgebildet haben — wohl indes
Marchenmotive in Fllle [...] — gibt zu SpekulationAnlal3, die von der Nichtexistenz der
Gattung bis zur Vermutung der Allbekanntheit soichexte (so daf3 sie nicht aufgeschrieben
werden mussten) reichem*?

Was die Funktion der untersuchten Motive angehheh&h versucht, im Rahmen der
einzelnen Kapitel darauf einzugehen. Die zahlraicBatsprechungen hier noch einmal im
Einzelnen zu erlautern, wirde erstens den Rahmemgen und ich halte es zweitens auch
nicht fur zielfihrend.

Festhalten mochte ich allerdings die interessantdsathe, dass die von mir als
.Marchenelemente” bezeichneten und damit spezifiscleinem einzigen der gewahlten
Marchen auftretenden Motive nicht (mit Ausnahme deiederen Dienste, die aber
wiederum auch noch, wie erwdhnt, in anderen Marchemichtet werden missen, vgl.
Kap. 6.5.4.) die das Marchen konstituierenden Efgmsind. Wate hat zwar Ahnlichkeit mit
dem Eisenhans (vgl. Kap. 6.5.1.), das eigentlictiraée Element des vergoldenden Brunnens,
die daraus resultierenden goldenen Haare und dmit dgerbundene Auffalligkeit des
Gartnergehilfen fehlen der ,Kudrun® jedoch. Die K@annslist spielt zwar in der ,Kudrun®
eine wichtige Rolle, ist allerdings im Marchen ,Deeue Johannes” nur ein Mittel zum
Zweck, die primare Eigenschaft der Treue des Dgnen die es im Marchen ja geht, ist im
Epos eine grundlegende Tugend aller Gefolgsleutelsiend damit nicht derart explizit zu
erwahnen. Im gleichen Marchen tritt auch das Elémdes Gesanges auf, wird dort aber nur
in einem Nebensatz erwahnt und ist keinesfalls mhtBng weisend wie in der ,Kudrun®.
Auch die gleichzeitig mit dem Gesang Uberbrachtgelootschaft ist zwar fur Johannes
essentiell, denn ohne sie kdnnte er seinen Heciit mor all den Gefahren schitzen, auch sie

*3Rélleke, Marchen. In: Reallexikon der deutscheteraiturwissenschaft. Neubearbeitung des Reallesikien
deutschen Literaturgeschichte. 3 Bande. Hg. v. <&laweimar, Harald Fricke u.a.
Band 2: H-O. Berlin, New York: De Gruyter 2000.535, Rechte Spalte.
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ist aber nicht das, worum es im ,Treuen Johannesftklish geht, namlich die
unverbrichliche Freundschaft, Pflichterfillung uiM@rlasslichkeit des Dieners. In der
Kudrun bringt die Vogelbotschaft den Wascherinnest wieder ihr Gottvertrauen und damit
ihr Selbstbewusstsein zurtick.

Diese Nicht-Existenz der tatsachlich fur das jeigeilMarchen spezifischen Motive deutet
entweder darauf hin, dass der Kudrun-Dichter dMsévketten zwar kannte und aus ihnen
Anreize erhielt, sie aber nicht spezifisch erkemnim@achen wollte, um ein Abgleiten der
Zuhorer- oder Leserschaft in die Richtung des ffetiden Marchens zu verhindern und ihre
Aufmerksamkeit bei der gerade rezipierten Geschiehit behalten, oder aber darauf, dass er
die uns heute als Marchen bekannten Erzahlungdnt kannte bzw. nicht kennen konnte,
weil es sie zur Zeit der Entstehung des Epos naait m dieser Form gab. Damit ware die
Theorie Panzers von der Entwicklung des Kudrunepssdem ,,Goldener-Marchen” schon
aus den Texten heraus zu widerlegen. In jedem iBaltlie Verwendung von nur nicht
konstitutiven Marchenelementen anstelle der ,disiven Marchenmerkmale® eine
Auffalligkeit, die mir durchaus der Erwahnung wscheint.

Insgesamt kann ich feststellen, dass die Kudrunailen Punkten ein wesentlich
.,marchenhafterer Text ist, als mir bei der erstektire klar war. Ich hoffe, diese Ansicht in
der vorliegenden Arbeit auch fir die Allgemeinhein wenig nachvollziehbarer und

verstandlicher gemacht zu haben.
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8 ANHANG: INHALT DER KUDRUN UND AUSGEWAHLTER MARCHEN

8.1 KUDRUN

Das Kudrunepos ist ein ,Familienroman®, der finfn@etionen umfasst. Die Geschichte
beginnt am Koénigshof zu Irland, dort herrschen KoGér und seine Frau Uote, deren Sohn
Sigebant sich nach Gérs Tod eine Frau nehmen mosdas Geschlecht aufrecht erhalten zu
kénnen. So heiratet er die norwegische Konigin Udite ihm nach drei Jahren einen Sohn,
Hagen, schenkt. Als Hagen sieben ist, findet eafdgs Turnier statt, bei dem Hagen aus der
Menge von einem Greif entflihrt und zu dessen Harseiner einsamen Insel gebracht wird.
Auf der Insel stellt sich heraus, dass der Greiéive drei Jungfrauen entfiihrt hat, die sich um
das Kind Hagen annehmen. Gemeinsam néhren sie@nck/urzeln und Krautern, bis eines
Tages ein Pilgerschiff an den Klippen der Insekckellt. Bei einer der Leichen findet Hagen
Waffen, mit denen er den Greifen und dessen FralKinder totet, sodass sich die vier
Gefangenen frei auf der Insel bewegen konnen umgeidaich grofRe Starke und Schnelligkeit
erwirbt. Schliel3lich erschlagt er ein ,Gabiln® utithkt dessen Blut, womit seine Kraft sich
noch potenziert.

Eines Tages kommt ein Schiff des Grafen von Gaaad&er Insel vorbei, und die vier werden
gerettet. Als der Graf von Hagens Herkunft erfahat, er zuerst vor, Sigebant zu erpressen,
doch der starke Hagen kann sich wehren und fuhrsdieer freudig begruf3ten Ruckkehr
einen Friedensschluss zwischen seinem Vater und@eifien herbei. Schnell kommt es zur
Hochzeit zwischen ihm und der altesten der dreiZzéssinnen von der Insel, Hilde aus India.
Diese gebiert ihm eine Tochter, Hilde, die innéohabn zwdlf Jahren zu einer sagenhaften
Schonheit heranwéchst.

Davon erfahrt Konig Hetel von Hegelingen, der geraaf Brautschau ist, und beauftragt
zwei seiner Manner, Fruote und Horand, fur ihn uese Frau zu werben. Da bekannt ist,
dass Hagen ein sehr strenger Vater ist, der seohtdr nur demjenigen zur Gattin gibt, der
starker ist als er (immerhin so stark wie zwo6lIf Mén und alle Boten umbringen lasst, stellt
Hetel den beiden noch seinen Lehensmann und Erzielea ,alten® Wate, zur Seite.
Nachdem sich alle der Gefahr bewusst sind, in meetsvaiger Bote schwebt, denken sie sich
eine List aus: Als Kaufleute verkleidet und mitigchunglaublichen Reichtimern ausgestattet
sollen sie am irischen Hof um Aufnahme ansuchersidaaus Hegelingen verstol3en seien.
Die schone Hilde soll dann zur Begutachtung derefVauf ihr Schiff gelockt und entfuhrt
werden. Fir den Fall, dass sich dabei Komplikatioegeben, schlagt Wate vor, im Schiff

zur Sicherheit noch hundert Mann zu verstecken.
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Im Mai des folgenden Jahres machen sich die Hegglizur Brautfahrt auf — alles geschieht,
wie geplant. Am irischen Hof angekommen, werdenvderber freundlich aufgenommen und
Horand bekommt aufgrund seiner Sangeskunst einesdsbGelegenheit, mit Hilde in ihrer
Kemenate allein zu sprechen. Er erzahlt ihr vonfilntingsplan und kann sie, indem er ihr
von der noch groReren Kunstfertigkeit seines Helgtel vorschwarmt, auch dafir gewinnen.
Bereits am né&chsten Tag wird der Plan in die Tagessetzt und Hilde wird mit ihren
Hofdamen gen Hegelingen gebracht. An Verfolgungvisterst nicht zu denken, da die
Schiffe der Iren beschadigt sind, und so erreicben Hegelingen den ihnen entgegen
gereisten Hetel. Alsbald aber trifft auch Hagendemselben Strand ein und es kommt zur
Schlacht. Hagen erkennt, dass Hetel ein ebenbrtifEggner ist, und als auf Bitten Hildes, die
bereits in den hegelingischen Kdnig verliebt istt Kampf beendet wird, gibt der Vater ihm
seine Tochter gerne zur Frau.

Den beiden werden ein Sohn, Ortwin, und eine Taochtaedrun, geboren. Diese wéachst zu
ebensolcher Schdnheit heran wie ihre Mutter Hildel auch die Verehrer lassen nicht lange
auf sich warten. Siegfried von Morlant wirbt alstes um sie und wird abgewiesen, er
schwort aber Rache. Der zweite Werber ist auf Amrateiner Mutter Gerlint Hartmut von
Ormanien, er sendet Briefe und kommt schlie3lidbsteda aber sein Vater Lehensmann
Hetels und er damit nicht standesgemal? ist, bekoauctt er Kudrun nicht zur Frau. Auch
der dritte Bewerber, Herwig von Seeland, wird zins&eveggeschickt, zieht aber dann gegen
die Hegelingen in den Kampf und kann so schlieiadruns Hand erringen. Die Verlobung
wird gefeiert, Kudrun soll aber noch ein Jahr zwstableiben, damit Herwig noch einige
Erfahrungen mit anderen Frauen sammeln kénne.

Wahrend dieses Jahres fallt seines Racheschwumsnwiiggfried von Morlant tatséchlich in
Seeland ein und es entbrennt dort ein heftiger Kasgulass Herwig gezwungen ist, Hetel
und dessen Mannen zu Hilfe zu holen. Das erfahritnleg und nutzt die gunstige
Gelegenheit, um dem Drangen seiner Mutter nachamgahd die ihm verweigerte Braut zu
entfuhren. Er Uberfallt die ohne Krieger zurickgetne hegelingische Burg und kann
Kudrun tatsachlich nach Ormanien bringen. Als dietel und Herwig erfahren, schliel3en sie
Frieden mit Siegfried, nehmen einigen Pilgern i8ohiffe weg und verfolgen Hartmut. Auf
dem Wilpensand, einer Insel, die Hartmut und skiaenen zur Rast erkoren haben, treffen
die feindlichen Heere schliel3lich aufeinander us#@mmt zur Schlacht, die den ganzen Tag
dauert. Als endlich Hartmuts Vater Ludwig Kudrunat&t Hetel erschlagt, wollen ihn seine
Méanner rachen, doch die Nacht bricht ein und skereren nicht mehr Freund noch Feind,

woraufhin der Kampf abgebrochen wird. Im SchutzeRienkelheit kénnen Hartmut und die
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Ormanier mit den geraubten Frauen fliehen und dx@resich einen solchen Vorsprung, dass
eine Verfolgung zwecklos ist. Stattdessen begrabienHegelingen die Gefallenen beider
Seiten und stiften als Suhne fur die gestohlengeRichiffe ein Kloster auf dem Wilpensand
bevor sie Richtung Heimat fahren.

Als sie Kudruns Mutter die schlechten Nachrichteder Gatte tot, die Tochter entfuhrt —
Uberbringen, will diese sofort ein Heer risten Hudirun retten, doch Wate kann sie davon
Uberzeugen, dass ihr die Krieger fehlen und mah \eesten muisse, bis die Jungen zu
Mannern herangewachsen seien.

Inzwischen erreichen Hartmut und Ludwig mit Kudmumd den anderen Frauen Ormanien,
wo Hartmuts Schwester Ortrun und Gerlint die Madchegruf3en wollen. Kudrun weigert
sich, die Mutter Hartmuts mit einem Kuss zu begnjfeoraufhin diese beschlieldt, den
Starrsinn der, wie sie meint, hochnasigen Koénidgtrczu brechen. So beginnt ein dreizehn
Jahre dauernder Willenskampf zwischen den beidewdsr, in dem Gerlint sich fur die
jungere Frau immer niedrigere Dienste und Quadleréis hin zu koérperlicher Zichtigung
einfallen lasst, Kudrun aber standhaft bleibt uinth ®us Treue ihrem Verlobten gegenuber
weigert, sich Hartmut hinzugeben. Keine Arbeitilstzu anstrengend, sie beklagt sich nicht
einmal, als sie gezwungen wird, im Winter ohne $ehim Meer Wasche zu waschen. Im
dreizehnten Jahr endlich kommt zu ihr und ihrerr@edn Hildeburg — einer portugiesischen
Prinzessin, die gemeinsam mit ihrer Grol3mutter gen Greifeninsel gerettet worden und
dann ihrer Mutter bei deren Heirat an die Seitaejsvurde, und die sich auch sofort bereit
erklart hatte, Kudrun beizustehen — ein sprechentgel. Der Gottesbote kiindet vom
baldigen Nahen der Retter aus der Heimat, und schgeht es dann auch. Bereits am
nachsten Tag kommen zwei junge Mé&nner — Herwig Ongvin - in einem Boot zu der
Stelle, an der die Prinzessinnen waschen, und aafgmnglicher Peinlichkeit erkennen beide
Seiten einander. Da aber die Ehre es nicht gesttidrun heimlich mitzunehmen und auch
die anderen geraubten Jungfrauen befreit werderseniisvird die tatsachliche Rettung auf
den darauffolgenden Tag festgesetzt.

Am néchsten Tag kommt es vor der Burg der EntflbkugrSchlacht, obwohl Gerlint zum
Verschanzen rat, und Ludwig wird erschlagen. Hartwitd gefangen genommen und Wate
erschlagt im Blutrausch Gerlint sowie alle zukigét Krieger der Normannen.

Als die Entfuhrten und die in Ormanien gefangenogemenen Geschwister Hartmut und
Ortrun wieder in Hegelingen eintreffen, fordert d¢ilRache — zu lange war ihr die Tochter
vorenthalten —, doch diese kann sie dazu Uberrediem,Normannen zu vergeben und es

kommt zum kronenden Abschluss — eine vierfache BEeithwird gefeiert: Kudrun und
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Herwig heiraten endlich, Ortwin wird mit Ortrun wedhlt, nicht zuletzt um den noch jungen
Frieden zwischen Hegelingen und Ormanien zu fastigeHartmut bekommt Hildeburg und
fur Siegfried findet sich pl6tzlich eine Schweskésrwigs, sodass alle friheren Streitpartner

zu guter Letzt durch EheschlieBungen verbunden sind

8.2 KHM 6: DER TREUE JOHANNES

Ein alter Konig liegt im Sterben und ruft seineaugn Diener Johannes zu sich, da er ihn mit
der Erziehung seines Sohnes beauftragen will. B dem Prinzen nach dem Tod des Konigs
das ganze Schloss zeigen, mit Ausnahme eines emZignmers, in dem namlich das Bild
einer wunderschonen Kdnigstochter aufbewahrt wardenn der Sohn dieses sahe, wirde er
in heftiger Liebe entbrennen und sich in schretidiGefahren begeben, um sie zu erringen.
Der treue Diener verspricht gerne alles, doch atskanig tot und die Trauerzeit vortber ist,
bedrangt ihn der junge Koénig so lange, bis Johasmsnicht mehr zu helfen weil3 und ihm
das verbotene Zimmer aufschliel3t. Kaum hat semit2tng das Bild erblickt, verzehrt er
sich vor Liebe zur unbekannten Konigstochter uréthgt darauf, sie fur sich zu gewinnen.
Johannes Uberlegt lange und hat schliel3lich die, lei@ige Schiffe reich zu beladen und sich
im fernen Konigreich als Kaufleute auszugeben. &mk man die ersehnte Braut unerkannt
dazu bringen, ein Schiff zu besteigen und danneaithlas Land verlassen. Gesagt, getan —
am Ziel angekommen, spricht Johannes am Hof voweist aber, als sich die Prinzessin von
seinen Schatzen beeindruckt zeigt, auf seinen u@threicheren Herrn auf dem Schiff. Sie
willigt ein, ihm dorthin zu folgen, und der Planliggt. Zuerst ist die so Entfiihrte entsetzt,
dass sie in die Gewalt eines einfachen Kaufmanregegeist, als sie aber erfahrt, dass er ein
Kdnig ist, willigt sie gerne ein, ihn zu heiraten.

Auf der Heimfahrt sitzt der getreue Johannes mesrnid an Deck, als drei Raben herbei
fliegen und sich Uber die Reisenden unterhaltea. @ophezeien, dass am Zielhafen ein
wunderschones Pferd warten wirde, wenn aber deigk$wohn es besteige, fliehe es mit ihm
in die Luft auf und davon. Rettung gabe es nur,rwem anderer aufsitze und das Pferd
erschieBe. Gelange das und das Paar erreiche ddessScwarte im Brautgemach ein
Nachtkleid, das den Trager verbrennt, es sei dgmand drittes kbénne es vorher in den
Kamin werfen. Die dritte Gefahr schlie3lich droher dinftigen Konigin selbst, sie werde
beim Tanz tot umfallen und kénne nur davor bewatetden, indem ein Retter ihr drei
Tropfen Blut aus der Brust sauge und ausspucke.nWatrer jemand dem Konig davon

erzahle, werde er zu Stein.
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Naturlich kommt alles so, wie die Raben prophezeben, und Johannes kann das
Kdnigspaar jedes Mal vor Schaden bewahren. NachVdedererweckung der jungen
Konigin jedoch wird der Kénig witend wegen der emziichen Behandlung seiner Frau, will
Johannes téten lassen und zwingt ihn so, die Watmheagen und zur Statue zu werden.
Einige Zeit spater gebiert die Konigin zwei Kindés die beiden einige Jahre alt sind,
beweint der Konig wieder einmal die Statue des doés, da beginnt diese zu sprechen und
verrat ihm, dass sie erlést werden kdnne, wennKderg seine Sohne opfert. Schweren
Herzens schlagt er also seinen Kindern die Koépfebabtreicht den steinernen Johannes mit
dem Blut der Kinder und dieser erwacht wieder zugbdn. Um dem Kdnig dessen Treue zu

lohnen, erweckt Johannes auch die Kinder und @lled gltcklich bis an ihr Lebensende.

8.3 KHM 21: ASCHENPUTTEL

Einem Mann stirbt seine Frau, nicht ohne zuvor gieneinsame Tochter zur Gite und
Frommigkeit zu ermahnen. Nach angemessener Traubeigatet der reiche Kaufmann ein
zweites Mal, doch die neue Frau bringt zwei Tochtérin die Ehe, die stolz und hartherzig
sind. Ihr Stiefkind quélt die neue Ehefrau nur drehandelt sie als Magd, sie muss in der
Asche schlafen und wird alsbald nur noch Ascheepgtinannt. Eines Tages reitet der Vater
auf die Messe und fragt alle drei Tochter, washeen mitbringen soll — die beiden stolzen
Madchen winschen sich Kleider und Schmuck, Aschigslpaber bittet ihn um den ersten
Zweig, der ihm auf seinem Weg an den Hut sto3t.

Er erfillt den dreien ihre Wiinsche gern, und Aspltel pflanzt den Zweig, aus dem bald
ein stolzer Baum wird, auf das Grab ihrer Muttegiglich besucht sie ihn und beweint ihr
Schicksal, bis eines Tages ein Vogel sich dorireieft, der ihr alle Wiinsche erfullt.

Eines Tages wird ein mehrtagiges Fest auf dem K8nlgoss angekindigt, da der Prinz sich
eine Frau erwahlen soll und daher werden alle tstétaigen Madchen des Reiches zu einem
grol3en Ball geladen. Auch Aschenputtel moéchte gdanthin gehen, ihre Stiefmutter will es
ihr erst dann erlauben, wenn sie Schisseln vokdnnin gute und schlechte sortiert habe.
Mithilfe ihrer Tauben bewaltigt sie diese scheinbaitésbare Aufgabe jedoch in kirzester
Zeit und meint, nun auf den Ball gehen zu dirfem erlachen und verspotten
Stiefschwestern und Stiefmutter sie nur, sie habeghts anzuziehen.

Weinend lauft das Madchen zum Grab ihrer Mutterd wer Vogel schenkt ihr ein
wunderschones Kleid und Schuhe. So geht sie zumdegsPrinz tanzt ausschlief3lich mit ihr
und will ihr auch am Abend nach Hause folgen, bier &ann fliichten, bevor er herausfindet,

wer sie wirklich ist. Am néchsten Tag wiederholthsilles, am dritten Abend aber hat der
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Prinz die Palaststufen mit Pech bestreichen lassedass Aschenputtels Schuh an der Treppe
kleben bleibt.

Anhand des Schuhs will der Prinz nun am nachsterrg®fo herausfinden, wer die
geheimnisvolle Fremde ist und besucht alle FamiignTochtern im passenden Alter. Als er
zu Aschenputtels Haus kommt, probieren beide Stfsstern den Schuh, doch er passt
keiner von beiden — da hackt die eine sich die gid&he ab, die andere ein Stiick der Ferse,
aber beide werden von den Tauben verraten. SdheBarf unter Protest der Stiefmutter
auch Aschenputtel den Schuh anprobieren, und ratipasst er ihr perfekt.

So kann der Prinz die rechte Braut nach Hause fiiihred sie leben glicklich bis an ihr

Lebensende.

8.4 KHM 52: KONIG DROSSELBART

Ein Konig will seine Tochter verheiraten, sie alsrstolz und hochmutig und macht sich
Uber alle Freier lustig. Schlief3lich verliert dedrdg die Geduld und befiehlt, sie misse den
ersten Bettler heiraten, der vor die Palasttir kame

Ein armer Spielmann ist der nachste, der sich dalasPnahert — natirlich ist es einer der
Prinzen, den sie zuvor wegen seines vorstehendansKnoch als ,Kénig Drosselbart®
verspottet hatte — und sie beiden werden vom Kéarteiratet. Als Bettlerin muss sie nun
durch die Lande ziehen, und jedes Mal, wenn sié men Besitzer der Landereien fragt,
erhalt sie zur Antwort: ,Dies alles gehoért dem Kgridrosselbart.” Sie bereut bald ihren
Hochmut, und umso mehr, als sie Hausarbeit vesichKoérbe flechten und spinnen soll,
doch keine dieser Arbeiten will ihr gelingen. Daiskt ihr Mann sie auf den Markt, um
Tontopfe zu verkaufen, diese aber werden ihr voeraifremden Reiter zerschlagen. Erbost
schickt der Spielmann sie an den Hof, sie soll dost Kichenmagd arbeiten und die
Essensreste mit nach Hause nehmen, so kdnneaieAhteil zum Haushalt beitragen.

Eines Tages findet am Hof ein Fest statt und dieni¢gggiochter sieht den Tanzenden
sehnsulchtig zu, verwinscht ihren Stolz, der sie Gbbe Freier spotten liel3 und schamt sich
ihrer Aufmachung. Auf einmal tritt der Konigssoherhich gekleidet zu ihr und méchte mit
ihr tanzen, sie aber will sich losreiRen und dé=itelte Essen fallt ihr aus den Taschen. Als
sie vor Scham fluchten will, enthtllt der Prinzrs@ahres Gesicht und sie erkennt, dass er
der Konig Drosselbart ist, den sie so schandliailschenéht hat. Er erzahlt ihr die Wahrheit,
dass er sich als Spielmann und auch als der Raifedem Marktplatz verkleidet hatte, um

ihren Stolz zu beugen und sie fir ihren Hochmusteafen. Bitterlich weinend bereut sie ihre
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Taten ehrlich, erhalt daraufhin schone Kleider, daehzeit mit dem Koénig Drosselbart wird

gefeiert und sie leben gliicklich bis an ihr Lebenise

8.5 KHM 136: DER EISENHANS

Im Wald eines Kdnigs verschwinden der Reihe nadd dger, so dass der Herrscher ein
Verbot ausspricht, diesen Wald zu betreten. Eiregge$ aber kommt ein fremder Jager und
meint, er wisse schon, was er tue und wirde awtteswiederkommen, also lasst ihn der
Konig gehen. Der Jager schickt einen Hund voraeisater von einer Hand in einen Tumpel
gezogen wird. So lasst er den Tumpel leeren urtefiauf dem Grund einen wilden braunen
Mann mit langen Haaren, den Eisenhans. Diesen tbengum Konig, der ihn einsperren
lasst, damit der Wald wieder sicher ist.

Eines Tages spielt der kleine Prinz vor dem Kéakg &isenhans und sein Ball rollt hinein.
Als er um die Rickgabe seines Spielzeugs bittedefb ihn der Gefangene auf, erst den Kafig
fur ihn aufzuschlieBen. Seinem Vater gehorsam, evegjch das Kind zunachst, am dritten
Tage aber ist ihm so leid um seinen Ball, dasseskdifig doch 6ffnet. Der Eisenhans will in
seinen Wald zurtickkehren, doch das Kind bittetabbs Angst vor Strafe, zu bleiben — also
nimmt der Wilde es kurzerhand mit.

Anderntags fuhrt der Eisenhans den Knaben zu ei@Gotdbrunnen, fordert ihn auf,
aufzupassen, dass nichts ins Wasser fiele undraare@ige, sonst musse er ihn verstolien,
und geht davon. Einige Zeit beobachtet der Primz gildenen Fische im Brunnen, doch
plétzlich tut ihm sein Finger weh und er halt imstinktiv ins Wasser. Schnell zieht er ihn
wieder heraus, doch der Finger ist golden, unddeaner Ruckkehr weil3 der Eisenhans
natdrlich, was geschehen ist, verzeiht dem Kind.ab&gs darauf fallt dem Jungen ein Haar
in den Brunnen — auch das wird ihm vergeben —, amddritten Tag taucht er unachtsam
seinen gesamten Haarschopf ins Wasser. Daraufhirdes Eisenhans gezwungen, ihn
fortzuschicken, verspricht ihm allerdings, ihm ier dNot weiterhin helfen zu wollen, er solle
sich nur an den Waldrand stellen und ihn rufen.

Der Konigssohn reist nun durch die Welt und suaht*eiskommen, da er aber nichts gelernt
hat, findet er keine Anstellung. Endlich kommt s iSchloss, wo der Koch Mitleid mit ihm
hat und ihn als Kiichenjungen behélt. Als er eineget an der Tafel des Kdnigs servieren
soll und seinen Hut — den er tragt, damit niemasdesgoldenen Haare bemerkt — sogar trotz
der Aufforderung des Konigs, ihn abzunehmen, mit Beklarung, er habe Kopfgrind,
aufbehalt, wird er aus der Kiiche verbannt und tatuseinen Platz mit dem Gartnerjungen.

Im Garten wird ihm bei der Arbeit eines Tages sid3heass er den Hut abnimmt. Die
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Kdnigstochter aber beobachtet dies von ihrem Feaste und sieht seine goldenen Haare in
der Sonne blitzen. Daraufhin ruft sie ihn zu siald schenkt ihm aus Freude tber die schénen
Haare einige Goldstiicke.

Dann kommt es zum Krieg im Land und der Goldené mit in die Schlacht ziehen, wird
aber aufgrund seiner Arbeit als Gartner nur vetladreil er jedoch so hartnackig bittet, gibt
man ihm schlief3lich ein lahmes, humpelndes Pfeed aber geht zum Wald und tauscht es
fur die Schlacht gegen ein edles Ross, obendréanilgm der Eisenhans noch eine ganze
Schar Soldaten, mit Hilfe derer es dem Prinzenngglidie Schlacht fir den Koénig zu
entscheiden. Anschliel3end tauscht er die Pferdéckwnd reitet heim. Der Konig aber will
wissen, wer der fremde Ritter war und veranstatetdreitagiges Fest, bei dem téglich ein
von der Prinzessin geworfener goldener Apfel zgémist. Ausgeristet vom Eisenhans kann
der Prinz jeden Tag die Apfel fangen und fliichtam, dritten Tag aber schlagen ihm die
Manner des Konigs eine Wunde am Bein und kdnneeneBlick auf sein goldenes Haar
werfen.

Als die Konigstochter erfahrt, dass der fremdedRiginen goldenen Schopf besitzt, erinnert
sie sich an den Gartnerjungen und diesem wird bexfiplsein wahres Gesicht zu zeigen. Er
gibt auch gerne alles zu, erkléart, dass er eirhezi&6nigssohn ist und erbittet die Hand der
Prinzessin, die ihm der Konig zum Dank fur seingefanit Freuden gewahrt. Zur folgenden
Hochzeit kommen nicht nur die Uberglicklichen Hitetes verloren geglaubten Prinzen,
sondern auch der Eisenhans, den der Goldene etkdsere, und sie leben glicklich bis an

ihr Lebensende.
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Zusammenfassung:

Die vorliegende Arbeit beschaftigt sich mit Ahnkeliten und Unterschieden zwischen
Motiven, die in den Kinder- und Hausmarchen derd@riGrimm und in der ,Kudrun®
auftreten. Dabei wird unterschieden zwischen Méarot@iven — solchen, die im Epos
auftreten und eine Entsprechung in einem konkréfénchen haben—, marchenéhnlichen
Motiven aus der Kudrun, die aber keine tatsachliEhesprechung im Marchen haben, und
allgemeinen Ahnlichkeiten, die sowohl in der Kudrais auch in mehreren Marchen
auftreten. Zusatzlich wird die Rolle von Zeit undt @ Marchen und Epos untersucht,
aulerdem die Gesamtstruktur. Zur Struktur der ,Kodrwird eine Theorie von der
~Spiralstruktur des Epos dargelegt.

Es zeigt sich, dass die untersuchten Marchen ungkdidrun® noch mehr gemeinsam haben,
als urspriinglich angenommen.

Abgerundet wird die Arbeit durch eine umfassendbi@sabgrenzung in alle Richtungen, die

auch einen Uberblick tiber die im Hinblick auf didgbeit relevante Forschungsliteratur gibt.

Abstract:

This diploma-thesis tries to show similarities atifferences between motives appearing in
the epic of Kudrun and some carefully chosen Grifainy tales. It classifies three categories
of fairy tale related motives: Direct fairy tale tives, which are found both in “Kudrun” and
in one specific fairy tale, fairy tale-like kind$ motives, which look like belonging to a fairy
tale but do only appear in “Kudrun”, and finallyremon similarities between the epic and
fairy tales in general. Additionally, the authoraérzes the importance of time and location to
the “Kudrun’- story and the fairy tales and discavéhat they have a lot more in common
than thought before. Regarding the repeatedly hapgesvents during the epic, the author
finds a spiral-shaped structure constructing thediin”.

To finish the picture of “Kudrun” and the fairy & drawn in this work, the paper also gives a
large review over the research done and publishé&odrun”, focusing on the relevancy for

this work and the tales.
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